¢islo dodatku: IROP-D1-302041AHW2-431-16

- MINISTERSTVO
E INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA e
el ¥ AINFORMATZACKE REGIONALNEMO ROZVOIA
b~ SLOVENSKE) REPUBLIKY

DODATOK C. 1 k ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO

PRISPEVKU C. IROP-Z-302041 AHW2-431-16 zo diia 26.11.2020
(d'alej len ,, Dodatok* )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov (d'alej len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov ao zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskordich predpisov(d'alej len ako ,zdkon o prispevku z ESIF)
apodla § 20 odsek 2 zikona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy
ao zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,zdkon
o rozpottovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestskd Cast’ Staré Mesto,

Slovenska republika
posdtova adresa:  Ratianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 50349287
konajuci: Veronika RemiSova, podpredsedni¢ka viady SR a ministerka
v zastipeni Ing. Albert Németh, na ziklade Plnomocenstva
¢. z. 046474/2020 zo dia 03.12.2020

(d'alej len , Poskytovatel™)
a

Prijimatel'om
nazov: Mesto Banska Bystrica
sidlo: Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica
konajlci: MUDr. Jan Nosko, primator mesta
1CO: 00313271
DIC: 2020451587

(d'alej len , Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre uely tohto Dodatku oznatuju dialej spolo¢ne aj ako ,Zmluvné
strany” alebo jednotlivo , Zmluvna strana™)

CL1

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dia 26.11.2020 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku &. IROP-Z-302041 AHW2-431-16 (d'alej len ., Zmluva o poskytmuti NFP*), ktorej
predmetom bola dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om

- # =




a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finantného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na realizciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvilenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to sposobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku. :

L2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Pr1_| imatel'om a Posk'ytovatel’om sa v zmysle tohto
Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 'V zahlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v znen{ neskorSich predpisov vklada slovné spojenie ,, (dalej len ,, Obchodny
zdkonnik“)“ a za odkazom na § 25 zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturalnych-a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov sa vklada slovné spojenie ,, (dalej len ako
,,zdkon o prispevku z ESIF P , ~

2.1.2 . Znenie-textu -v- Zasti- Preambula, Cl. 1 ., UVODNE.USTANOVENIAY-CL- 2 -
~PREDMET A UCEL ZMLUVY, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP%, Cl. 4
~KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE®, Cl 5
~OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, -Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA“ sa v celom rozsahu ru$f a nahridza sa novym znenim, z dovodu
aktualizécie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centrilnym koordinaénym orginom zo
dia 15.06.2021 (d’alej len ,,vzor CKO ¢&. 28 verzia 10°), ktoré znie nasledovne:

-, PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predklfndanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného financného |
prispevku (d’alej ako ,NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutic NFP predloZenej Prijimatefom (v postaveni Ziadatela) podla
§19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvalenf Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuu NFP sa uzatvéra na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnostl rozhodnutia
o schvileni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302040AHW2 zo diia 18.09.2020, v sulade M
s pravnyml predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku €oho je od momentu
uzavretla zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
siikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA
1 1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran deﬁmme ktoré su

uvedené v <¢ianku ~i “prilohy ¢ 1 Zmiluvy o poskytauti “NFP; Kiorynii s vSeobeciié zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP“). Definicie uvedené v &lanku. 1 VZP sa rovnako vztfahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznafuje tdto zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien - -
a doplnen, ktoré bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podl'a pravnych predpisov .
uvedenych v zéhlavi ozna&enia tejto zmluvy na zéklade vydaneho rozhodnutia o schvaleni zmdostx L
o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost’ sa uvadza, 7e ak sa -
v texte uvadza ,zmluva® s malym zadiatoénym pismenom ,z“, mysli sa tym tito zmluva bez jej
priloh. Vynimku zuvedeného pravidla predstavuje oznaCenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva




slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, &o vyludne pre tento pripad zahfiia aj
modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &lénku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nti si¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &lanku, élanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym za&iatotnym pl'sménom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach majit
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii m4 prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, priSom ich vyZnam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatiékom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji smalym za&iato€nym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany. pojem; '

(9 sloviuvedens:
(i) iba v jednotnom ¢&isle zahfiiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
-~ (ii) v jednom rode zahffiaji aj iny rod;

- - - (iii} - - iba-ako osoby—zahr’ﬁajﬁ fyzické aj pravnické osoby a-naopak; - --— - o oo .

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich
zmenuy, t.j. pouZije sa vZdy v.platnom zneni;

(e) nadpisy sluZia len pre vé¢3iu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajit vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP..

1.4 'V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika siéastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
bliz8ie upravujii prdva, povinnosti a postavenie Zmluvnych strén, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Eerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spSsob

i platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’aldie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu
vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajiuca pre ktorikoPvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavdzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tipravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ iprava obsiahnut4 v tejto zmluve.

2.  PREDMET A UCEL ZMLUVY

|

|

i

I -« < . 2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi 4
Poskytovatefom a Prijimatel'om pri poskytnutf NFP zo strany Poskytovatefa Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu__ _ :Regeneracia vnitrobloku Sitnianska na sidlisku Sasova

v Banskej Bystrici - 2. etapa

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302041AHW2

Miesto realizééie projektu : Mesto Banska Bystrica

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-PO4-5C431-2017-16

PouZity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

k=l . [




(d’alej ako ,,Projekt).
22 Utelom Zmluvy ‘o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatel’a, a to

poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovany regionalny opera&ny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 4. Zlepéenie kvality Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné
prostredie

Investicna priorita: 4.3 — Prijimanie opatreni na zlepSenie mestského prostredia,
revitalizacie miest,  oZivenia a dekontaminicie opustenych
priemyselnych lokalit (vratane oblasti, ktoré prechadzaju
zmenou), zniZenia znegistenia ovzdusia a podpory opatreni na -
zniZenie hluku

Specificky ciel” 43.1 Zlepseme envnronmentalnych aspektov v mestich a
mestskych oblastiach prostrednictvom budovania prvkov

_ zelenej infrastruktiry a adapticiou urbanizovaného prostredia )
o e - na -zmenu klimy ako aj zaviddzanim systémovych prvkov

zniZovania znecistenia ovzdu$ia a hluku.

Schéma pomoci: neuplatituje sa

na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Merateln nych ukazovatel'ov

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podlfa ¢asu plnenia Meratelného ukazovatela bud’
k datumu Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pofas doby Udrzatelnosti projektu v silade
s podmienkami uvedenymi v &lanku 71 vieobecnélo nariadenia
a v Zmluve o poskytnuti NFP

2.3 Poskytovatel sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
| za i¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v stlade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v siilade s platnymi a 0¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR

a pravnymi aktmi EU.

2.4 Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej t€elom a podla podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vsilade so Schvélenou Ziadostou o NFP astlasne sa zavizuje realizovat vietky
Aktivity PrOJektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Pr0_|ektu a aby" boli hlavné Aktivity Projektu -
zrealizované Riadne a Véas, ato najneskor -do uplynutla doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z deﬁmcle pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v &lanku I
odsek 3 VZP. Na preukézanie plnema ciefa PrOJektu podla odseku 2. 2 tohto &lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpedit’ udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak plnenie




2.5

2.6

2.7

2.8
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2.10

jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel’ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sthlasu vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad stihlas
s poskytovanim tidajov z informa&ného systému tretej osoby.

Podmienky - poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych

-dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztfahu k jednotlivym podmienkam

poskytnutia prispevku iny postup.

. NFP poskytnuty -v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je-tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpottu SR, v ddsledku &oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
_a) v silade so zdsadou riadneho finanéneho hospodarenia v zmysle &lanku 33 Narladema
12018/1046,
b) hospodéarne, efektivne, i€inne a uicelne,
¢) v silade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach vereJne_] spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat osobitné pravidld apostupy na preverovame splnema
podmienok podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovate] vykondva v suvislosti s Projektom pocas
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstardvania
(dalej aj ,,VO), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj
v ramci vykonu inej kontroly), teda aZ do skon&enia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi
z4sadu alebo pravidla podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akehokol'vek uikonu, vratane vstupu do zivizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porusemu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohl’aHom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom |
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom vyluéne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujlicimi poradenské sluzby,
ktori si viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie sii dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informécii povinnymi osobami. ;
NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanii z fondov Eurépskej_tinie alebo trest zdkazu i€asti vo verejnom obstardvani podla §

2.11

17 az 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zikonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety
uz bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné porugenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast' v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit Prijimatel’ovi ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra pai’tnerov :

verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’

PSS
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porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu podas trvania
tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho &ast, ide podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP aPrijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v siilade s &ldnkom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavujé sumu 740 855,38
EUR (slovom: sedemstostyrldsat’tlswosemstopat’desmtpat’ eur, tridsatosem centov)

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 703 812, 61 EUR (slovom:

-sedemstotritisicosemstodvanast’-eur, Sest'desiatjeden: centov), o predstavuje-95 % -(slovom: - -

devitdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, ze: =~ _ = . _ e

() mé zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pit’
percent), do  predstavuje sumu 37 042,77 EUR _ (slovom:
tridsat’sedemtisictyridsatdva eur, sedemdesiatsedem centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podFa odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na thradu vetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

M'unnalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tOLtO ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrofend. Vynimkou je, ak kprekrofeniu dbjde z technickych d6vodov na strane
Poskytovatel'a, v désledku ktorych méZe byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto &lanku. Prijimatel’ si¢asne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na tthradu €asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutocne
uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych préc a z neho vyplyvajlicej Gpravy rozpoétu Projektu, od postidenia vysky
jednotlivych vydavkov sohPadom na pravidlda posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ielnosti a Gcinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovate'nymi (majucimi priamu ljéinnqﬁt’) pravnymi predpismi a aktmi Europskej
tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU; -

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fmancneho rladema a dokumentml vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e




e) schvilenym Integrovanym regiondlnym operainym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa vramei Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobaml, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji
préva a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

3.4.  Prijimatel sa zavizuje pouzit NFP vyluéne na ahradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za spinenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) aZ f) odseku 3.3 tohto &lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

3.5.  Prijimatel sa zaviizuje, Ze nebude poZadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizé4ciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpodtovych kapitol Statneho rozpodtu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrZat’ pravidl4 tykajiice sa zdkazu kumulécie pomoci
uvedené vo Vyzve avprévnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je

- Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je.. . .. ..

povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s &lankom 10 VZP.

3.6.  Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho &ast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v prévnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpoitovych pravidlach a v zikone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa si¢asne zavizuje pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat’ v3etky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

37. Ustanbvenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo |Poskytovatel’a alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, orgin auditu) vykonat finanénii opravu v zmysle
¢lanku 143 vseobecného nariadenia.

3.8.  Neuplatiiuje sa.

3.9. Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu av silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenyml vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti

NFP pepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit

alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v désledku

-+ ktorych by sa pravidla tykajiice sa Statnej pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je po.vinn)'r
vratit alebo vymoct vritenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidiami vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s éirokmi vo

vyske, v lehotéch a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych

aktov EU. Prijimatel’ je siasne povinny vrati NFP alebo jeho Gast v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sfilade s lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyzaduje pisomni formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinne uvadzat’ ITMS2014+ koéd Projektu a nazov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1.




4.2

4.3

4.4

4.5

zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzuj, Ze v nevyhnutnych pripadoch méZe mat takato
komunikécia pisomnt formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzdjomni pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouZivat® postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stilade s &lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto&iiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporuteného dorufovania zéasielok alebo obygajného
dorugovania poStou Zmluvné strany si ziroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania
pisomnych zésielok v listinnej podobe doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucenie Poskytovatelovi je moZné vyluéne v tiradnych hodmaoh podatel'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikécie v zmysle odseku 4.1 tohto &lanku sa rozumie najma
beZznd komunikicia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikicia prostrednictvom elektronickej spravy (e—mallu)

~~alebo komunik4cia ~prostrednictvom Ustredriého Portalu verejiie] ~spravy” (pricom zo steany "7

Poskytovatela nejde ovykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Pisomnost’ alebo zasielka dorutovana prostrednictvom

" evidencie Komunikacia v. ITMS2014+ bude povaZovani za dorufenii momentom odoslania v

ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za defi
dorugenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povaZuje najblizsi pracovny deii
bezprostredne nasledujici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu iastkovej spravy z kontroly/navrhu sprivy z kontroly
podla élanku 12 odsek 2 VZP, sa povaZuje pre ui€ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudenii, ak
d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o posky’mutil
NFP, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za deii doruéenia pisomnosti sa
povazuje defi, kedy doslo k:
a. uplynutiu viloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,
b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanii
postou alebo osobnym dorudenim, I

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vrétenia zésielky spét’ (bez ohl'adu na
pripadnt poznimku ,,adresat neznimy*). i

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre ufely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugeny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatelom._ Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh_spravy z kontroly v zmysle

¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorufeny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziaf, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak névrh
Ciastkovej spravy zkontroly/navrh spravy kontroly nemoZno dorudit’ na adresu Prijimatela
uvedenud v zédhlavi podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy
v stilade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenti adresu, povaZujii sa tieto navrhy za doruéené
diiom vratenia nedoru¢eného navrhu ¢iastkovej spravy alebo névrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorudenia). V pripade dorudenia navrhu ¢iastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schranky prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa povaiuje za dorudeny v




najbliz8i pracovny defi bezprostredne nasledujiici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost
uloZena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom

nedozvedel.

4.6 Vopripade dorufovania Spravy -ozistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za dorufeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
vergjnej Casti ITMS2014+.

4.7. Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucend
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o UspeSnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov moZné nastavit’ automatické potvrdenie
o uspesnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
sahlasia s tym, e zasielka dorugovand elektronicky bude povaZovana za doruent momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana nedostala automaticku
informaciu o nedorudeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorucent povazuje
zasielka doru€ovana v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial sa ju Poskytovatel pokisi
doruGit’ aj v listinnej podobe. Za Gicelom realizdcie dorudovania prostrednictvom e-mailu,

- - Zmluvné strany sa zavdzujii: -~~~ - - - oo : - T e

a. vzéjomne si pisomme oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré¢ budi vramci tejto
formy komunikacie zadvdzne pouzivat, aich aktualizaciu, priom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ th Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych tdajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doruené na neaktualnu e-mailovi adresu
sa bude povaZovat na ticely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruceni,

b. vzijomne si pisomne oznédmit’ vietky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorudenia
elektronickej spravy, vratane pripd)jen}'rch dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu ozndmi drubej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na itu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doruCenia uvedend za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

4.8 Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na Glely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran. |

49 Zmluvné strany sa zavidzuji, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumenticia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP :
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyliéi vo
B Vyzvealebo v Pravnom—dokumente; mbze byt predkladana—aj—v-Ceskom-jazyku-bez-potreby —————
tradného prekladu. Poskytovatef mobze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedenti dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

4.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze doruenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 mozné vykonat'...

a. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho organu prijimatel'a alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle statutdarny orgéan prijimatel’a alebo splnomocnena osoba a sii¢asne
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je to vsilade so zmluvou o NFP, resp. srozhodnutim o schvaleni, ak je RO
a prijimatel’ té istd osoba (dalej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ t4 ist4
osoba pojem ,zmluva o NFP“). Vtomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost
Gdajov v monitorovacej spréve projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v siilade so zékonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v stlade so zmluvou o NFP) a zéroveil odoslanim formulara
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formulira ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zirovefi
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v silade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poénic od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom. -
zaverecna) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonleni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacatf realizacie hlavnych aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaZe spOsobom poZzadovanym
Poskytovatel'om, splnenie v3etkych nasledovnych skuto€nosti:

a) Vaznik platného zabezpeenia pohladavky (aj budiicej) Poskytovatela vo&i Prijimatel'ovi,

" ktora by mu mohla vznikniit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpe&enia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpelenie sa vykona
vyuZitim niektorého zo zabezpeCovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v €lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpelenie, ktoré spitia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky
analogicky aplikovateI'né na pontknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, mbze
Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel' je opravneny realizovat svoje pravo odmietnuf
ponukané zabezpeCenie v pripade, illk ide o zabezpeCovaci inStitit alebo predmet
zabezpetenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponitkané zabezpecenie v celej alebo v &iastocnej vyske

. nie jesmoZné akceptovat’ a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zédkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplnen{ niektorych zakonov (dalej ako "zékon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a-stavebnych-préc—podl'a- podmienok-uréenych -Poskytovatel'om--a-stanovenych—v-Prévnych—-
dokumentoch . v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb astavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat
spésobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitePnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravaymi dokumentmi. o : B

¢) Poistenie pokryvajice poisteni¢ majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sGvislosti
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie.
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZného prava v prospech Poskytovatela, a to -
za podmienok a spdsobom stanovenym v €lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje,
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d) Neuplatiivje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml€aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajtice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zatala plynut’ po
prvy raz. .

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel' sihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni .Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmi byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutonosti, ktoré
maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZzanie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo mézu
tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sticasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat' od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu stcinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na n!is]edovn)"ch podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFIL, ato
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avSak aj s ohl'adom na skuto&nost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zikona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov
(zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom

| zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP: |

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim v§eobecného nariadenia, Implementaénygh nariaden,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NEP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo

~ “pravnych akiov EU dostane niekforé ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa
podl’a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdévodu ich aktualizdcie a zostladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadenf pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislu$ny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a o€islované¢ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
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d)

Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st
aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorudenim ozndmenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie
podra tohto pismena b). ‘

Formilna zmena spocivajica v udajoch tykajiicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena &isla iétu uréeného
na thradu NFP, Ciselné oznalenie uétu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujlicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl’a &lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztfahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte PoskytovatePa, ku ktorej dbjde na zdklade vieobecne
zé4vazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu oznidmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
oposkytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sicastou oznamenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel'a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto €lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy, e nastala takito zmena, aviak nie je povinny poZiadat’
ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento udel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podl'a tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatel'om v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok
uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup
dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouZije
a k oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochéadza.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ ozndmil PoskytoYatel’ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
doévodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podl'a predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat piod]’a iného
prislu$ného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a a mé za to, Ze ide o zmenu, pri ktgrej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prisluiného ¢lanku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatela. V ostatnych

oznamenia, v ktorom kon$tatuje, Ze¢ vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochédza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskdr pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jedmotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej

vyznamnt zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajtce sa akceptacie takejto zmeny podla .
tohto pismena d), pri€om v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti

NFP nevyhotovuje.

pripadoch_ Poskytovatel’ _informuje Priiimatela o vysledku zmenového konanta formou




Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najmé:

(i) zmena terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, ciefovit hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacw,
zmena technickych sprav, zmena stidii a podobne),

(iii)ak preterpanie v rimci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat za nasledok
zvy§enie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide
o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych poloZkach rozpoftu Projektu a/alebo ich bliZ8ia 3pecifikdcia, a to

podla vysledkov prisluSnej financnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych

v tiastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstarévania,

(vi) prediZenie lehoty na zalatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by snim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od G¢innosti Zmluvy,

(vii) predfienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Za&atia realizicie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovate!
je oprévneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin, neZ aky
vyplyva zoznamenia Prijimatela, pritom novy termin Zadatia realizécie hlavnych aktivit
Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo difa akeeptacie
Poskytovatela. Pravne a¢inky menej vyznamnej zmeny nastivaji podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tito menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedenti zmenu eviduje Poskytovatel’ do
ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (V) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny
v poloZkéch rozpoctu, vratane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante finanénou opravou,
podTa Siastkovej spravy alebo spravy z prislusnej finandnej kontroly Verejného obstaravania do |
elektronickej verzie rozpoétu Projektu (spolu so stivzt'azne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpo€et Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho konetnd upravenud
pddobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vietkych tkondv podla predchédzajucej vety
predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akcepticie tejto mene;
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpolet Projektu azmena vydavkov. Zmena Zmluvy
o-poskytnuti NEP_vo_forme-pisomného-dodatku k Zmluve-o-poskytnuti NEP sa-pre tiitc zmsnu
vykoné najneskor pred (hradou Ziadosti o platbu s priznakom zéveretni, ak dalej nie je
dohodnuté- inak. Pre uplatneme anasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v &iastkovej spréve alebo spréve z tejto finanénej kontroly Verejného
obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky vodi ozndmenej aktualizcii rozpoétu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel’ poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za t¢elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek
rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZzsej Specifikicie do jej textu, aktualizdcia rozpo&tu Projektu
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vyvolava pravne 1i¢inky podla odseku 6.11 tohto &lénku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptac:lou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade oznamenia zo strany
Prijimatel'a obsahujticeho prediZenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim zPrilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochidza k predizeniu doby
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom zakcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vzt'ahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastdvaju podla odseku 6.11 tohto &lénku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mézZe
vykonaf najneskér pred ihradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere&na.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vylu¢ne spésobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevzt'ahuji sa tak na fiu ustanovenia o
jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podl’a tohto &lanku 6.

Ak ddjde v Projekte k znizeniu ciel'cvej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5% alebo .-
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktor& bola schvalend

v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto &lénku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel'a aj vo vztahu ktakejto skutodnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto .
odseku, sii vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,yyznamnejsie zmeny*), a tieto je
moZzné vykonat len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost Prijimatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi nd formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’, |

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ oprdvneny
podat’ Zziadost' o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto €lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajice
sa schvdlenia takejto zmeny podla tohto pismena €), pri¢om pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalen4 zmena nemé vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v&ldnku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel

—— — oznamuje Peskytcvatel'ovi Bezedkladne. Bez ohadu na zaslant-informéciu je vznik Podstatnej--——————
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade
s &lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je umernda obdobiu, podas ktorého doslo k porugeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mo#né urdit’ uvedené obdobie, potas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Pr0_|ektu, iumernost’ k asovému hl'adisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podl’a odseku 6.2 pismeno e) tohto &lanku, na ktory sa nevzt’ahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
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pozadovanid zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zinikom skutonosti, ktord sa mai
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit', to vetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajiicu v
Zmene:

a)
b)

c)

d)

g
h)
i)
i)
k)

miesta realizicie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je ziloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zni¥enie ciel ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélend v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v dosledku dspor
vramci povodne schvileného rozpoftu Projektu pri zachovani podmienky neprekroCenia
maximalnej vyky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktxvxt Prq;ektu v zmysle clanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva szzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnena v zmysle Vyavy,
Prijimatel'a podla &lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
sposobu spolufinancovania Projektu,

v-inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Priruke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemo¥no schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoCnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.

B 6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatnii zmenu Projektu
} najmaé v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo opravnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie je suCasne aj Predmetom Projektu. Dalsie

usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej &asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. ¢

| dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo
|
|
|

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto &ldnku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom

——————--——navrhovanej— zmeny na—vySku —puskyiovaného—NFP—av—cielovych -hodnotdch-Merateinych———

ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmenam cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

2)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujticich skutonost, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
MerateInych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
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Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty

vriadne od6évodnenych pripadoch, pri€om hodnota nesmie klesnat pod hranicu 50% oproti

jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné

akceptovat’ odévodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela

Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podla

pismena b) tohto odseku, Poskytovatel’ zmenu schvéli, &im doch4dza k akceptovaniu zniZenej
' vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany
Poskytovatel'a bez vplyvu na znfZenie vysky NFP.

b) ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktorA bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnil zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zdvizné z hl'adiska dosiahnutia ich plénovanej

hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu bez

priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvéalenej Ziadosti o NFP,

- predstavuje  nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatmi zmenu Projektu z dévodov

uvedenych v odseku 6.7 tohto Clanku avyvolava pravne nésledky uvedené vodseku 6.2

pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie cielovej

hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nemd Ziadne uéinky vo vztahu k

néslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel

preto na zdklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobida Ziadne legitimne odakavanie

tykajuce sa vysky NFP, ktord mu bude vyplaten4, a to z dévodu rozdielov v podstate charakteru

MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovateln Projektu
s priznakom (podl’a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajtcich pismenach tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvpdenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitém, v ktorych
prichddza k dosiahnutin znizovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle ¢lanku 10
odsek I VZP a vykona zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Merateného
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo Uimerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Merateného
ukazovatel'a Projektu po zapoditani trovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl’adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripadg, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa innost, naktori sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po

uskuto&neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mdZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvdleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrzateInosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej vykonavania, mé
uréity rozsah, ktory moZno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takdto zmena bola povaZovana za
Podstatnit zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidl, &m viak nie si
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa asového aspektu

- Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné predi¥it nad ramec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktiv_l'f Projektu v &ldnku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnuf
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZovat’ na zéklade

oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neozndmi predienie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruluje pocas obdobia medzi uplynutim
pévodne dohodnutého terminu Ukon&enia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoti niektoré vydavky, ktoré sii pozadovanou zmenou dotknuts.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zdkona o finanénej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zikon o finanénej kontrole a audite")
tykajice sa vykondvania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonédvania
zékladnej finanCnej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podfa zidkona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku porusenia povinnosti predloZit’
Ziadost' o zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut’
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajiicej vety je Prijimatel’ opravneny do daliej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnat aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky vrozpotte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem

zniZenia vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutie ciel’a

| Projektu definovaného v Elanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.

Sucastou Ziadosti o zmenu vtomto pripade si, okrem vyplnenia $tandardného formularu
tykajtceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tidaje:

() vpripad:e zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovani zmena
vrozpoCte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Dodavatefom a s ustanovenim §

—18-zdkona-0-VO; alebo-§ 10a zdkona§:-25/2606 Zz o verejnom obstaravani a

o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov (d’alej len "zékon &. 25/2006 Z. z."),

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovani zmena
vrozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene do3lo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep3enie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku &oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohfadom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
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Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny savisiacej s Projektom, ktori nie je mozné podradit’ pod skér
uvedeny reZim zmien, bez ohl'adu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnejsiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajlicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lanku
musi byt riadne odévodnend amusi obsahovaf informécie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, av3ak rovnako
nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu spiiia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajtice z prisluiného
usmernenia k zmendm, ktoré moéze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.
V pripade, ak dbjde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel' nie je opravneny realizovat
predmetni zmenu v ramci Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizicii zmeny doglo, budd
vydavky suvisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky. O vysledku
postidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatela pisomne. V pripade
schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel’ zabezpedi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve ™
o poskytnuti NFP, ktory bude ix;}révt;\?ét’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu 'séhvz;ileriej“ -
vyznamnejs$ej zmeny. '

6.11 Pravne u¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel” akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny deti, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej Zmene, ktori Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto &lanku, s vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze déjde
k jej neskordiemu schvileniu PoskytovateFom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade prdvne ti¢inky zmeny nastanii podl’a typu vyznamnejej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
?lebo podla pismena d) tohto odseku 6.11, |

¢) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto &lanku) v kalendarny deii odoslania Ziadosti ozmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskor$i kalendarny deii
vyplyvajiici zo schvéalenia Ziadosti o zmenu, =

d) pri vyznamnej3ej zmene podliehajlicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala. |

6.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto Elanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

. dojednania, schvalenid zmena Zmluvy o poskytnuti NEP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v siilade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnut{ NFP a za$le na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

-4

613 Zmeny Zmlovy o poskytnati NFP, Ktoré ‘iniciuje” Poskytovatel a Ktoré nie st osobitne riesené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zd6vodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP vzmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ogislovaného dodatku k Zmluve o poskytnut{ NFP. Poskytovatel’ mdZe obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a néasledne
dohodnuté znenie zapracovat’ do navrhu pisomného aoé&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat” ho na odsithlasenie Prijimatelovi.

6.14 Maximalna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.
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6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatefa vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prijimatel’a zévizné, a to diiom ich G¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

6.16 Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti

" NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku

Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlice prijem polas monitorovania

7.

¢istych prijmov v shlade s lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a stiGasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suilade s Elankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany

sa zavdzuju uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢tanok 3, odsek 3.1

zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypoSitanym na zdklade metédy finanénej

medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak

je rozdiel podl'a predchidzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je efte Poskytovatel povinny

poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti

NFP, ktorym sa upravi €lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
_ Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo e e

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany PoSkytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody financéne) medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkulaciou finan¢nej
medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobada platnost kalenddrnym difiom neskorSieho podpisu

7.2.

Zmluvnych strdn a 0innost’ v stilade s § 47a Ob&ianskeho zakonnika nadobiida kalendarnym
driom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ sti obaja povinnymi osobami podla zakona €. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie 0¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia 0 nadobudnuti platnosti a i¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitli a jej platnost’ a Gginnost’ kon&i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v stilade s ustanovenim ¢lénku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a i€innost thwy 0 poskytnun

NIP-Finanénym-ukonfenim-Projektu;s-vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnutf NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z &lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich plamost’ auéinnost’ konéi s platnostou
a ii¢innost'ou predmetnych ¢lankov;
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G€innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenii v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(i) platnost’ aGcinnost &lanku 19 VZP kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ auinnost’ &lanku 10 VZP v siivislosti s vymahanim 3tatnej pomoci
poskytnutej vrozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR apravnych aktov EU kon& uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u€innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéach
a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastani skutocnosti uvedené v ¢Elanku 140 vSeobecného nariadenia o &as trvania tychto
skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ méZe menovat’ len jedného zdstupcu, ktorym méze byt -~
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel’ kona podl’a tejto zmluvy prostrednictvom zéstupcu, '
prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva

rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel'a

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
dast’ v shlade s €lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji G&¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v rezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast v stilade s €lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo prévnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy e
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa '
v takom lpripade zavdzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. ’ ’

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom

a-Prijimatefem;—s-ohl'adem--na—ich—pravne- postavenie, -nespadd-pod-vzfahy—uvedené- v-§261———————
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného

zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnut{ NFP

sa bude riadit Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy

o poskytnuti NFP na tvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim

ustanoveni Obchodného zékonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3

a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa

vz4djomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zdvidzkov podla Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany budi vsetky spory




7.8

7.9

_vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie,

rieSif’ na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatel'a. S ohfadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zék. &. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku $tatu v znenf neskorich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn kona v mene $tatu
pred siidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykajii majetku §ttu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podFa uvedeného zikona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k podtu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky so zaruCenym elektronickym
podpisom.

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a
pravnym u¢inkom z nej vyplyvajiicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, ur€ité a zrozumitené, nepodpisali zmluvu vnadzi ani za napadne nevyhodnych

podmienok, “podpisujiice osoby "sii- opravnené k podpisu Zmluvy o poskyinuti N¥P a na znak
stihlasu ju podpisali.*

2.1.3 VsSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia
v celom rozsahu a nahradzajit sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu €. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo
vzore CKO &. 28 verzia 10. '

2.1.4 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom

" rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu &. 2

" tohto Dodatku, z dovodu akceptacie zmenolvého konania a vysledkov verejného
obstaravania.

2.1.5 Rozpodet projektu tvoriaci Prilohu €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoctom projektu s vycislenou finan¢nou
opravou 10% sumy opravnenych vydavkov na knihy, CD a DVD, néstenné portréty,
ktory tvori prilohu ¢. 3 tohto Dodatku, z dévodu akcepticie zmenového konania a
vysledkov verejného obstaravania, ' i

2.1.6 Finan&né opravy za poruSenie pravidiel a postupov veregjného obstardvania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa
aktualizovanymi Finan&nymi opravami za poru$enie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizdcie vo
vzore CKO ¢&. 28 verzia 10.

CL3
ZAavere¢né ustanovenia

3.1 Dodatok nadobfida platnost diiom neskorSieho podpisu zmluvnych strdn a Gcinnost
v sulade s § 47a Ob¢ianskeho, zdkonnika nadobiida kalenddrnym diiom nasledujicim po dni
jeho zverejnenia Posky’tovafe}]’om v Centrilnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel sit obaja povinnymi osobami podl'a zakona €. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie (i€innosti Dodatku je rozhodujice zverejnenie Dodatku Poskytovatelom. -
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Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeti Poskytovatel a o
datume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
aCinnosti podla tohto odseku sa rovnako vztfahuji aj na uzavretie kazdého dalSicho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ |
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelitel'nou si¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred i¢innost'ou tohto
dodatku a ktoré fakticky spifiaji podmienky uvedené v &linku 6 zmluvy podl'a jeho nového
znenia vyplyvajiceho ztohto dodatku, sa povaZzuji za vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, v désledku ¢oho vyvoldvaji pravne i¢inky aj vo vztahu k opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasujii, Ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
a¢inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urité a zrozumitel'né, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby s opravnené k podpisu Dodatku a na znak shhlasu ju

podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. | V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢&. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢&. 3 Rozpodet projektu
Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zadtipeni v Bratislave, dia:

RO onsss:  iaqermanenes
Ing. Albert Németh, generdlny riaditel’ sekcie IROP

\

Za Prijimatela v Banskej Bystrici, dia:
,
Podpidy i’ SSiGaneatiag

MUDr. Jan Nosko, primator Mesta Banska Bystrica
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Priloba & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTE
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Twto vicobeend zmluvné podmienky (daley ako VZP“), ktoré st sttastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blidic upravujd pedva a povinnosti Zmbuvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFF a na strane drubej Prijimatel tohto NFP pni poskytnuti NFP
0. stny - Poskytovatela Pryimatelovi  podla podmucmok  uvedenvch v Zmluve
oww

Vzijomné pedva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvos
o poskytnuti NFP, vietkymi ostateymi priveymi predpismi a dokumentmi, ktoré sé
uvedené v ¢lanku 3 odsek 33 zmluvy a na kloré Zmluva o poskytnuti NFP odkaruje
Zakladny privny ramec uptavuyicl vztshy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné privae predpisy:

) privne akty EU.

(1) vicobeené nanadenic,

(1) Nariadenia k jednotlivim ESIF,

(m) Implementalné nanadenia, ktorymi si jednotlive vykondvacie nanadenia alebo
b) privne predpisy SR

(1) Zakon o prispevku z ESIF,

(11) Zakon o rozpoltovych pravidisch,

(1) Zakon o finandne kontrole a sudite,

(1v) Obchodny zakonnik,

(v) zikon ¢ 40/1964 7Zb Obliansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (daley
len Obtansky zakonnik™),

(w1) zékon ¢ 35872015 Z z o Gprave mektorych vzt'shov v oblasts Stitne) pomoci &
minimélne pomact & 0 zmene a doplneni micktorych zdkonov (zdkon o Stitne)
pomoci) (Falef len _zdkon o Stitney pomoct™),

(vir) zékon & 5752001 Z z o organizicri Smmosti viady a organizicii Ustredme)
Suitne; spedvy v zneni neskorich predpesov (daley len kompetendny zdkon™)

(vitis) zdkon o VO, zikon &. 252006 Z. 2,

(1x) zdkon o O&sovnictve,

(x) zdkon & 3152016 Z z o registn partnerov verejného sektor a o zmene a
doplneni nicktorych zakonov v zneni neskoriich predpisov.

Poymy pouité v tychto VZP s v nadvarnosti na Cdnok | odsek 1.1 zmluvy zdvazné pre
celi Zmhuvu o poskytnuti NFP, vritane vykiadovych pravidiel obsiahautych v Slinku 1.
odseky 1.2 a2 1 4 amluvy Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany 2 definicie pojmov
podTa tobto odseku 3 s roviako zévizné, ako by bols obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP

Aktivita ~ sthm innosti realizovany ch Prijimatelom v rimci Projekiu na to vyClenenymi
finandnymi zdroymi potas opravnentho obdobia stanoveného vo Vyzve Aktivity sa Slenia
na hisvné aktivity a podpomé aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Casom, 1) musi byt
realizovand vrime doby Realizicse hlavnych aktivit Projektu, je¢ vymedzend vecne
aTinantne. Podporné aktivity st vimedzenéd vecne, 1) vecne musia sivisiet s hlavmymi
Aktivitam: a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finantne
Hlasnou aktivitou sa prispieva k dossahnutiu konkrétneho vysledku ama definovany
vistup, ktory predstavuje pridand  hodnots pre  Prifimatela  a‘alebo  ciefovi
skupinu/uivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizicn ostatnych Akuvit, ak
2 Pravaych dokumentov mevyplyva osobitnd Gpeava v Ipecifickych pripadoch. Ak sa
osobutne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvidza mak, vicobecny pojem Aktwita bez
priviastku _hlavai™ alebo _podpomna”, zahifia hlavné aj podporné Aktivity.

ARACHNE - je fpecificky nistroj na hibkovi: analyzu edajov s cielom urtit' projekty
v rienci ESIF nachylné na nzka podvodu, konflikt zéujmoy a nezrovnalosti a ktory mide
zvyiat’ efcktivnost’ vibery a nademia projekiov, auditu a dale) posilmit’ zistovame a
odhalovamie podvodov a predchadzane podvodom, systém ARACHNE vytvonia
Europska komis:a a tlenskym Stitom umoZnila jeho vyuMivanie,

Bezodkladne - nygneskdr do siedmach pracovnych dni od vzniku skutodnost: rozhodney pre
potitanie Iehoty, to meplati, ak sa v koakrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti N¥P

stanovuje odliing lehota platnd pre konkrétny pripad, pre potitanic lehdt plata pravidia
uvedené v definicn Lehoty,

Celkové oprivaené vidavky - vidavky, ktorych maximalna vyka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvilena 2iadost' o NFP a ktoré predstavuj veeny a) finantny
rimec pre vznik Opevnenych vydavkov, ak bud vynaloZené v sivislosti s Projektom na
Realizéciu aktivit Projektu. Vecny rimec Celkovych opravnenych vydavkov redpektuje
pravidid  vyplyvajice zNaradeni kjednotlivym ESIF, z minimdlnych 3tandardov
oprivacoosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, 2 Vizvy a z pripadne) schémy pomoci
Pre Gtely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je poulivand terminolégia _ vydavky™, a to aj pre
naklady™ v zmysle zikona ¢ 4312002 Z. z o Btowvnictve v znend neskordich predpisov
(daley ) rdkon o Gftovnictve™),

Centrilny koordinaény orgin alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky pind
Glohy centrilncho koordinalného orginu Ministerstvo investici, regiondlneho rozvoja
a mformatizacie Slovenske) republiky, ktoré je Gstrednym organom Stitne) spravy urleny §
6 odsek | zdkona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektiviu a 08mnnd koordiniciu
nadenia poskytovania prispevku z curdpskych Strukturilnych a investitnych fondov v
rimci Partnerskey dohody,

Certifikicia - potvrdemse spravnosts, zikonnost, oprivaenosts a overitelnosti vydavkov
vo wvrshy &k systému  riadenia  akoatroly pri realizAcn  prispevku
2 curdpskych 3trukturdlnych a investitntch fondov,

Certifikalng orgin alchbo CO - narodny, regiontlny alcho miestny verejny organ alebo
subjekt verejnes spravy urteny Slenskym Stitom na Ofely certifikdcie. Certifikalny orgin
pini dlobu orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finantného riadenia, vypracovamic (¥tov, vypracovanic Ziadosti o platbu a ich
prediladanie Eurdpskej komisii, prijem platieh z Eurdpskey komisie, vysporiadanic
finantngch vztahov (najma z titulu mezrovoalosti a finantnych opriv) s Eurdpskou
komisiou ananbrodne Grovmi ako o) realiziciu platieh pre jednotlivé programy
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V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikatného organu Ministerstyo
. financi( SR; ' C .

. Cisté i)rij‘m)ll.,- rozdiel medzi pl:ijmami (v pdsobnosti &ldnku 61 vieobecného nariadenia)
" zvy¥eriymi o pripadni zostatkovis hodnotu investicie a prevédzkovymi vydavkami Projektu
v rimci celého referenéného tIdeObla Sudastou prevadzkovych vydavkov mdzu byt

© vjdavky vzniknuté potas Realizécie projeltu ako aj d’aldie vydavky vzniknuté potas

prevédzkovej fazy Projektu (na]l)r obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna

. Defi — --dilom sa rozumie Pracovny deﬁ ak v Zmluve o poskymuti NFP nie je vyslovre

uvedené Ze 1de o kalendarny deil

Dnskontovame — proces upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (previdzkovych

afalebo investitnych) na sﬁéasné hodno(y prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby

: FinanZnej. analyzy je pouﬂvanﬁ, tzv. redlna diskontnd sadzba doporu¥end Eurépskou

komisiou; . l

Dokumenticia - akakol’vei( informéicia alebo subor informécil zachytené
na hmomom substrate, vratane elekironickych dokumentov vo forméte potitalového
suboru tykajice sa a/alebo sl’lvis,wcc s Projektom,;

Dod4vatel’ — subjekt, ktory Ial;ezpecuje pre PrijimateTa dodavku tovarov, uskutotnenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako sitast Realizacie aklivit Projektu na zaklade vysiedkov
VO alebo iného druhu obstaravania, kioré bolo v ramei Projektu vykonané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP,

Doplitujice Gdaje k preukizanin dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji doplitujice @daje k preukédzaniu
dodania predmetu plnenia, vrtane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykon'ame stavebnych prac, ktorych realizdcia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uht yadenej zo strany Prijimatel'a Dod4vatel'ovi a ktora bolazo
strany PoskytovatePa uhradens Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpodiu na
spolufinancovanie v prislu¥nom; pomcre;

EKS - elektronicky komraklacny systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupy zadavania
zdkazieck s vyuZitim elektromckého tehoviska

EV - znamena Eurdpska Uma,| ktord bola formalne kondtituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii; |

Eurépske 3trukturdlue ainvestiéné fondy alebo ESIF — spolotné oznafenie pee-

Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eur6psky
pol'nchospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmomy a rybarsky fond

1
Eurdpsky ttrad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je drad, ktorého ciel'om je
chranit’ finanné zaujmy EU,|bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym daliim
nezdkonnym aktivitdm, vritane zmeuZitia vradnej moci v rdmci eurépskych in3titucif,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vy3etrovani;

Ex ante finanénd oprava - zniZenie hodnoty deklaxovanfch vydavkov z dévodu zisten{
porulenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan&n oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruenie
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pravnych predpisov SR alebo pravaych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finandnej opravy
mdZe' byt upraven4 v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdend finan&n oprava — Poskytovatel identifikuje porufenie
pravaych predpisov SR alebo pravaych aktov EU, uplatni finann opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajice skiymanie iného organu, ktoré by moblo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan&nej opravy, resp. konanie bolo ukondené a finan&né oprava bola
uplatnend aj v nadviiznosti na ukon&ené konanie iného organu (napr. kentrola UVO).

Financujica banka — banka, ktord poskytuje peiiaZné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie dasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoti &asti.Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou md Poskytovatel uzavretit Zmluvu o spolupraci a spolo¥nom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenska republiku,

Financujica indtitieia — leasingova spolonost, ktora poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opréavnenych vydavkov a/alebo aspoii &asti Neopravaenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel' uzavretis Zmluvu o spolupréci a spolo&nom
postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prisluinymi leasingovymi spolo&nostami;

Finantnd medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investi&nych nékladov na Projekt a
stasnou hodnotou Zistého prijmu (zvy¥eného o siasni. hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’' investitnych nakladov na Projekt, ktoré nemdZu byt
financované samotnym Projektom, a preto méZu byt financované formou prispevku;

Finan&né ukondenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie realizicie projektu) pouZiva Systém radenia ESIF astasne
v zmysle Systému finan&ného riadenia sa Projekt po ukon&en{ Realizé4cie Projektu oznatuje
ako ,,ukon&end operacia®) — nastane difom, kedy po zrealizovani vetkych Aktivit v rdmci
Realiz4cie aktivit Projektu dolo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ vhradil v3etky Oprédvnené vydavky v¥etkym svojim Dodévatefom
a tieto sit premietnuté do udtovnictva Prijfmatela v zmysle prisluinych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zii¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlﬁsénie o realizicii aktivit Projektu - formulér v [TMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zafatie a Ukontenie realizicie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o ddtume zatatia a ukon&enia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Impl'ementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejsie pravidld a
podmienky uplatnitelné nd vykonanie roznych oblasti Gpravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné peiiazné prijmy — ide oakékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnd pri projektoch
nespadajlcich svojim objemom alebo charakterom pod &lanok 61 vieobecného nariadenia;

Iné &isté pefiazné prijmy — predstavuju rozdiel inych peflaZnych prijmov a prevadzkovych
vydavkov potas obdobia realizdcie Projektu. Prijimatel ma povinnost ich monitorovat’ (v
zhverednej monitorovacej sprave) a odpotitat’ iné &isté pefiaZné prijmy vytvorené v obdobf
Reahzécne Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskr pri predlozent
Zhvere tnej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené u% pri
schvileni Projektu a pomoc nebola zniZen4 uZ na za&iatku Projektu;-

Stranad z 70

M



o5

P

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa&ny systém, ktory zahifia
Standardizované procesy progT%lmového a projektového riadenia. Obsahuje uidaje, ktoré st
potrebné na transparentné a cfrléktivne riadenie, finanZné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa*elektronicky vymiefiaji udaje s ddajmi
v informaZnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investitnych ifondov a s inymi vnutroStatnymi informa&nymi systémami

vrétane ISUF, pre ktoty je zdrojovym systémom v ramci integrainého rozhrania;

Jednotnd prirudka pre Ziadateloy/prijfmatel'ov upravujica kontrolu VO a
obstardvania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zévaznym riadiacim dokumentom
vydanym v ziujme zavedenia j:ednotn)"ch pravidiel a bezvyhradného zosiladenia pravidiel
uréenych pre #adatel'ov/prijimatel'ov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovand osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto&nosti
podra zikena o prispevku z ESIF a finan¥n4 kontrola alebo audit podPa zikona o finan&nej
kontrole a audite, prifom vo vztahu k zdkonu o finan¥nej kontrole a audite ide o povinnt
osobu tak, ako je v tomto zéko:ne definovand;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnut! NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa ne:zapoéitava kalendamy deil, v ktorom do3lo ku skutonosti
urdujlicej zaliatok lehoty. Lehoty urlen¢ podla dni za{najii plynit’ prvym pracovnym
diiom nasledujiicim po kalendarnom dni, v ktorom do3lo ku skuto¥nosti uréujiicej zatiatok
lehoty. Lehoty urené podla ty2diiov, mesiacov alebo rokov sa kon&ia uplynutim toho
kalenddmeho diia, ktory sa svojim oznafenim zhoduje s dtiom, ked doslo k skutonosti
urbufiicej zatiatok lehoty. Ak taky kalenddmy dedt v mesiaci nie je, lehota sa kondi
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedefu alebo na dett
pracovného pokoja vzmysle' zékona & 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pam4tnych diioch v znen{ neskor3ich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujiici pracovny deii. Lehota je pre‘Plij(nmtel'a zachovand, ak sa posledny deit
lehoty podanie pod4 osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na podtovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp! Dokumenticie je pre PrijimateTa lehota zachovana, ak sa

posledny deil lehoty dorudi e#nailovﬂ sprava v zmysle &lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o0

predkladanie dokumenticie prostrednictvom elektronickej schranky postatuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacle do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny deft
lehoty. V pripade elektromckého predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného
portdlu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za&ina plynit’ lehota, povaZuje dei

elektronického doru¥enia dokumentu ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikicia vystupov a ciel'ov, ktoré majn
byt’ dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na firovni Projektu je
doleZité z pohl'adu riadenia ijektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpet{
dosahovanie ciel'ov na tirovnj OP. Poskytovatel' zahmie do Vyzvy ndvrh meratel'nych
ukazovatelov, z ktorych Prljima(el' zahmie do Ziadosti o NFP vZetky alebo niektoré
meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda
v rimei Realizécie hlavnych aktivit Projektu a si¥asne zodpovedd za ich plnenie, resp.
udrianie vramei Obdobia UdrZateTnosti Projektu. Meratefné ukazovatele Projektu
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odzrkadPuju skutoéné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuja sa k hlavaym
AktivitAm Projektu a vzdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnutf NFP v rozsahu, v akom boli
stdastou schvalenej Ziadosti o NFP.'V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Merateny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznadenia s priznakom* alebo
wbez priznaku®, zahria takyto pojem aj MeratePny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
MeratePny ukazovatel' Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né extemymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne vkompetencii Prijimatela, Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vrimei akceptovatelnej miery odchylky pri-
prevkazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan&nou sankciou vo vzt'ahu
kPr;ij imatel'ovi pri splneni podmienok podl'a £lanku 6 odsek 6.6 zmluvy; '

) Meiatel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku ~ Meratelny ukazovateT Projektu, ktorého

dosiahnutie je zAvdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pritom
akceptovatelnd miera odchylky, ktorA nemus{ mat za nisledok vznik finantnej
zodpovednosti vyplyva z &lanku 10 VZF;

Miéra finandnej medzery - predstavuje podiel Finan¥nej medzery na diskentovanych
investitnych vydavkoch;

Mikro, maly alebo strednj podnik alebo MSP - znamen& podnik vymedzeny v prilohe
&1 Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jtina 2014 o vyhidseni urkitych kategorif
pomm:l za zluditePné s vnitomym trthom podla &lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schtl'zme pomoci nie je uvedené inak;

Moeniterovaci vybor — orgéan zriadeny riadiacim orgnom pre program v siilade s &lankom
47 anasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skuma vietky otdzky ovplyviiujlce
vykonnost’ programu vratane ziverov z preskumania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultdcie, skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho orgénu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v rimci ciela Eurdpska itzemna spolupraca
zriaduji &lenské Staty zEastnené na programe a po dohode s riadiacim orgénom aj tretie
krajfiny, ktoré prijali pozvanie ziiZastnit’ sa na programe;

Nariadenje 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruluje nariadenie Rady (ES) & 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zru3uje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nanademe 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa menlf nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eur6épskom zoskupen{ uzemnej spoluprace (EZUS)
ak ide o vyjasnenie, zjednodu3enie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupent;

Naviadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(E0) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolofné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, -Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodéarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmomom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,

Strana 6 z 70




| Europskom socidinom fonde, Kohéznom fonde a Europskom nimomom a rybérskom
‘fonde, a kiorym sa zruduje narisdenic Rady (ES) & 1083/2006,

Nariadenie 1304 - nariadenic Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 130472013 o

| Eurdpskom socidlnom fonde a o zruteni nariadenia Rady (ES) & 108172006,
 Nariadenie S08 - nariadenic Europskeho parlamentu a Rady (EU) & S082014 20 dfa 15.

mdja 2014 o Buropskom ndmormom a rybérskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) &
23282003, (ES) & 86122006, (ES) & 11982006 a (ES) & 7912007 anariadenia
Europskeho parlamentu 3 Rady (EU) ¢, 12552011

Nariadenia K jednotlivim eurdpskym Itrukturdlnym a investitnym fondom alebo
nariadenia K jednotlivim ESIF - zahftaji pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariademie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nanadense 1304 a nariadenic SO8,

Nariadenie 2018/1046 — Nanadenic Eurdpskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢ 201871046 z 18 jola 2018, o rozpottovych pravidisch, ktoré sa vzrahugi na vicobecny

Unie, 0 zmene nariadeni (EU) & 12962013, (EU) & 130172013, (BU) &
13032013, (FUY) & 13042013, (EU) & 13092013, (BU) & 13162013, (EU) & 22372014,
(EU) & 28372014 arozhodnutia & S412014EU ao zrulend nariadenia (EU, Euratom)
& 96672012,

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finantnych prostnedkov poskytnute
pryimatelovt na Realizic aktivit Projektu, vychddzagiica 2o Schvillene) Hiadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytsuti NFP, z verejnych prostniediov v sélade s platnou
privnou Gpravou (najma zdkomom o prispevke z ESIF, zikonom o finantnej kontrole
ansodite  azakomom o rozpottovych pravidiich) Maximélng vyika NFP wyplywva
2z razhodnutia o schvileni 2iadost o NFP a predstavuje urdisé %6 2 Celkovych oprivaenych
wdavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy.
Skutodne vyplateny NFP predstavuje urtité % 20 Schvitlenych opravnenych vydavkov
vzhTadom na méenzitu pomoct pre Projekt v silade s podmienkami Vizvy a po zohladneni
dallich skutomosti vyplyvajicich 20 Zmiuvy o poskytnuti NFP, vyika skutolne

Neoprivaené vidavky - vidavky Projektu, ktoré nie so Opravnenymi vydavkams, ide
nayma o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vzmkli mimo
obdobia oprivnenosti wvydavkov, patria do skupiny vwdavkov neoprivnencei na

sl v rozpore 5 inymi podmicnlami pre oprivnenost’ vidavkov definovanych v ¢linku 14
VZP), sb v rozpore s podmienkami prisludne) Vyzvy alebo st v rozpore s privaymi
predpismi SR a praveymi aktmy EU

Nezrovaalost’ - akékolvek porulenie prava Furdpske) Gnie alebo vnitrodtitneho priva
tykajdcebo sa jeho uplatfovania, bez ohladu na to, & privna povianost’ bola premictnuty

Okolnost’ vylulujica zodpovednost' alcbo OVZ - prekalka, ktork nastala nezdvisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvne) strany a brani jej v spinenl jej povinnosti, ak
nemono rozumne predpokladat’, 2¢ by Zmluvnd strana tito prekidku alebo jej naslediy
odvritila alebo prekonala, a daley 2e by v Ease vzniku zavazku tito prekddku predvidala
Uinky okolnosti vylulujéce) zodpovednost si obmedzené iba na doba, pokial trvd
prekidka, s ktorou si tieto Olinky spojené. Zodpovednost' Zmluvne) strany nevyluluje
prekidka, ktord vznikla z jej hospoddrskych pomerov. Na posiidenie toho, & urtita udalost’
je OVZ, sa poutye ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika austdlené vyklady a
judibatina K tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord md byt OVZ, musi spifiaf’ victky nasledovné
podmsenky

m dotasny charakter prekaZky, ktory brimi Zmluvne strane plnit’ st povinnost
2o zhvizku po urtith dobu, ktoré inak je mo2né splmt’ a ktory je zakladnym
rozidovacim znakom od dodatolne) objektivie nemonosti pinenia, kedy
povinnost’ di2nika zanikne, s ohfadom na to, 2¢ dodatotnd nemolnost’ plnenia
md trvaly, nie dotasny charakter,

() objektivna povaba, vddsledku Cobho OVZ musl by’ nezdvislh od vole
Zmluvne) strany, kiord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i)  musi mat’ takd povahu, 2¢ brini Zmluvne) strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohlndu na to, &1 sde o privee prekidky, prirodné udalosti alebo d'altie
okolnosti vis major,

(iv)  neodvrititelnost, v dosledku ktorej nie je molné rozumne predpokladat’, 2e
Zmluvnd strana by mohla tito prekd?ku odvritit’ alebo prekonat’, alebo
odvritt’ alebo prekonat’ j&) ndsledky v rimei lehoty, po ktorl OVZ trvi,

) nepredvidatelnost’, ktord mo2no povadoval' za preukizand, ak Zmbuvnd
strana memohla pn uzavret! Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, 2¢
k takejto prekidke dojde, pritom sa predpoklada, 2e povinnosti vyplévapice
70 vicobecne-zivaznych privnych predpisov SR alebo priamo dimnych
peavaych aktov EU s alebo magh byt ka2dému zndme

Za OVZ na strane Poskytovatels sa pova2uje aj uzatvorense Stitnej pokladnice Za
OVZ sa nepovaduje plynutie lebd v rozsahu, ako vyplyvaya z prvnych predpisov SR
& pravaych aktov EU,

Opakovan§ - vyskyt urdstey identicke; skutodnosts naymeney dvakrat.

Qprivnené vidavky - vydavky, ktoré skutotne vzmikli a boli shradené Prijimatelom
v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnutl NFP, ak splaja
pravidld  oprivnenosti vydavkov uvedené veilinku 14 VZP, sohfadom na definicin
Celkovych oprivnenych vydavkov, vyika Opravmenych vidavkov mdZe byt roved alebo
mi2da ako vy$ka Celkovych oprivnenych vidavkov a sitasne rovnd alebo vyitia ako vyika
Schvilenych opravnenych vidavkov |

Orgin auditu - nirodey, regiondiny alebo miestny orgdn vereynej moci alebo subjekt
verejne) sprivy, ktory je funkine nezivisly od nadiaceho orginu a certifikalného organy
V pedmienkach Slovenskej republiky pind Globy organu auditu Ministerstvo financil SR,
okrem orginu auditu urteného visdou SR,
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Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia —je
vsilade so vieobecnym narindenim a Naradeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alcbo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¥ny organ,

) Monitorovaci vybor, i

f) Organ auditu a spulupracuj‘ﬁce organy, -

g) Orgén zabezpetujiici ochrinu finan&nych zdujmov EU,

h) Gestori horizontéinych principov,

i) Riadiaci orgdn,

) Sprostredkovatel'sky orgén,
Platba — finan¢ny prevod prost‘xiedkov, prispevku alebo jeho Zasti;

Podozrenic z podvodu — nezrovnalost', ktord vyvola zalatie sprévneho alebo sudneho
konania na vnutro3tatnej Urovni s cieFom zistit’ existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podTa &l. 1 ods. 1 plSl‘ltl. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade &l. K.3 Zmluvy o
Eurépskej unii o ochrane finanénych zéujmov Eurépskych spolofenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym ginom pod{bdu podla zédkona &, 300/2005 Z. z. trestny
zakon v znenf{ neskorich predplsov Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na 24kiade
&l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finandnych zaujmov Eurépskych spoloZenstiev
je subsumovany pod frestny &in poskodzovania finan&nych zaujmov Eurépskej tnie.

Podstatnd zmena Projektu - m4 vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnut! NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, &lanok
2 odsek 3 aZ 5 VZP, &lanok 6 bdsek 4 VZP) a ktory méZe byt’ predmetom vykladu alebo
usmemeni uvedenych vPrévnchh dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
orgénom, Sprostredkovatel‘sky}n organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol

prisluiny predpis alebo Pravns) dokument Zverejneny.

Podstatné 2mena Projektu, ktorého sagastou je investicia da infrastruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v ohdob{ od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan&ného ulkom‘fcma Projekt alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o Stitnej pomoci,

alebo v sivislosti s nim k niektorej z nasledujiicich skuto&nosti:

a) skongeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opravnené miesto

realizacie Projekm,lt.j. dojde k poru¥eniu podmienky poskytnutia prispevku
spotivajiicej v oprdvnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infra¥truktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretef osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohPadu na to, & ide

o sﬁkmmnoprévny—slubjekt alebo orgén verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnanf so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.
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Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak vobdobf 10 rokov od FinanZného ukongenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktor4 bola sti€ast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahrad{ doba platna na zaklade pravidiel o 3tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socialneho fondu, alebo ak siZastou
Projektu nie je investicia dé vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat' investiciu podl'a uplatnitelnych
pravidiel o $tamej pomoci a ked' sa v ich pripade skon&{ alebo premiestni vyrobna &innost’
v ramei obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujtce prijeni — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finantnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finangnej
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finantnej medzery;

Pracovny deft - defi, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo deil pracovného pokoja v zmysle
zdkcna €. 241/1993 Z. z. o $titnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych
ditoch v znen{ neskor3{ch predpisov;

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vypl§vaji priva a povinnosti alebe ich
zmena alebo tieZ Privny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akyi:ol’vek iny prvny dokument bez ohl'adu na jeho nézov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¥ného riadenia a/alebo ktory
bol !vydan)'r na zaklade av sivislosti so vieobecnym nariadenfm. alebo Nariadeniami
k jednotlivim ESTF, to vEetko vZdy za podmienky, % bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre uSely Zmluvy o poskytnuti NFP zahiitaja
priméme pramene préva EU (najm4 zakladajiice zmluvy; dopluky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristitpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Europska rada s
ciePom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundame pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odponitania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestntku EU;

Privne predpisy SR — vieobecne zavizné priavne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skimanie — prebichajice posudzovanie siladu poskytovania prispevko
spravnymi predpismi SR 2EU ainymi prisluinymi podzikonnymi predpismi, resp.
zmiuvami, vykonavané riadiacim organom, certifikatnym orgdnom, organom auditu alebo
inymi vecne prislu¥nymi orginmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstarévanie,
Protimonopolny virad, Eurdpska komisia atd'.) z dévodu vzniku pochybnosti o spriavnosti,
opravnenosti a zikonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanZnej kontraly),
overovania (certifikaného overovania) alebo auditu sa nepovafuje za prebiehajiice
skimanie, a to aZ do momentu, pokial' neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zadkonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zjstent;

P're:ddavkuvé platba - dhrada finan&nych prostriedkov 2o strany Prijimatela v prospech
Dodavatea vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zéloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na z4klade ktorého sa ihrada realizuje sa pouZiva aj pojem
»Zalohova faktira alebo preddavkova faktara“,
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Predmet Projektn - hmotne zachytielnd (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po
Ukonteni realizacie hlavmych aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizicie
Projektu), kiorey nadobudnutie, realizicia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity

opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP, md2e ist’ naprikiad o stavbu, zanadenie,
dohlmum majetkovi hodnotu alebo pravo, pritom jeden Projekt mdle
zahffiat’ 3 viacero Predmetov Projekiu;

Prekienovaci dver - pefiainé prostriedky poskytované Financupicou bankou Prijimatelovi,
Kktoré svojim (delom shi2ia Prij mateTowi na preklenutie urtitého ekonomického obdobia
na zéklade takej zmluvy o Gvere, z kione) je  joj ndzvu na jey prvej strane zrejmé, 2o 1de
o preklenovact Gver,

Prioritnd os - jedna z priort stratégic v OP, kiora sa skladd 20 skupiny navzijom

stvissacich operdcii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Prionta Unie.

Priratka pre Prijimatel'a - j¢ v zmysle Systému riadenia ESIF zivaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydiva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesay nistro) popisujic
jednotlivé fizy implementicic projektoy,

Projekt generujici prijem - v zmysle Eldnku 61 odsck 1 vicobocného nanadenta kaddy
progekt zahrfiupicr nvesticiu do infrastruktiry, kiorey poulivanie je spoplatnené a pnamo
hradené u2ivatelmi, alebo ka2dy projekt zahriujict proda) alebo prendjom pozemkov alebo
stavieh, alebo ka2dé poskylovanie stulich za poplatok. V zmysle tlanku 61 vicobecného
nanadenia sa tieto projekty debia na projekty, kde:

a) kmmmwmw-musl odsck 3 vieobecného

Udr2atelnosti Projektu. Polas referentného obdobia sa v ramci moantorovacich sprav
sleduje, & nedochddza k zmendm v Odajoch poulitych pri vipolte Finanine) analyzy
Pre beto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predilads aktualizovani Finantnd
analyzu 3 rekalkuliciou Finantne) medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom _zdvereind” Rozdiel zisteny 2z aktualizovaney Finandne) amalyzy je
Prijimatel povinny vratit' v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najma v Slanku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivie odhadndf’ prijem podfa CMnku 61 odsek 6
vicobecntho nariadenta V takom pripade projekty memaji spracovant Finanin(
analyzu, aviak polas referenénébo obdobjy, ktorym je pre ticto Projekty generujice
priymy obdobse Realizicie Projekiu ako aj obdobie 3-rolnej doby monitorovania po
Finantnom ukonteni Projektu, sa sleduje, aké Cisté priymy Projekt dosahuje. Pre ticto
Projekty generujice prijem Prijimatel’ vypractva Finantn analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktord predkiadd spolu s trefou Nislednou monitorovacou sprivou.-
V pripade zistenia Cistych priymov je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedentch v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v &linku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢ney doby monstorovania po Finandnom ukondeni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prjimatela predkiadat’ Nasledné monitorovacie sprivy a2 do

Projekty gencrugioe prijmy st af progekty podfa Sldnku 65 odsek 8 vicobecného nariadenia

wytvaragice Cisté peijmy potas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky

sii rovné alebo ni2sic ako 1 000 000 EUR, aviak vyifie ako 100 000 EUR. Cisté prigmy
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vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpotitar’ od oprivnenych vydavkov
projektu pri ukontenl realizécie projektu. Prijimatel mi povinnost’ monitorovat’ tisté
prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v zdveredne) monitorovace) sprive,
rovnako ako aj finandne vysporiadat’, a 1o najneskds pred schvillenim ziveretne) Ziadosti o
platba.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt gencrujoct
priymy, tento pojem zahffia vietky typy vyifie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo (¢elu konkrétneho ustanovenia,

Realizdcia Projektu - obdobie od Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu a2 po
Finandné ukontenie Projektu,

Realizdcia aktivit Projektu ~ realizdcia vietkych hlavngch ako 8 podpormych Aktivit
projekty v sélade so Zmluvou o poskytnuti NFP, uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva viedy, ak je potrebné vyjadn(’ vecnt strinku Realizicie aktivit
Projeictu bez ohTadu na Sasovy faktor,

Realizdcia hlavngeh aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzicke) realizicie
Projektu, t. j obdobiu, vramci kior¢ho Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavaé Aktivity
Projektu od Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskde viak od 01.01 2014, do
Ukondenia realizicie hlavngch aktivit Projektu Maximdlna doba Realizicie hlavaych
aktivit Projektu zodpoveda oprivnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti 0 NFP, v dOsledku toho za Zadnych okolnosti nesmie prekrodst’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vicobecného nariadenia, 1) 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO ~ orghn 3titnej spravy alebo Gzemne) samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urleny na realiziciu operainého programu a zodpoveda za
nadenie operainého programu v silade so zisadou nadncho finantného hospodarenia
podla tlinku 125 vicobecného naniadenia Riadiaci orgin je menovany pre kaddy OP
V podmicnkach SR v stilade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF urtuje jednotlivé Riadiace
organy vidda SR, ak v tomto ustanoveni nic je uvedené inak. Ak je 1o Sleiné, Riadiaci orgin
méd2e konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgimu |

Risdne - uskutolnenie (privncho) Gkonu vsdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
privnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU a s Prirutkou pre Ziadatela v rimei Vizvy
a jej priloh, Prirotkou pre Prijimatela, pristunou schémou pomoci, ak je sdast'ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finantného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravaymi
dokumentmi,

Schémy 3titnej pomoci a schémy pomoci “de minimis”, spolotne o ako  schémy
pomoci® -zivizné dokumenty, ktoré komplexne upravujh  poskytovanie  pomoct
Jednotlivym prijemcom podlia podmicnok stanovenych v zikone o Stitne) pomocs;
Schvilend Zadost' o NFP - Ziadost’ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvidens
Paskytovatefom v rimci konania o Ziadost: v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku
2 ESIF a ktord je uloZend u Poskytovatela,

Schvilené oprivaené vidavky — skutolne vynaloZené, oddvodnené a nadne preukizand
Oprivnené vidavky Prijimatels schvitlené Poskytovatel'om v ramci predioZenych Ziadostd
o plathu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, viika Schvdlenych opravnenych
vydavkoy mdZe byt rovnd alebo mi23ia ako vyika Opraveenych vydavkoy,

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupenéd na ziklade opatrend
Ministerstva financd SR, ktorymi sa ustanovuyt podrobnosti o postupoch (tovania.
Skupiny opravnenych vidavkov sé definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
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vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 &, 4 k Eselniku oprévnien)"ch vydavkov,

Sprava o zistenej nezmvna)osli — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+, !

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihm pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa {lplathujﬁ pri poskytovani NFP a ktoré s zavizné pre vietky
ziikastnené subjckty, pre ﬁSely Zmluvy o poskytnuti NFP je z&viznid vidy aktudlna
Zverejnend verzia uvedenéhtlj dokumentu na webovom s{dle CKO v nadviznosti aj na
interpretatné pravidla uvedens v ¥lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydé{ ¢ na zaklade Systému riadenia E3IF v siilade s kapitolou

1.2 odsek 3, pismend. a) aZ ¢} Z4kladné ustanoyenia a rozsah aplikacie;
. ] -

Systém finan&ného riadenia: Strukturalnych fondov, Kohézncho fondu a Eurépskeho
namorného a rybérskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan&ného riadenia - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje sthm
pravidiel, postupov at‘.innos!t( financovania NFP. Systém finanZného riadenia zahfita—
finanné planovanie a rozpotiovanie, riadenie a realizaciu toku finan&nych prostriedkov,
AStovanie, vykaznlctvo a monitorovanie finan&nych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan&nych vztahov voli Slmllenskej republike a vo&i Eurdpskej komisii; pre aely Zmluvy
o poskytnuti NFP je z.’avazn{i! vZdy aktuilna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na

webovom sidle Ministerstva financif SR;

Statna pomoc alebo pomoolz — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpo&tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovanii U, ktord nani¥a stit'a2 alebo hrozi narusenim sitaze tym, ze
zvyhodiiuje urité podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi élenlskYmi $tatmi EU. Pomocou sa vo vjzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnutl NFP rozumie pomoc de minimis ako aj 3tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohPadom 3tétnej pomoci,l zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &
ich Zmluva o poskytnutl NFP uvédza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfiiajicom poskytnutie pox?oci, ako aj bez ohl'adu na to, &i sa Prijimatel’ povaZuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt

stikromného priva; |

Ukastnici projektn — osoby Ipn'amo zikastiiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, UZastnici socialnych programov),
pritom platl, Ze na kaidého: {i%astnika Projektu sa via%u vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie sit Elenovia projektového timu (riadiaci a administratfvni pracovnici, lektori,
sociélni pracovnici a pod.) at:ai osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuZlvajfi vysledky projektu,
ale nezdtastiivju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécil pouZtvatelia tychto publikacif), .

Uttovny doklad - doklad def%novany v § 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z. o G¥tovnictve.
Na t&ely predkladania iiadoFti o platbu (d'alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetmého zikona, pritom za dostato&né
splnenie néleZitosti poda pismena f) sa povaZuje vyhlisenie Prijimatela v ZoP v &ast
Cestné vyhlasenic v zneni-podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postiipenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za
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f¢tovny doklad; ktorého dokazni hodnota je rovnocennd fakturam, povaZuje aj doklad
preukazujtici vykonanie zapo&itania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na u¥ely predkladania ZoP v pripade vyuivania preddavkovych platieb, za
itovny doklad povaZuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktiira), na zéklade
ktorého je uhradzand Preddavkov4 platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi;

UdrZatel'nost Projektu (alebo Obdobie UdrZatel’nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu potas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z &lanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatePnosti Projektu sa za&(na vkalenddmy deifi, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendémom dni, v ktorom do¥lo k Finan¥nému ukonCeniu
Préjektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre ni€ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov;

Ukongenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukon&enie tzv. fyzickej
rezlizicie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonfent
v kalendamy deit, kedy Prijimatel’ kumulatfvne splni niZ3ie uvedené podinienky:

" a) fyzicky sa zrealizovali v¥etky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonleny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZlvania, resp. do
predtasného uZ{vania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudatného rozhodnutia bez vad anedorobkov, ktoré maju
alebo mo#u maf vplyv na funk&nosf, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predtasnom uZivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predasnom

' uzivan! je Prijimatel’ povinny preukazat' Poskytovatel'ovi Bezodkladne po

nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej Néslednej

monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdévacim protokolom/dodacim listom/ingm vhodnym
dokumentom, ktoré sii podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, in4 hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom

- z dokumentu alebo doloXky knemu (ak je vydany trefou osobou) mus{
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantng),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predtasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
dolasného uZivania stavby, pritom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem62u mat vplyv na funkZnost stavby, ktor4 je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do. skontenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uvies{
stavbu do riadneho uv¥vania, &o preukdZe prisluinym pravoplatmym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urlitym
a zrozumitel'nym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so sthlasom Prijimatel'a sfunk&neny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijlmatell’ preukazuje podra lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie fe osobitne formalizovany, s uvedenim diia, kn
ktorému do¥lo k ukongeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, prifom sti¥astou
uvedeného tkonu Prijimatel'a je dokument oddvodiujici ukondenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v ded, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero %’mdmemv Projektu, podmienka sa pre a&ely Ukon&enia
realizicie hlavnych aktivit Projekta povaZuje za spineni jej splnenfm pre najneskdr
ukondovany &iastkovy Pre;dmet Projektu, pritom musf byt’ sttasne splnené aj pre skér
ukondené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost' skorSieho ukonenia
jednotlivych Aktivit ij%!ktu za gelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskymut( NEP;

Vias — konanie v sfilade s Eastfm pinenta urtenom v Zmluve o poskytnuti{ NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktach EU a v Prirutke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatela, v prisludnej schén:le pomoci, ak Projekt zahfiaPoskytnutie pomoci, v Systéme

finan¥ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné pln!enie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia préc,
tovarov, sluZieb, pozemkov a\nehnutel'nus(l ktoré je oprivnené bez vykonania finantnej
thrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 69 Vieobecného nariadenia;
blizgie pravidl4 pre oprévnenbst Vecnych prispevkov vyplyvajd z Metodického pokynu
CKO . 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre tifel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov;| hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatela pri dodrZani pravidie! vyplyvajicich z &lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
vzmysle zékona o VO, alebo podl'a zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a0 zmene a doplnen( mektochh zakonov v znenl neskor8ich predpisov s G€innost'ou do
17.04.2016, v savislosti s vybf-mm Dod4vatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie| vo vicobechom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, tj. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstarévania podl'a Zdkona o VQ,
zahriia aj iné druhy obstarévan'la (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pript¥fa (napr. z:ikazky podla § 1 ods. 2 a2 14
zakona o VO alebo zékazky vyhlésené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finantnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¥nenie stavebnych prac a
poskytoutie siuZieb z NFP),

Verejnopravny subjekt — ka¥dy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &lénku
2 odsek | bod 4 smemice Eur()pskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstardvani 2 0 zruent smernice & 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie Yizemncj spoluprice zriadené v silade snariaden(m Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & !130212013 zo 17. decembra 2013 v platnom znen{ alebo
vzniknuté podl'a zékona & 90/2008 Z. z. o curépskom zoskupeni {izemnej spoluprace
a 0 doplnenf zékona &. 540/2C01 Z. z. o $titnej ¥tatistike v zneni neskor$ich prepisov, bez
ohPadu na to, & sa eurépske; zoskupenie fizemnej spoluprace pova¥uje podla pravnych
predpisov Slovenskej repub]ileiy za vercjnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;
Viddny audit — sthrn nezévislych, objektivnych, overovacich, hodnetiacich, nistovacich
a konzultalnych &innost zamcranjfch na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov  vykonévanych podl’a zakona & 357/2015 Z. z. ofinantnej kontrole
|
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a audite a inych aplikovateInych pravnych predpisov so zohladnenim medzinsrodne
uzndvanych auditorskych 3tandardov,

Vydavky vykazované zjednodu¥enym spbsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejdie pravidla ich uplatiiovania vyplyvajfi z &lankov 68, 68a a68b
vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyiva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finan&ného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odbomy podklad zo strany Poskytovatel'a, na
zéklade ktorej Prijimatel’ vbostaveni Ziadatea vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
Poskytovatelovi; ur€ujitcou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v
tlanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &lanku 2 odsek
2.vpripade tzv. nirodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Z#kona o prispevku z ESIF;

Zalatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddmy deii, kedy doglo k
zalatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddmym diiom;

. (D) zatatia stavebnych préc na Projekte, alebo

'(if) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovarz pre Dod4vatela, alebo
nadobudnutim @Zinnosti prvej zmluvy o dodan{ tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislu§nd zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednivky,
alebo

. (iif) zatatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zalatim rieSenia vyskumnej a/alebo vy vojovej alohy v ramci Projektu, alebo

(v) zadatia realizacie inej &innosti v ramei prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktori nemoZno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavni Aktivita uvedens
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP,

podr’a toho, ktord zo skuta¥nostt uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva,

Pre vyl¥enic nedorozumen{ sa vyslovne uvddza, %e vykonanie akéhokolvek ikonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizéciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zatatiu realizcie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava préavne dosledky.

Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre urfenic obdobia pre vanik
Oprévnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viau k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projekiu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a &asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP,

Zatatie Verejného obstardvanialebstarivania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku
koukrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutotnenim prvého z nasledovnych iikonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) . pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prvé ex -ante kontrola sa za zatatie
' Verejného obstaravania povaZuje:

()  odoslanie oznimenia o vyhlasen Verejného obstarévania, alebo
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(ii)  odoslanie ozndmenta pouZitého ako vyzva na siitaz alebo vyzvy na predkladanie
pontk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadévama zékazKy v rémcl elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy nalpredkladame ponuk vybranym zdujemcom;

|
Zikon o finantnej kontrole a audite - zékon & 357/2015 Z. z. o finandnej kontrole
a audite a o zmene a doplnen! niektorych zikonov v znenf neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov; | _

Zikon o verejnom obslarav'ani alebo zikon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 — zikon ¢&.
343/2015 Z. z. o verejnom ohstaré.vanl a o zmene a doplneni niektorych zékonov v znen{
neskorg{ch predpisov;

Zékon & 2512006 Z. z. — zékon & 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a0 zmene
a doplnen{ niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov (i¥inny do 17.04.2016);

Zmena podmicnok pre proj:ekty generujice prijmy - zmena, ktora nastiva v pripade:
i

. . 1 .

a)  ak urité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypotte finaninej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili potas monitorovania
Listych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

i
b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o ivere — je pre utely &lanku 13 ods. 1 plsm. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt 20 strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom aFinancujfm:)u bankou, predmetom ktorej je poskymutie tveru
Financujiicou bankou Prijimatel'ovi:

a. v sivislosti s financovan[m a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich sReahzacmu hlavnych aj podpomych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie siivis{ so Schvélenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ugelom'
dosiahnutia ciela Pro;ektu afalebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu

v obdob{ Udr!atel’nolsu Projektu, alebo

b. za ulelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom atako:uto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla

Prijimatelovi tiver v rozsahu a na el podl'a odrazky vyssie.

Zyerejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je

Prijimatel’ viazany podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutotnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riader'xia, auditu a kontroly ESIF vratane finanZného riadenia alebo—
akékol'vek iné zverejnenie Itak aby Prij{matel’ mal moZnost' sa stakymto Priavnym
dokumentom, z ktorého pre! neho vyplyvajii alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
obozndmit® a zosuladit’ s Jeho obsahom svoje &innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskerSicho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobiida idinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie si stanovené
osobitné podmienky, ktoré <t zAv4zné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
PrijimateFa na takéto Pravnd dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajiice ipre neho zo vieobecného nariadenia aimplementanych
nariaden{ tykajiice sa informovania a publicity tymto zostivajii nedotknuté, Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnut{ NFP pouivat' vo forme
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podstatného mena, ;:Jrfdavného mena, slovesa alebo pri¥astia v prislulnom gramatickom
tvare, pritom ma vZdy vy33ie uvedeny vyznam,

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuléru Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnat’ NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpo#tu na spolufinancovanie v prislu¥nom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovéva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuldra
v ITMS2014+ vZdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finannych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Yiadosti o vratenie finan¥nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel' uplatiiuje pohladavku z prispevku vodi Prijiatelovi, ktory méa povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v siilade s &ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIMATELA

L

Prijimatel’ sa zavizuje dodriaval’ ustanovenia Zmluvy o poskytnutl NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Y&as a v silade s jej podmienkami a postupovat' pri Realizécii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel' zodpoved4 PoskytovateTovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prjimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujacich osdb, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sém.
Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
poruenie povinnosti Prijimatela vo&i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vziahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel' je povinny zabezpelit, aby poZas doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udr2atelnosti Projektu nedo¥lo kPodstatnej zmene Projektu. . Porudenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poru¥enim Zmluvy o poskytnut! NFP a Prijimatel’
je povinny vratit' NFP alebo jeho tast' v silade s &lankom 10 VZP a v stilade s &lankom 71
odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyZke, ktora je umerna obdobiu, potas ktorého do§lo
k poru¥eniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dasledkn toho, 2e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchiddzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol 2iadatetom Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvlenej iadosti o NFP boli vstlade s §25 zikona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnut{ NFP, zmena PrijimateFa je moZna len vynimotne,
s predchadzajiicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méZe byf schvélend
postupom a za podmienok stanovenych v &lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dostedku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislu¥nej Vyzve, to znamené, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) této zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spévodnym Prijimatelom v postaveni
Ziadatel'a, a
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¢) tato zmena nebude maf Ziaden negativny vplyv na ciel' Projektu podPa &lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na Ggel Zmlu\:/y o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d

~

Prijimatel’ zabezpeZl, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijfmatel'om, osobitnym
praviym tkonom, ktorého wZastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijfmatela, ato aj vpripade, ak vzmysle osobitného
prévneho predpisu je tretia osoba, ktoré by mala byt' novym Prijimatel'om, univerzélnym
pravnym nastupcom Prijimatel'a.

Ak Prijimatel’ poru¥i povinnos',ti podr'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnut{ NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v sulade s &lankom 10
VZP av stlade s lankom 71 odsek ! vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je tmemé
obdobiu, poZas ktorého doglo k poruseniu podmienok v ddsledku vznikn Podstatnej zmeny
Projektu. :

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Frojektu, ktory tvor( stlast’ infradtrukhiry, ak k nemu déjde
v obdobl( piatich rokov od Finantného ukontenia Projektu abudd naplnené aj daliie
podmienky pre Podstatna zr'penu Projektu vyplyvajice zdefinicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v &lanku 1{odsek 3 VZP alebo z Elanku 6 odsek 4 VZP. Ak dgjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu vzmysle predchidzajiicej vety, ide o podstatné
poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Zast’
v stilade s &lankom 10 VZP av siilade s &ldnkom 71 odsek I vieobecného nariadenia vo
vjike, ktora je imern4 obdobiu, potas ktorého do¥lo k poruSeniu podmienck v désledku—
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zlzvmjl'l poskytovat’ si vietku potrebni st¢innost’ na plnenie
zAvizkov z tejto Zmluvy o pqskytnut( NFP. V pripade, ak md Zmluvn4 strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatofnti poZadovani suginnost, je povinnd ju
pisontne vyzvat’ na napravu. i
Prijimatel’ je povinny umtvaj’uat’ zmluyné vzt'ahy v sivislosti s Realizdciou Projekiu

s tretfmi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurd inak.

Prijimatel’ je -povinny riadif; sa aktudlne platnou verziou Manuilu informovania a
komunikécie pre prijimatel'ovINFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

PRIJIMATELOM
L.

i

Prijimatel’ ma pravo zabezpeXit’ od tretich os6b dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a siasne je povinny dodriavat’ principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchédzania, transparentnosti,
vritane posidenia konfliktu z&ujmov, hospodamosti, efektivnosti, proporcionality,
udinnosti a G¥elnosti,

V zavislosti od preukazatelngho zafatia postupu zaddvania zikazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zAkona o Vp (preukézatel'ne zalaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
& 25/2006 Z. z. (preukazatelne zataty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zikona &, 25/2006 Z. z. s d'ale v texte uvadzané v zatvorke,

Prijimatel’ je povinny posmp!ovat’ pri zadévahl zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre RealizAciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto
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zékaziek v silade so zkonom o VO alebo v stilade so zikonem . 25/2006 Z, z. v zavislosti
od preukézatelného datumu Za¥atia postupu zad4vania zikazky. Ak sa ustanovenia zakona
0 VO alebo z4kona &. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo dant zdkazku nevztahuju, je
Prijimatel' povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v aktuélnom Metodickom pokyne CKO &. 12 (v pripade postupu podla zdkona &. 25/2006
Z. z. podla MP CKO &, 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadévani zikaziek podl'a §
117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zikona &. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spésobom upravenym
v kapitole 33.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3,3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zéikazky podl'a zdkona & 25/2006 Z. z.). Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavan{
zékaziek s nizkou hodnotou podl'a pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne
CGKO &. 14 (v pripade postupu podl'a zikona &. 25/2006 Z. z. podI'a MP CKO &. 14, verzia
2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletni dokumenticin z obstardvania
tovrov, sluZieb, stavebnych prac a sitvisiacich postiupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel neuréf inak, Prijimatel’ predklad4 dokumentéciu podl'a predchadzajticej
vety v lehotach a vo forme ur&enej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neur?f inak.
Kompletnii dokumentécin Prijfmatel’ predkladd cez ITMS2014+, pritom je povinny
evidovat' jednotlivé Zasti dokumentécie samostatne, aby celkovy objem détza jednu prilohu
neprekrotil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny poZadovat’ predloZenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je oprdvneny poZadovat’ elektronické predkladanie dokumentdcie,
ak predmetna dokumentacia bola predloZens, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentacie, ktori Prijfmatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentécii v zdvislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§49 ods. 1 v spojeni s ods, 3 zdkona o prispevku z ESTF, priom stanovenie tejto povinnosti
z4visf najm4 od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutofnosti, &i je jeho
elektronickd podoba vyulivana alebo zverejfiovana aj v inych informadnych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch urfenych na zadivanie zédkaziek VO (poznimka:
Prijfmatelia s& povinni vynvat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych-a podlimitnych zékaziek VO). Prijimatel' je v kaZdom pripade povinny v
ITMS2014+ najprv 2alo3if objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentéciu zverejnent v elektronickom
prostriedku pouZitom na uely zadavania zakazky (tyka sa napr. zdkaziek zadavanych s
vyuZitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje sitbor udajov zachytavajiicich priebeh zaddvania zakazky, vritane uzavretej
zmluvy) alebo ak Prijimatel’ predlo?i cez ITMS2014+ prihlasovacie tdaje, ktoré
zabezpetia, Ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentécii k zakazke, ktor4 je nahratd
v elektronickom prostriedku (napr. v.systéme EVO), a to pre G¥ely vykonu finanZnej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predolej
vete vyZadovat' predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade z4kaziek s nizkou
hodnotou, pritom rozsah takto predkladanej dokumentacie urdi Poskytovatel', Prijimatel’
si¢asne s dokumenticiou predkladd Poskytovatel'ovi aj &estné vyhlasenie, v ktorom
idenfifikuje Projekt akontrolované obstarivanie sluZieb, tovarov astavebnych prac.
Sitzast'ou tohto Eestného vyhldsenia je sipis vietkej dokumentacie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, %e predkladanid dokumenticia je Gplnd, kompletna aje totozné
s origindlom dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov, Sutasne Prijimatel vyhldsi, Ze si je vedomy, ¥¢ na z4klade predloZenej
dokumentécie vykond Poskytovatel' finan&nu kontrolu a jej moZné zévery sit uvedené v
adseku 14 tohto &lanku VZP. V pripade, Ze dokument4cia predloZena cez ITMS 2014+ nie
je kompletnd, Prijimatel je povinny predloZif aj chybajiicu dast' dokumentécie cez ITMS
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2014+ na zaklade Ziadosti Posllytovatel’a o doplnenie dokumenticie dorutenej v listinnej
podobe alebo elektronickej poéobe Uvedené sa tyka aj pripadov, ked' je dokumentécia
predloZena cez [TMS 2014+ neéltatelna alebo podkodend. . V pripade, ak Prijimatel
nepredloXf vyhldsenia podla tohlo odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od ditumu uvedéného vo vyzve PoskytovatePa. V pripade, ak Prijimatel’
ktorékol'vek vyhlasenie podla tc:)hto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, moZe
byt uvedené kvalifikované ako podstatné porudenie povinnostt Prijimatelom, resp.
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnutf NFP. Lehoty na vykon finanZnej kontroly
obstaravania tovarov, sluZieb, étavebnjrch pric za&najii plynit’ prvym pracovnym difom
nasledujiicim po evidovani prijatej Ziadosti Pdjimatel'a o vykonanie kontroly. V pripade,
¥¢ Prijimatel’ m4 aktivovanu elektronicka schrariku, mbZe dorulif Poskytavatelovi Ziadost
o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel
neméa aktivovand elekironickd schrinku, dorudi PoskytovateloviZiadost o vykonanie
kontroly listinne. Prijimatel Jeumroveﬁ v pripade nadlimimych a podlimitnych zdkaziek
verejného obstardvania pnvmny spristupnit’ elektronicki podobu kompletnej dokumentécie
pre tely vykonu kontroly/fi inanénej kontroly Poskytovatel'ovi, a to zriadenim pristupu do
elektronického prostriedku pouZitého na elektronickd komunikaciu, St&astou elektronickej
podoby dokumentécie sii aj auditné zaznamy o v3etkych tkonoch vykonanych v pouZitom
elektronickom prostriedku.

i

Poskytovatel' vykona ﬁnanﬁmll] kontrolu obstardvania tovarov, slu¥ieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. V¥konom kontroly obstarivania
sluZieb, tovarov, stavebnych préc a sitvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyludni a konedna ‘zodpovednost‘ Prijimatela ako verejného obstarévatela,
obstaravatel'a alebo osoby podl'a § 8 zdkona o VO (§ 7 zékona & 25/2006 Z. z) za
vykonanie VO pd dodrani vSeobeche zaviznych privnych predpisov SR aEU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zikladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknuté vyluénd a kone&na zodpovednost’ Prijimatel'a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimater nie je povinny postupovat' podl'a zikona o VO
(alebo podra zakona &. 25/20[)6] Z.z.). Prijlmatel berie na vedomie, 2¢ vykonanim finan¥nej
kontroly Poskytovatel'a nie jc; dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opridvneného
organu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania po&as
celej doby uginnosti Zmluvy bposkytnutl NFP a/alebo po ukonteni realizicie projektu
vnadviznosti na zistenia, Ktoré budt vyplyval' ztejto opdtovnej kontroly/novej
kontroly/vlddneho auditu/overovania a ktoré méZu byt’ odliSné od zisteni predchédzajiicich
kontrol. V pripade, Ze zdvery 'opatovnej kontroly/novej kontroly/audituw/overovania, a to
napriklad v dbsledku aplikacie postupoy vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi orgénmi SR aEU, su odlifné od z4verov predchadzajiicej kontroly,
Poskytnvatel‘ je opravneny na z4klade zaverov z novej kontroly uplatnif v plnej vyske voti
Prijimatel'ovi pripadné sankcie;za nedodranie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone
o VO (alebo v zékone & 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstaran{ zikazky, na ktord sa
zdkon o VO (alebo zdkon &, 25ﬁ2006 Z. z)) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodi;—
Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgin podla &lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajiicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spotivajiicu v porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
" ESIF v savislosti s VO, poruSenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone 0 VO
(alebo v zakone &. 25/2006 ZF z.) alebo vyplyvajiicich z pravnych predpisov a pravaych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
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kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad ramec zisten( Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na 5tadium, v ktorom sa proces VO nachidza a v désledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost' vratit NFP alebo jeho &ast', Pn'j[matel‘ sa zavizuje takto vy¢islené NFP
alebo jeho ast’ vratit v salade s &ankom 10 VZP, pri dodran{ prav1dlcl vyplyvajucich z
§ 41-alebo 41a zakona o prspevku z ESIF.

Prijimate! je povinny v zévislosti od charakteru obstafdvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladant dokumentécie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obsfardvania Systému
radenia ESIF a v pripade postupov pri obstaranf zikazky, na ktorti sa zdkon o VO (zékon
& 25/2006 Z. 2.) nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO &. 12 v prisluZnej verzii. Ak
Poskytovatel' vPrrutke pre ZiadatelaPrijimatela neuréi iné terminy arozsah
dokumentacie, ktord je Prijtmatel' povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel’
postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstaran{- zikazky, na ktord sa zikon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
€.12. vprisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktord Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prisluinej prirutke pre prijimatela,

Konirolu pravidiel a postupov stanovenych zékonom o VO (zakonom & 25/2006 Z. z.)

vykonava Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy asového procesu VO a typu zdkazky
ako:'

4) Prvil ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prv4 ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodnut' predloZit’ dokumenticiu na prvii ex
ante kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vietkych nadlimitnych postupov
zadavania zakaziek a podlimitnych zdkaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykondvana podl'a zdkona o finan¥nej kontrole,

b) Druhit ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspe¥nym uchadzalom (druha

ex- ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa m6éZe dobrovolne rozhodnut’

predloZit’ dokumentéciu na druhi ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitn(i zikazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podTa § 169 ods. 2 zikona o VO),
druha ex ante kontrola je vykondvand podl'a zikona o finan&nej kontrole,

¢) Standardai alebo néslednt ex- post kontrolu, ex post je vykondvana podla zékona
o finan&nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s ispednym uchddzafom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prjimatel’ navrh dodatku dobrovolne predloZf Poskytovate]’ovi za utelom

vykonu finan&nej kontroly) kontrola dodatkov je vykonavana podla zakona
o finan&nej kontrole.

Finan&ntu kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktori sa zikon o' VO (zakon
& 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspeinym uchidzadom (druha ex
ante kontrola nie je povinné a Prijimatel’ sa m62e dobrovol'ne rozhodnit' predlozit’
dokumentéaciu na druhti ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zikazku na ktorii
sa 2dkon o VO (zakon &. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje vo finangnom limite nadlimitnej
z4kazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finan&nom limite nadlimitnej zdkazky'

! plati ﬁna.'m‘.n)" limit verejného obstardvatel’a, ktory poskytol 50% a menej finan&nych prostricdkov na
dodanie tovaru, uskutoinenic stavebnych pric a poskytnutie sluzieb z NFP
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zadavani osobou, ktore] poskytne verejny obstardvatel’ 50% a menej finan¥nych

prostriedkov na dodanie tovaru, uskutonenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb

z NFP, !

b) $tandardny alebo nésledni ex- post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentaciu
na nasledni ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovol'nej Zadosti
Prijimatel'a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

¢) Kontrolu dodatkov zmltv s ispe¥nym uchédzatom.

V pripade druhgj ex- ante kontrdly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne

upravend spoluprica s UVO v n"ladv’rlmosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade; Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie

Poskytovatel'ovi pfsomné vyhl'?tovenie odvolania. Ak Prijimatel' podpife zmluvu s

iispe¥nym uchadzafom pred riadnym ukonéenim tejto kontroly a Poskytovate!” identifikuje
pri ex post kontrole VO nedost{ltky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO,
urtf zodpovedajiicu vySku'ex ante finantnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice

: Z predmetnej zmluvy do finaricovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykt!mat’ finantnii kontrolu obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebngch prac a sdvisiacich postupov v maximalnych lehotdch urfenych v Systéme

. riadenia ESIF. Potas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na doplnenie chybajucich

naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informicif sa lehota na vykon
finangnej kontroly preruuje. Preruienie lehoty na vykon finanZnej kontroly trv4, a% kym
nepomint prekazky, pre ktoré s finanena kontrola prerudila, Lehota na vykon finan&nej
kontroly sa preruluje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim po dni
dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumegntacie alebo chybajicich naleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladov a,lebo informécii Poskytovatel'ovi pokratuje plynutie lehoty
na vykon finan&nej kontroly VO. Ak nie je dodr¥ana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel' povinny informovat’ Prijimatela o dévedech
nedodrZania terminu, ako aj| o novom predpokladanom termine vydania navrhe—
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrianf oznidmeného predpokladanéhe terminu

Poskytovatel opakovane zabezp'ec‘,i informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmicnok.

~ Poskytovatel je opravieny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly

predi%it. Poskytovate! opmdfiknl lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v &lanku-4 Zmluvyi o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprdvneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ikonov savisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerudit’ vykon finanZnej
kontroly podPa odseku 10 v spojen{ s odsekom 11, prizom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plymit. Poskytovatel’ o tejto skutonosti bezodkladne informuje Prijimatel'a
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nitn urfend osoba ma pravo ziZastnit' sa na procese VO vo faze

- otvarania ponik arovnako aj :iko &len komisie bez priva vyhodnocovat ponuky. Ak

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi svoj zAujem ziZastnit’ sa na otvaran{ poniik alebo ako

&len komisie £len komisie bez pllﬁva vyhodnocovat' ponuky, Prijimatel je povinny oznamit'

‘Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia pontik najmenej 5

dnf vopred; Zmluvné strany nélsledne dohodnil sivisiace administrativne tikony spojené

s G¥astou Poskytovatel'a na otvéran{ ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonévanej finanZnej kontroly méZe v ramci ziverov:
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4) Udelit Prijfmatel’'ovi sthlas 5 vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dod4vatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodéavatelom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyike,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstrénenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vy3ke, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc,

¢) Udelit’ finan&nl opravu na vydavky vzaiknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric pred pripustenim Zasti vydavkov do financovania (ex -ante
finan&n4 oprava),

f) Udelif finan&ni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a

stavebnych prac po tom; ako boli tieto vydavky vhradené zo strany Poskytovatel'a

Prijimatef'ovi {ex -post finantn4 oprava) postupom podfa § 41 alebo 41a zdkona

o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho

. &ast' v stilade s &lankom 10 VZP, ) ' )

g) Udelit' finan&nii opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a

- stavebnych préc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatefa
Prijimatelovi (ex -post finan®né oprava) zaslanim Ziadosti o vritenie NFP alebo
jeho &asti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravana podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznimi Prijimatela (nezasle ndvrh iastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly, resp. &iastkovit spravu z kontroly/spravu z kontroly)
vlehote urenej na vykon finandnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a sivisiacich postupov (a nedodlo k prerueniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel nie je oprdvneny uzatvorit' zmluvu s tispednym uchadza&om ani vykonat’
iny tkon, ktorého podmienkou .je vykonanie aukon¥cnie finandnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s tspeinym uchadzatom, resp. vykonanie iného
tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), mé%e byt' povaZované za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany sa dohodli, e vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zad4vanie
zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukontené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo ¢€) tohto &lanku VZP, mé%e Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a predchadzajicej vety moZe
byt predmet obstarivania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v &iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajiicim VO. Nové VO musf byt' vyhlasené do 45
dnf od dorudenia &iastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, ¥e ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudi zavery 2 kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo €) tohto &lanku VZP, ps8jde o podstainé porudenie Zmluvy o poskytnutt NFP zo
strany Prijimatela. Usfanovenia tohto &lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto &lanku VZP.

Prijfmatel si je vedomy, Ze porufenie pravidiel a povinnosti tykajticich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, mdZe ovplyvnit' moZnost urlenia ex -ante finan&nej opravy.
Zéroveti Prijimatel’ berie na vedomie, %e potvrdenie ex -ante finan¥nej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatelom
urené.
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Prijtmatel’ sa zavazuje zabezpeit' v ramci zayazkového vztahu s kazdym Dodévatel'om
Projektu povinnost’ Dodéavatel'a Projektu slrplet vykon kontroly/auditu stivisiaceho
s dodévanym tovarom, stuzbamii a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podra &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravne,ln)’fmi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’

im vietku potrebni sutinnost.| Prijimatel’ sa zavazuje zabezpedit' v ramci zivizkového

vzt'ahu s Dod4vatel'om Projeknll pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy sDodévatel'om v pripade, kedy eite nedollo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dod4vatelom a vysledky finantnej kontroly Poskytovatela neumozitujii
financovanie vydavkov vzniknutych z obstarivania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel' akceptuje skutoéno!st’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemédZu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonZend finantna kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skor ako blde potvrdend ex- ante finan&n4 oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zaddvania zdkazky s vyuZitim elektronického
trthoviska podla § 109 a2 § 111 zékona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatel'om
a Dodavatefom nadobiida alinnost v salade s &lankom IV, 2. tasti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na-vedomie, Ze postup zad4vania
zdkazky s vyu?itim elektronickeho trhoviska bude predmetom finan&nej kontroly zo strany
Poskytovatel'a. |

Prijimatel’ berie na vedomie, ¥e lehota uréen4, resp. dojednané pre administrativau finan&ni
kontrolu Ziadosti o platbu nezadne plynit' skdr ako bude Prijimatel oboznameny
o kladnom vysledku finanZnej kontroly VO, resp. po potvrdenf uréenia ex- ante finan&nej
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati vpripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydayky vzniknuté na zdklade obstardvania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnostl zabezpe&it, aby pri vybere Dodéavatela bol
dodrZany zikaz konfliktu 74’xujmov V pripade identifikicie konfliktu ziujmov je
Poskytovatel’ opravneny postuplovat’ podla § 46 odsek 12 zikona o prispevku z ESIF alebo
podl'a inych vieobecne zavaznych prévnycrl predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmﬂ v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prisluinej verzii k
urdovaniu finan&nych oprév, Kioré ma riadiaci orgén uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel

a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu_

konfliktu zAujmov v procese ve'rejného obstaravania,

Prijfmatel' si je vedomy povinnosti spojenych sredpektovanim pravidiel Zestnej
hospodarskej sat'ae a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dod4vatel'a. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbomou
starostlivost'ou za ngelom prev@erenia, &i v rdmei VO nedoBlo k poruseniu pravidiel &estnef
hospoddrske;j stit’aZe alebo inému protiprivnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skutognosti zo strany Poskylov:alel'a.

V pripade, ak Poskytovatel ide:miﬁkuje:

a) nedodrZanie principov ; a postupov VO a/alebo

b) porudenie zésad, principov alebo povinnostt vyplyvajucwh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov|EU a/alebo

¢) porulenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich zPravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk

|
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azisteni CO, OA, EK alebo inych orgénov EU, ktoré sit pre Poskytovatel'a zavizné

avdosledku aplikdcie ktorych sa vyluduju vydavky zvykonaného VO

z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodivku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
s uspe¥nym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’
nepripust{ vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vyZku ex- ante finannej. opravy, ak zaroveit vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatodné naklady a asové obmedzenia V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, slu¥ieb alebo -
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dod4vatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
obozn&menia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie z4sad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢} porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
V¥zvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zistenf Certifika¥ného
urganu, Orgénu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zavizné a v dbsledku aplikicie ktorych sa vyluluji vydavky
wyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a ttspe$ného uchadzata, ale eite pred hradou
opravnenych vidavkov v ZoP, vztiahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajil 2z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zéklade ziverov z finanZnej
koniroly verejného obstarévania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, e nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychte vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex- ante opravy a sufasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu -postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k uréovaniu finan&nych oprav v prislulnej verzii, ktoré ma
riadiaci orgén uplatiovat’ pri nedodr¥ani pravidiel a postupov verejného obstarévania
a v silade s Prilohou & 4 Zmluvy o poskytnutl NFP. Kone¥né potvrdenie ex- ante finan&nej
opravy vydd Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok urfenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budt méet byt pripustené
k financovaniv za podmienky. zniZenia opravnenych vydavkov vo vy3ke urenej ex- ante
finantnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimatelom a Dod4vatelom Projektu sa
ustanovenie tykajlice sa pripustenia sivisiacich vydavkov do financovania aex- ante
finaninej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak dollo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finantnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovar nasledovne;

a) nepotvrdené ex-.ante finan&na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmiuve o poskytnut{
' nendvratného finantného prispevku) - Prijimatel’ predkladd Ziadost o platbu
~ zahifiajicu vdetky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdenii ex- ante finantnii

opravu a Poskytovatel' znfZi oprévnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;
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b) potvrdena ex- ante ﬁnamlfné oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného finangného| prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu
- zahfiiajiicu v3etky vydavky, aviak narokuje si sumu zniZenii o potvrdent ex- ante
finandntt opravu. Poskylovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenévraméhu‘l finan&ného prispevku v pripade kaZdého uplatnenia ex-
ante finan¥nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adn{ uplatnené vy3ky ex- ante finan&nych
oprav nasledne, ak sa | skytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnut
nenavratného finan¥ného | prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenvratného finanéného prispevku) a zarovei si urdi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojéj riadiacej dokumentacii (napr. v nadv4znosti na vysku
uplatnenych ex- ante ﬁnam‘nych oprév alebo podet VO dotknutych ex- ante finannou
opravou).

Zoznam poruieni pravidiel a po%;tupov obstardvania, spolu s urenim percentualnej vyiky
finannej opravy prislichajucsj konkrétnerhia poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovaterl pri ureni finan&nej opravy aex- ante finan¥nej opravy, tvorl Prilohu & 4
(Finangné-opravy za poruenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sitlade s V¥zvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoti{vajiicu v tom, 2e Ziadatel'je—

povinny predloZit' kompletnit (liok'u mentéciu z procesu VO v ramci konania o iadosti
o NFP vo vztahu k VO §pecxf'kovnnému vo Vyzve, ako preukédzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani[o Ziadosti o NFP, Poskytovatel' ma povinnost vykonat'
opatovnt kontrolu takéhoto VOI po podpise zmluvy o NFP ako administrativmu finan&mi
kontrolu VO podra § 8 zakona o finan&nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachédza v tase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Na postupy zad4vania zékaziek uskutotnené pre vydavky vykazované zjednodudenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tohto £lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie &l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet' zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadzaom alebe uchidzalmi, ktor{ majit povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie si zapfsani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdedavatelia alebo subdodévatelia podl'a zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri parinerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov,
ktor majl povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie si zapfsani
vregistri partnerov verejného sck\om Zdkaz podl'a predchidzajiicej vety sa nevztahuje na

‘rAmcovit dohodu, ktorti uzzlvaraju s Prijimatel'om vyluZne dvaja alebo viacerf uchadzagi,

ktori st fyzickymi osobami a ktoté sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel’ mdZe admietmut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ lkontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Prévny
dokument (riadiaca dokumentﬁcxa) Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finangnej kontroly Poskytovatel bviv pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF atebo
Prévneho  dokumentu (riadiaca dokumentécia) riadiaca dokumentdcia neuklada
Posky10vatel’ov1 povinnost’ vy, ‘konat takyto %typ kontrely, nebude Ziadost’ Prijimatela
povaZovan za zadiatok fmanénrj kontroly podTa prvej vety § 20 ods. 1 zAkona o finan¥nej
kontrole a audite.
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Clinok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACIi

Prijimatel’ je povinny polas platnosti a uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatefovi monitorovacie spravy Projektu ad’aldie tdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate urenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujitce monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu po¥as Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
LVYTOENA“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukon&enl realizécie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zdveregna"),

¢) Naslednti monitorovaciu sprava Projektu po Finan&nom ukonéeni Projekiu podas
Obdobia UdrZatel'nosti Projektu, pripadne ak to uri Poskytovatel’,

Prijfmatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kaZdym za&tovanim zélohovej.
platby, pricbeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie
udaje’k Ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny pofas Realizdcie aktivit projektu predloZit' Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro&na) za obdobie kalenddmeho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujiici pre podanie monitorovacej sprdvy Projektn (s priznakom ,,vyrokna*), je
nasledyjici rok po roku, v ktorom nadobudia Winnost’ Zmiuva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnutf NFP nadobudne G&innost neskér ako 1.1. roku n, prvé monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro&nd“) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia
udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zalatiu realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim &innosti Zmluvy o poskytnut{ NFP, od Zatatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel je povinny predloZit za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukon&ena Realizacia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zdvere&na"”, t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyro&nd" Prijfmatel’ uZ nepredklada.

Prijimate]’ je povinny do 30 dni od ukontenia Realizdcie aktivit Projektu predloZit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdverena®). Poskytovatel’
je opravneny umoZnit’ predloZenie monitorovacej sprivy projektu (s priznakom
wzavere€na®) aj v inom termine uvedenom v Prirutke pre Prijimatel’a, najneskor viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom , zavere&n4*); v takom pripade sa prvé veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
Lzévere&nd™) je obdobie od wtinnosti Zmluvy o poskytauti NFP alebo, v pripade ak k
Zatatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy
o poskytnut{ NFP, od Zagatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukond&enia
realizdcie aktivit projektu. V pripade, ak k Za&atiu realiz4cie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukon&eniu Realizicie aktivit Projektu doslo pred édinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel' je povinny predloZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zAveretna™) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirutky pre Prijimatel'a.

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat" PoskytovateFovi Nasledné monitorovacie sprévy
Projektu po&as 5 rokov od Finantného ukongenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
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Projektu je Prijimatel’ povmny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo diia
Finan¢ného ukontenia Projektu Prijimatel’ predklada Nasledntt monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutla monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povaZuje obdobie od ulgonéema Realizdcie aktivit Projektu (tj. kalendamy deit
nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia z4vere¥nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mes:acov odo diia Finaniného ukon¥enia Projektu, Dalsie
nasledné monitorovacie sPrévy sa predkladajii kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia UdrZatefnosti Projektu.

Poskytovatel' je opravneny neschvél!t posledni Naslednti monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak: [

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finan&nym dopadom, ktoré existuji v Zase jej predloZenia,

b) je v .ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma viak
vpripade sibefne prebichajiceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vylionu auditu alebo kontroly Opridvnenymi osobami v sulade s
ankom 12 VZP a zistenia potas prebiehajiiceho auditwkontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré by mohh zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné poruenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s fi nam‘.nym dopadom.

|
Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'o?i informacie 0 manitorovanych idajoch na
urovni Projektu v rozsahu a; termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat' Poskytovatel'a o zatat{ a ukonZeni

realizdcie kaZdej hlavnej ‘Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne

prostrednictvom ITM820144;- informovat’ Poskytovatel'a o kalendéarmom dni ukon&enia

Realizécie hlavnych aktivit Projektu a kalenddmom dni ukon&enia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom term{ne uréenom
Poskytovatel'om predloZit’ &) iné informicie, dokumentdciu sivisiacu s charakterom
apostavenim Prijimatel'a, | s Realizdciou Projektu, tfelom Projektu, s Aktivitami
Prij(matela stvisiacimi si€elom Projektu, svedenim GZtovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliujtcich lmomtorovauch tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych adajoch
na urovni Projektu podl'a prv<:ej vety tohito odseku.

Prijimatel je povinny Bezodklladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o za¥ati a ukongeni
akéhokol'vek stidneho, exekulénéhu alebo sprdvneho konania vo&i Prijimatelovi, o vzniku
a zAniku okolnost{ vylutujucich zodpovednost,, o vietkych zisteniach opravnenych osgb na
vykon kontroly alebo audi{lu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoZnostiach, ktoré majt alebo mdZu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu atutel Projektu. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatel'a o zavedeni
ozdravného reZimu a zaveden nitenej spravy.

Prijfmatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost' a iipinost’ v3etkych informécif
poskytovanych Puskytovatel’ovt Monitarovacie spravy Projektu podiiehaji vykonu
kontroly Poskytovatel'om. Komrola Doplitujicich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musf byt vykonév._ma spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativoej finandnej F'.ontmly kontrolovanej osoby vzmysle zékona o finantnej
kontrole a audite, '

I
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O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu pedl'a podmienok upravenych v £lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat' od Prijimatel'a spravy ainformécie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) aZ c} tohto &lanku
a Prijimatel je povinny v lehotich stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut,, pritom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty genernjuce prijem (podla &lanku 61 a65 odsek 8
vieobecného  nariadenia) je Prjimatel povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &ldnku VZP v rozsahu podla
poZiadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohI'adneng pri predloZen{ Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podla &lanku 61 ‘odsek 3 pismeno b) vieobecného
nariadenia Prijimatel' predkladd aktualizovant Finan¥ni analyzu spolu s Nislednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna*, Pri Projektoch generujucich prijmy podla
Elénku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné dopredu objektivne
odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklad4 Finan¥ni analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podra &lankn 65 odsek 8 v3eobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy poas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZlie ako 1 000
000 EUR, aviak vy3gie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ &isté prijmy
v monitorovacej sprive s priznakom ,zivere€nd arovnako ich aj vysporiadat’ ato
najneskor pred schvalenim zdvere&nej Ziadosti o platbu, Na Projekty generujuce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo niZsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prjimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonan( stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskyinuté alebo vykonané po uhradent
Préddavkovej platby Prijimatel’om Dodéavatel'ovi, ato zaslanim ziltovacej faktiry a
pripadne d'allej podpomej dokumentécie vo forméate Doplitujiicich idajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prjimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnut{ sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskymuti alebo vykonani, nie v3ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny potas platnosti a 0¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat®
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto
Elanku VZP, ostatnych ustanoven{ Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov,

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budd obsahovat’ nasledujice informécie:

a. odkaz na Europsku 1iniu a znak Eurépskej tinie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislu¥ny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujicich oznafeni EFRR — Eurdpsky fond region&lneho rozvoja, ESF —
Eurépsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky namorny a rybarsky fond aKF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajucej vety moZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF - eurépske
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trukturilne a investitné fondy, pritom odkaz na prisluiny fond sa vykon4 formou
nasledujiiceho vyhlasenia: ,.Tento projekt je podporeny z ...... “, pri¢om sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo pristudného OP.

Ak mé Prijimatel’ zriadené webové sfdlo, je povinny pofas Realizicie aktivit Projektu

- uverejnit’ na svojom webovom lidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom s(dle Prijimatel'a musf byt' primerany
vySke poskytovaného NFP a musf zddraziiovat’ finanéni podporu z Eurdpskej unie,

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpedit’
potas Realizacie aktivit Projektu indtalaciu dodasného pltada na mieste realizacie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo&iva vo financovanf infratruktiry alebo stavebnych &innosti.

| . .
Dotasny piita¥ musi byt dostatoZne velky a musl byt umiestneny na mieste Pahko
vidite'nom verejnost'ou.

Prijimatel je povinny nahradit’ dotasny pita¥ uvedeny v odseku 4. tokto &lanku VZP stilou
tabulou alebo stilym putafom| alebo umiestnit' stalu tabul'u alebo staly patad v pripade
Projektu spliiajiceho podmienlliy vtomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukondeni realizAcie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho pitada sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiifa tieto podmienky:

- - Celkova vy¥ka NFP na Projekt presahiuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiiry alebo sta\JebnYCh ginnosti.

Stéla tabul'a alebo staly ptal musi byt' dostatofne vel'ky a musf byt' umiestneny na mieste
Tahko viditeI'nom verejnostou. ;

Prijimatel’ sa zavizuje uviest’ na dotasnom putadi ana stilej tabuli alebo stalom putaci
informécie uvedené v odseku 2 {tohto &lanku VZP, v pripade dotasného putaca, stalej tabule
alebo staleho pitata aj nazov ajhlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informécie uvedené v predchﬁdlzajﬁcej vete spolu zaberali najmenej 25% dotasného pitata,
resp, stalej tabule alebo staleho putasa.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajii podiienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lénku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti pofas Realizdcie aktivit Projektu o tom,
ie PmJekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagétu (minimalngi—
vell kosp 'A3)a to na mieste 'ahko viditelnom verejnost'on, ako sii vstupné priestory budovy.
Plagit obsahuje informacie v zinysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
stastou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufnancovan/ zESF-a vpnmeranjlch pripadoch aj pri spolufinancovan{

Pro_]ektu zEFRR alebo KF. je Pnj(matel povinny zabezpefit, aby cielova skupina alebo

osoby, na ktoré je Realizicia altivit Projektu zanierand boli informovani o tom, Ze Projekt
. je spoluf nancovamy z konkrétneho fondu alebo fondov.

V' pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 plsmeno b) a pismeno c)
‘tohto &l4nku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, ¥nirka
na mobil, U§B kig) je pn]lmatel’NFP povinny umiestnit' iba znak Eurdpskej tnie s adkazom
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10.

12.

na EU (povinnost uviest’ odkaz na prislu¥ny E3IF sa neuplatiiuje), priSom minimélna velkost’
znaku EU je 5 mm na vygku, Vo vynimo&nych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmest! odkaz na EU, je povolené pouzit' len
znak EU.

Prijimatel sa zavizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Projektu ash uréené.pre verejnost’ alebo G&astnikov,
vrétane prezengnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich u&ast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. plsmena a) aZ c) tohto &lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavazuje
uvadzar' informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uttovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaZovat
v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP.

. Poskylovatel‘ je opravneny urlit’ bli23je technické podmienky na splnenie povinnych

poZiadaviek voblasti informovania a komunikicie vManudli pre informovanie
a korunikéciu,

Ak Poskytovatel' neurd{ inak, Prijimatel je povinny pouZit’ graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikacie obsiahnuty vManudli pre informovanie a
komunikacia, ktory je siitasfou Metodického pokynu Uradu viady SR &. 16 na programové
Dbdoble 2014 —2020.

&lanok s VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze potas Realizacie Projektu a UdrZatel'nosti Projektu:

2) budit nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat’ vo Vyzve
slanovené podmienky poskytnutia prispevku z hTadiska vlastnickych, resp. inych
u¥ivacich prév vztahujicich sa na prévny vztah Prijimatel'a k nehnutefnostiam,
v ktorych alebo v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
~Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu™). To znamen4, e Pdjimatel musi mat’ k
Nehnutelnosti na realizAciu Projektu privny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujiicich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viaZucich sa k'Nehnutel'nosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutelnostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, ¥e Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu nerulene aplnohodnotne wuZivat' pofas Realizdcie Projektu apolas
UdrZatel'nosti Projektu. MéZe pritom dojst aj ku kombinacii réznych pravaych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa méZu navzidjom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou potas Realizacie Projektu a UdrZatenosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrimci Projektu z NFP alebo zjeho gasti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(D  bude pouZivat’ vylune pri vykone vlastnej &innosti, v siivislosti 5 Projektom, na

" ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenie a udr¥anie

ciela Projektu je vhodné prenechanie previdzkovania Majetku nadobudnutého

z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri
dodran{ pravidiel tykajuicich sa ¥tatnej pomoci, ak su relevantné,
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(i)  ak to jeho povaha dovoluje, zarad ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prisludného prévneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatel’a podla
jeho 3tatutdmeho postavema (napr. Zakona o itovnictve), ak osobitné pravne

predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vyiiie,

(iii) nadobudne od tretich oséb na ziklade trhovych podmienok pri vyuZit{ postupov
a podmienok obstam}ama uvedenych v&lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, mus{ byt novy
anepouZivany, priCom za novy majetok isa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel' uZ predtym, [o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal 'k nemu iny pravny vztah anasledne ho opat’ priamo alebo nepriamo
nadobudal od tretej osoby, bez ohl'adusna &asovy faktor,

(iv) ak to vrgf Poskytovalel’, Prijimatel’ oznati jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty}z NFP, sposobom urgenym Poskytovatelom tak, aby

nemohli byt zamenené § inou vecou od ich nadobudnutia poZas Realizécie Projektu

a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlicich z komun]ikécie a informovanosti v zmysle &lanku 2 odsek 8 a &lanku
S VZP,

(v) bude nadobudat, ak i‘J]e o nehmotny majetok, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva (autorskéhp prdva, prav suvisiacich s autorskym privom a prava
priemyselného vlastnictva, vritane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu 2Zitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, kto:r)" je predmetom dulevného vlastnictva“), na zaklade
plsomnej zmluvy, vralane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpe&enie vytvorenia diela alebo iného priva dufevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel” ako nadoblidatel’
mus{ byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluZuji vieobecne-zaviizné
pravne predpisy|kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat’ prava
z priemyselného | vlastnictva v siivislosti s Projektom na ziklade vecne,
miestne a fasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sihlasu
dodévatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dufevného vlastnictva
(vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatony alebo
osobitny sdhlas |autora na uplatiiovanie majetkovych priv kdielu alebo
dodatotny alebo osobitny sihlas majitel’a prava na vykonavanie iného prava
du¥evného vlastnictva (vratane pHemyselného vlastnictva), v dosledku Eoho
bude Prijimatel oprévneny vietky préva duSevného vlastnictva nerufene a
neobmedzene aplikovat, uZivat,, poZivat, irit, rozmnoZovat', prepracovar,
spracovat, adapti)vat’, dralej vyvijat’ a chranit’ a nakladat' s nimi na l'ubovol'ny

a&el, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ &i poskytnit &iasto¥ne alebo

v celosti tretej ﬁ)sobe, pritom takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmiene(‘.nq.

2. Vazmluve pod]’a] bodu 1. budd zahmuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subd}fdévalel'ov Dodévatel’a Prijimatel’a.
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3. Ak Prjimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujiiceho prava dulevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo .zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponitka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylufuja vi€obecno-zdvazné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouZit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut’ 4&el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpetit’ UdrZatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatoiné naklady vztfahujice sa k previadzke majetku
zdovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo zdévodu
pouZivania autorského diela. Za ti¥elom dodrZania podmienok uvedenych
v predchidzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyu2it’ vietky moZnosti, ktoré
mu umoZXituje pravay poriadok, vratane apravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni 3tandardnych licennych podmienok
vztahujiicich sa na dodévany majetok, ktory je predmetom duevného

! vlastnictva.

Ma.jétok nadobudnuty zNFP nemdZe byt bez predchédzajiiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a pofas Realizacie Projektu a poZas UdrZatelnosti Projektu:

! a) prevedeny na tretiv osobu,

|

- b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,

: v celku alebo &iasto¥ne, s vynimkou vyplyvajiicou z ods. 1 pismeno b} bod (i)
tohto &lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

C

~—

zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby (vritane zailoZného prava),
okrem pripadu, ak podPa Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podla
§ &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvajt zo zmluvnych vzfahov' _ s Financujicou
‘bankou/Financujitcou instititciou;

i d) zafaZeny zaloznym prévom v prospech tretej osoby, ktoré nie je Financujicou
bankou/Financujlicou institiciou.

Prijimatel' je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' a%
po udeleni prechadzajiiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto &lénku, alebo vo vztahu k takym
tikonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevzfahujii odseky 1 a 2 tohto
&lanku, V pripade, Ze dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pti tomto obstarivani
vamysle zékona o VO apravidiel - uvedenych' vPrivnych dokumentoch, pritom
Poskytovatel’ overi siilad tohto obstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eite pred vydanim pisomného stthlasu. Poskytovatel' mbZe udelit’
siihias s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 plsmeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) ab) tohto &lanku 6 VZP sa budi vztahovat na uritd Zast' Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudii vztahovat’ vébec.
Takyto sthlas mdZe byt udeleny vylu&ne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméZe splitat' podmienky

‘
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto Elankus
VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
2z NFP je nevyhnutne polrebné'ipre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv, vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatel'a,
pritom sutast'ou Ziadosti je dﬁsfedné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
sthlasu, inak Poskytovatel Ziadbst' o stthlas zamieme,

Poru¥enie povinnosti Prij imatcl’:jm podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismena a) aZ d) tohto &lanku méZe v zavislosti 6d rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porudenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatn®
2menu Projektu, s ohl'adom na JIL] definiciu uvedeni v &lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &lénku Prijimatel zroveii berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenijom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za in)'rcl:l ako trthovych podmienck mézZe zakladat’ $titnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl, Zmuvy o fungovani EU, prislu¥nych pravaych predpisov SR
apravnych aktov EU, vdésledku foho bude Prijimatel povinny vritit' alebo vyméct
vratanie takto poskytnutej §tétne|j pomoci spolu s trokmi vo vy3ke, v lehotach a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenych pra'!'nych predpisov SR a pravaych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jehol; dast dotknutii konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s &lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavézuje poskytnﬂft‘ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumenticiu vytvorent pri z:}ebo v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto
z4roveh udel'nje Poskytovatel'ovi a prisluSnym orginom SR a EU pravo na pouitie idajov
2 tejto dokumenticie na Gely svisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adnent
autorskych a priemyselnych préjv Prijimatela.

»-
Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku alebo vykonanie
pravneho Gkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného sithlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto &lanku VZP, sa povaZuje za
podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo—
jeho ast' v siilade s &lankom 10, VZP,

Zmluvné strany sa dohodli a sﬁlhlasia, Ze Majetok nadobudnuty 2 NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v¥eobecne zavéznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou apravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujica banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECIJOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previesé‘ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnut{ NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a postupom podl'a &lanku
6 zmluvy tykajiiceho sa vjlznamt{ej§ej zmeny, za si&asného splnenia podmienok uvedenych
vilanku 2 odseky 3 a4 VZP la podmienok uvedenych v prislu¥nej kapitole Systému
finan¥ného riadenia. Prijimatel |spolu s oddvodnenou Ziaddst'ou o stihlas s prevodom prav
apovinnosti zo Zmluvy o poslliytnuli NFP predlozi PoskytovateFovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sahlasu. Poskytovate! je nasledne opravneny
vyZiadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujicich
informaci{ avysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie
sihlasu aPrijimatel je povinny poskytnuf' Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspﬁsobo:m urdenym Poskytovatelom. Ak Prijimate!’ neposkytne
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Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchadzajicef
vety vstanovenej lehote, Poskytovatel sithlas so zmenou v osobe Prijfmatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel neudelf so 2menou v osobe Prijimatel’a sahlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voli Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a absahu
zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na §531 a nasl, Obgianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na
akékoTvek zavizky Prijimatel'a voti tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde kprevodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sithlasu
Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnut{ NFP a Prijfmatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast' v stlade
s &ldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akeif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloZnosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv-na podmienky poskytautia prispeviky urdené
vo Viave a zérovedi tato zmena nebude maf' Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 2mluvy. V nadvéznosti na &lénok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej 3truktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
po ozameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akiikol'vek
Dokumenticiu alebo poZiadat' o poskytnutie dopliiujicich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutofnosti, & zmenou vlastnickej $truktiry Prijimatel'a doslo
k Podstatnej zmene Projektu aPrijimatel je povinny poZadovani Dokumentaciu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom urfenym Poskytovatelom
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informacii vyZiadanych
podla predchadzajicej vety vstanovenej lehote, predstavuje porulenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' opravneny nplatnit’ voti Prijimatel'ovi zmluvni
pokufu podYa &lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP,

Postipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluuje, bez
ohl'adu na prévny titnl, pravnu formu alebo spdsob postipenia,

Prevod spravy pohladdvky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v 2mysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny ..

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prév
apovinnosti 20 Zmluvy oposkytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskyinuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni ziloZného préva) z Poskytovatel'a na iny orgén zastupujici Slovenski republiku,
tento orgén automaticky vstupuje do v3etkych prav a povinnost( Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnut{ NFP, ktorgch vykon mu umoZituji prislu¥né pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnost{ sti upravené v Systéme finan&ného riadenia,

Clinok8 : REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijfmatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v siilade so Zmluvou o poskytnuti NEFP
a ukonit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Pdjimatel’ je povinny pri
zamysTanej zmene terminu Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s glankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukondeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukézat’ splnenie podmienok Ukondenia realizacie
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hlavnych aktivit Projektu vizmysle podmienok vyplyvajicich zdefinicie UkonZenia
realizicie hlavnych aktivit Projekiu.

Deit Zatatia realizacie hla\chh aktivit Projek’lh uvedie Prijfmatel’ v Hlaseni o realizécii
aktivit Projektu (formular v|ITM820l4+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dnf od zatatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Za&atia realiz4cie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &lénku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZiiuje Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchédzajiicom
udinnosti Zmluvy o peskytnutf NFP a Prijimatel” skuto&ne zaZal s Realizéciou hlavnych
aktivit Projektu pred GZinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat'
formular Hldsenia o realizaciilaktivh Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do
20 dni odo dita nadobudnutia Iﬁtinnosu' Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ p{)ruﬁ svoju povinnost' ozndmit PoskytovateTovi Zatatie
realizdcie hlavnych aktivit P'rojektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizécii
aktivit Projektu v ITMS 20l4:+. za Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje
deil, ktory vyplyvaz akceptéc?e zmeny terminu Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podl'a tlanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Pﬁjfmalel’ skutoZne zatal. Ak k zmene terminu Zatatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu nia zéklade ozndmenia zmeny_ podl'a predchidzajiicej vety
nedoslo, za takyto defl sa pov;aiuje defi uvedeny v prilohe & 2 Zmluvy o poskytuti NFP
ako planovany deii Zalatia realizdcie hlavaych aktivit Projektu,(prvy deii kalenddmeho
mesiaca) a to bez ohl'adu najto, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skuto¥ne zatal.

Prijimatel’ je opravreny pnzlastavit‘ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu bréni Okolnost’ vyluZujica zodpovednost’ (dalej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas frvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pritom v¥ak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musf byt ukon¥eni
najneskdr do uplynutia stanoVendho obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj.
do 31, decembra 2023. Posk}'rtovalel' na zéklade oznimenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezped{ Gpravu hamonogrz%lmu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnut{
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti reZimy menej vyznamnej zmeny podl'a &l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup plodl‘a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovate!” pozastavi polsk)novanie NFP z ddvedu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni

s odsekom. 11 pismeno b) tol:no tlanku VZP).
Prijimatel je oprévneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa

Poskytovatel’ dostane do omeXkania;

a) svykonanim ikonu alebe postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zéklade aleboi(v sivislosti s fiou s4m alebo ho realizuje iny na to opravneny |
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dnf, ato po dobu omekania Poskytovatel'a;
v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie tkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizéciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalenddmych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost zafat
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchidzajiicej vete podita odo diia
splatnosti ZoP uvedenejivélénku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omegkanie Poskytcvatela zavinené PrijimateTom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykoné predmetny ukon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonanf tohto vikonu

i
i
t
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b)

1

' alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v Realiz4cii hlavnych aktivit Projektu
¢ alebo

‘ s vykonom finan¥nej kontroly verejného obstaravania podl'a &lanku 3 VZP, a to po .

. dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa.v pripadoch uvedenych v pismene a) a
vpismene b) vySSie predi?i o¥as omedkania Poskytovatela, pritom v¥ak Realizicia

hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon&ené najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia -

opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutofnost podla odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu suvedenim
ddvodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutoZnostf podl'a odseku 4 tohto &ldnku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutotnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto&nostf podla odseku

4,

d4tum vzniku OVZ alebo skuto¥nostl podla odseku 4, k Somu priloZ{ prisludni

dokumentéciu preukazujiicu vznik OVZ alebo skutofnosti podla odseku 4. Dorudenim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastivaju GZinky pozastavenia Realizicie hlavnych

aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, to |

%3
a)

by’

).

d

ak neplati v nasledovnych pripadoch:

. vpripade ddvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢&lanku, Prijimatel
i Poskytovatel'ovi jednozna¥ne preukaZe skordi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skor${
' vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
' Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto &ldnku VZP Prijfmatel’ uvedie, & sa
. pozastavenie Realizdcie’ hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
" Realizécie hlavngch aktivit Projekiu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ vozndmen{ uvedie nadzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
' pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavaych aktivit uvedenych v Rozpotte
. Projektu ako tvorl prilohu tejto zmluvy o poskytnut{ NFP a v Prilohe ¢ 2 Zmluvy
o poskytnut! NFP (Predmet podpory). Ak vozndmeni{ o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, m4 sa 24 to, ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade &oho z hl'adiska
. opravnenosti vydavkov nastavaji iinky uvedené v odseku 10 prvé veta tohto #lanku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalend4my deit po uplynut{ lehét na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
" a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP do&lo k uplynutiu lehét stanovenych

Zmluvou o poskytnutl NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
. zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako dei
. pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy defi po uplynut( tychto leh6t;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno

b) tohte &lanku do3lo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
! Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu
. aPrijimatel’ si voznidmeni uplamil ako dell pozastavenia prvy kalendarny defi po
. uplynuti tychto lehdt (prvy deil omedkania Poskytovatel'a).
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a)

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznimi Prijimatel'ovi, Ze vanik OVZ
z dévodoy uvedenych v ozndmenf neakceptuje, v dosledku Eoho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projekm nedoglo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP: —

v pripade nepodstamého poﬁ1§enia Zmluvy o poskymut{ NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porus"lenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného p(llmEenia Zmluvy oposkytnuti NFP Prjimatel'om, ak

©)

Poskytovatel' neadstapil od Zimluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto
poru3enia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NEP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to a% do doby zAniku

tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok

vzt'ahujici sa na aktivitu aleb‘ojej Zast’ vykonanti v raimci Realizacie aktivit Projektu pred

tym, ako dodlo k ginkom pozastavema Projektu podl'a odseku 5 tohto &lanku, ato aj

v pripade, Ze k vynaloZeniu ; ‘akéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo aZ v fase po vzniku
_¢inkov pozastavenia Projek[ u podl'a odseku,$5 tohto &lanku,

d) ado doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavizkov vodi Poskytovatelovi savisiacich

s Realizaciou aktivit Projeku" v zmysle &lanku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade zaZatia trestného ..t[hama za skutok savisiaci s Realizéciou aktivit Projektu—

alebo s konanim o Ziadosti o N'FP ktoré viedlo k vzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projekin ‘alebo v ptipade vznesenia obvinenia voti Prijimatelovi,
osobidm konajicim v mene | LPm[matel’a alebo inym osobam v priamej sivislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezlrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci| iktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na
porulenie pravnej povmnostl Prijimatelom,

g) v pripade, ak je alebo bol PrOJe}d predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany

subjektov podl'a &lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditw/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyZaduji doEasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na
preukédzanie poru3enia prévne) povinnosti Prijimatefom,

h) vpripade, ak dolo k zaéaug konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezlutitelnej

s vnlitomym trhom alebo néopravnenej pomoci v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najm4 kon%ma tykajticeho sa neoznémenej alebo protipravnej pomoci
podla &lénku 4 odsek 4 Nanadema Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujit
podrobné pravidla na uplalﬂovanle lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prj Jala rozhodnutie, ktorym prikézala ¢lenskému Statu pozastavit'
akikol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlutitefnosti
pomoci so spolognym trhom,

i) v pripade, ak poskymutiu NFP brini uzatvorenie $tatnej pokladnice na prelome

kalendamych rokov.

Poskytovatel méZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov stym
stivisiacich, v pripade vzniknj Nezrovnalosti a2 do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote noskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny
v siilade so v¥eobecnym nariadznim, Systémom finan&ného riadenia a na to nadvazujiicimi
Prévnymi dokumentmi odstigit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porufenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebfo vykonat' finan¥mii opravu &asti NFP. —_
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10.

11.

Poskytovatel' oznimi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budt spinené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohte &lanku VZP, Dorutenim tohto oznémenia
Prijimatel'ovi nastdvajit Gginky.pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stivisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), €) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto &lanku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému
pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade
nedostava do ome3kania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatefovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zaroveil pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a sdhlast s tym, Ze v pripade, ak vynaklada podas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudtt povaZované za opravnené,
preto¥e nevznikli po€as Realizécie hlavnych aktivit Projektu (8lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked'Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavens, takto vynaloZené vydavky nebudt Prijimatel'ovi preplatené, a to aj
bez ohfadu na zdvazky, ktoré méZu vtejto stvislosti Prijimatefovi vzniknit' najma
vsivislosti sjeho zmluvnymi vzfahmi s DodévatePmi. Ak Poskytovatel' v oznimeni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto &lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len vozndmeni uvedenych Aktivit animi
genefrovan)"ch vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit
mu vietku poZadovanit nevyhnutni siinnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to,
aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokratovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijfmatelom potas obdobia pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudtt pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani v¥davky vztahujiice sa na
podporné Aktivity vecne sitvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projekiu v tej Sasti, ktord
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podla
prilchy & 3 (Rozpotet Projektu) zahmuté pod &astou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvéznosti na ozndmenie Prijimatela podla odseku 5 tohto &lanku VZP.
Z hradiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno ¢) vy3sie,

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené porudenia Zmluvy o poskymuti NFP, ktoré stt v zmysle odseku
6 tohto &lamku prekéZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pi{smen f) aZ i) odseku 6 tohto &lanki, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sii¢asne nedoslo k poruSeniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) do3lo k zéniku OVZ, ktoré si vzmysle odseku 6 tohto &lanku prekafkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne dorulit’ Poskytovatefovi oznamenie o odstréneni zistenych
porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP. Vpripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny ikon .alebo akakolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajtica pre neho z Prévaych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajiicich sa Nezrovnalosti azirovefl podla overenia
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Poskytovatela tvrdenia Prijimétcl’a o odstrdnen{ zistenych porusen{ Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedajii skutoZnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z ddvodov uvedenych v tomto odseku, plsmena a)
a ¢) vy3Sie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapotitava doba, poZas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut 31.12.2023;

V pripade zaniku OVZ podI’aE! odseku 6. tohto &ladnku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

VkaZzdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu zdovodov
existencie prekazky, ktora mé:povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, &i
trva tato prekdzka, a to postupc}m uvedenym v tejto Zmluve o poskytnut{ NFP, v Prdvnych
predpisoch SR a prévnych aktdch EU alebo v Pravnych dokumentach tykajucich sa vykonu
kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten utel je Prijimatel' povinny na poZiadanie
PoskytovateTa preukézat’ dodr¥iavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Prévnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvizkov tykajtcich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dod4vatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekdzka, s ktorou su tieto G&inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekaZky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel povinny jednoznaér;e preukézat’ a oznamit Poskytovatel'ovi.

Clinck9  UKONCENIE ZMf,va

1.

ER :
Zmluvné strany sa dohodli, Ze IZmluvu o poskytnutf NFP je moZné ukongit' riadne alebo
mimoriadne. j

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskymut( NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zéroveil spllnenlm zavazkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¥om zavizky sa
povaZujii za splnené¢ padFa Elanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

|
Mimoriadne ukongenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou

Zmluvngch strdn, odstiipenim !od Zmluvy o poskytnut{ NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany PrijimateTa.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstapit’ v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porudenia Zmluvy o poskytnut{ [NFP druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti, NFP alebo Pravne predpisy SR a préavne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, %e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zAkennika o odstiipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch, zak.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP lavedené osobimé dojednanie Zmluvnych stcan, ktorym sa
nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poru¥enie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v tase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase
bolo rozumné predvidat’ s! prihliadnutim na 4! Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu aleb'o Z okolnost{, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Zze druhd Zmluvn.’a strana nebude mat’ zayjem na plnenf povinnost! pri takom
poruleni Zmluvy oposkytnutl NFP alebo v prpadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnut{ NFP.
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b) Naigely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za pedstatné porudenie Zmluvy o poskytnut{ NFP
zo strany PrijimateTa povaZuje najma:

i)' vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
i dosiahnutie Gelu Zmluvy o poskytnutl NFP a/alebo ciel'a Projektu a sicasne nepdjde
o OVZ, -

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych vZmluve
i o poskytnuti NFP (najm4 v &ldnku 6 zmluvy, v &lanku 1, v &lanku 2 odseky 3 az §
avilanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydan¢ pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finan¢ného riadenia, ak boli

" Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa ncpovaZuje, ak konkrétna podmienka
_ poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom,

* ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

~—

iv) porulenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a-€ldnku 6 odsek 6.1 zmluvy,

 akudalost’ alebo skutoZnost, ktort: Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto

i Zmluvy povaZovani za podstatné porudenie zmluvy alebo ak nie je povaZovan4 za

podstatné porusenie zmluvy, ma tak zdvaZne negativiy dopad na Realizaciu aktivit

" Projektu a/alebo UdrZatelnost’ Projektu a/alebo iitel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’,

vl poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informécif Poskytovatefovi

v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP potas t&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP

. ako aj v&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolotnym

. zékladom je skutotnost, e Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v savislosti

" stymito informaciami Prijimatel' vykonal iikon v stvislosti s Projektom, ktory by
vsitlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnut{ pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal tikon v stivislosti s Pr(nek'tom, ktory
by inak nevykonal, takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavéadzajucich informécif pre ifely urZenia vy¥ky NFP pri Projektoch generujdcich
prijem;

vi) ak Prijimatel nezatne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od

" terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP vyjadrujticeho zatiatok

prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podFPa &lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatifuje sa,

viii)  porulenie zavdzkov tykajicich sa vecnej a/alebo asovej stranky Realizicie
aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spasob jeho
realizacie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie uZelu Zmluvy o poskytnutf
NFP; ide najma o zastavenie alebo preruSenie Realizécie aktivit Projektu z ddvodov

. na strane Prijimatel’a, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévedy uvedené v &lanku 8

" VZP, poru¥enie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,

nedodrZanie skuto&nosti, podmienok alebo z&vizkov tykajiicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,
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ix) porudenie zivizkov t}"kajﬁcich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v rimci Projektu

spbsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,

v zakone o VO alebo v Prévnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie

Verejného obstarévaniai. alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditw a kontroly ESIF vratane finangného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak ned6jde klaplikécii postupu podl'a §41 alebo § 41a zikona o prispevku
2 ESIF; poruenie zivizkov sa vztahuje najm4 na poruSenie zakazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania
v zmysle §46 zdkona o pltispevku z ESIF medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom, na
existenciu koliizie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujicej suta? medzi
Uspesnym uchddzafom| a ostatnymi uchddza®mi alebo iuspeSnym uchddzatom

aPrijimatefom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe

obstardvania, ktord idenltiﬁkoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny alebo auditny
orgén uvedeny v &lanku, 12 VZP v rdmci vykondvanej kontroly alebo auditu, bez
ohladu na to, &i Proumonopolny iirad rozhodol o poruleni zékona &. 136/2001 Z. z.
o ochrane hospodarskej Sita¥e a o zmene a doplnenf zakona Slovenskej nérodnej
rady & 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych ustrednych orgénov
Statnej sprévy Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov, k aplikacii tohto
bodu ix) méZe dojst kedykolvek pofas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
vnadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluiného Xtitneho orginu alebo
v nadvaznosti na vykohanu kontrolu Prijimatela, bez ohl'adu na vysledok
predchadzajicich kontro| alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu
zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgnu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza&ne VO alebo-iny spdsob obstaravania podla
¥4nku 3 VZP na vyber Dod4vatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
G¥innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a &tanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrulenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonfenia zmluvy
s Dodavatel'om z predchédzajiceho VO alebo do 45 dni od dorutenia Eiastkovej
spravy  zkontroly/spravy zkentroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchddzajiicemu VO, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatela
v zmysle &ldnku 3 odsek: 14 pismeno d) VZP;

Xi

L=l

ak Prijfmatel’ v Iehote il'lo 30 dnf odo dida dorutenia ozndmenia o salade alebo
nesitlade predloZenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirutke plre Ziadatel'ov/prijimatel'ov upravujiicej kontrolu VO a
obstardvania, Systéme riadenia ESIF akebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni oznimenie o zadati verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstarévama ani nepoiada o predlZenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukéZe spichanie trestného &inu v savislosti

s Projektom, a to napriklad v sitvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ¥iadosti o
NFP, s Realizdcion aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatend vyhodnotena
staZnost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu ziujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak|takéto ovplyvitovanie alebo poru¥ovanie skonitatujit aj bez
st'aZnosti alebo podnetu a to opravnené kontrolné organy;

xiii)  porulenie povinnosti Prijimatel'om podl'a &anku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kon3tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na tlanok 108 Zmluvy
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d)

e)

. o fungovani EU bez ohl'adu na to, & do8lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podla &lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych oséb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle &lanku 2 adsek 2 VZP,
v svislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu.alebo
s UdrZatelnostou Projektu, ktoré je povasované 2a Nezrovnalost vzmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel' stanovi, %e takito Nezrovnalost' sa povaZuje
2a Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut{ NFP,

xv) opakované nepredlofenie Ziadosti o platbu vlehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvi)porudenie Elanku 4 odsek 7 druhd veta, Elanku 7 odsek 1, Zlanke 10 odsek 1, &lanku
12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie ddvodov uvedenych v &lanku 2 ods. 2.10 zmluvy
xvil) ak nedo¥lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykenaniu stavebnych
préc, ktoré boli uhradenéd na zdklade Preddavkovej platby sp6sobom a v lehotich

stanovenych zmluvou medzi Prijimatef'om a jeho Dod4vatel'om v nadviznosti na
" &lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xﬁii) kaZdé porudenie povinnosti Prijimatel'a, k!oné je v Zmluve o poskytnuti NFP
. oznatené ako podstatné poruenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
* o poskytnuti NFP.

Podstatnym porulenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ttkonu 2o strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny ~predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela
v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak doXlo k vykonaniu takého konu zo strany
Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sahlas.

PoruSenie d'al$ich povinnosti slanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v prdvnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy
o poskytnutl NFP povaZujit za podstatné poruSenia, s nepodstatnym poruenim Zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnut! NFP je Zmluvna strana oprévneni
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlipit’ bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela, Prijimatel’ berie na vedomie, e s ohl'adom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, moZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel'a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a ikony. Z uvedeného ddvodu preto Peijimatel stthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnutf
NFP pojem ,,bez zbytocného odkiadu™ zahiia dobu, po ktori st v priamej nadviiznosti
vykonavané itkony Poskytovatefom podla predchddzajucej vety. V pripade
nepodstamého poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvni strana oprévneni
odstipit’, ak strana, ktord je v ome3kani, nesplni svoju povinnost ani v dodatolnej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvn4 strana opravnena poskytnit
dodato¥nit lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porudenej povinnosti, priom ani
poskytnutie takejto dodatoZnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zédkonntka),
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f) Odstipenie od Zmluvy oposkytnuti NFP je tinné diom doruZenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
deru¥ovanie sa vzt'ahuje &ldnok 4 zmluvy.

#) Ak splneniu povinnosti ZmluYnej strany brani OVZ, je druha Zmluvn4 strana oprdvnens
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspo jeden
rok. V pripade objektivnej fiemoznosti plnenia (nezvratny zinik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sal ustanovenie predchédzajlicej vety neuplatni a Zmluvné
strany sG oprdvnené postupm:lat’ podTa prisludnych ustaneveni Obchodného zakonnika
a podpome Ob&ianskeho zék(?nnfka.

h) V pripade odstupenia od Zr:nluvy o poskytnuti NFP zostavajii zachované tie priva

a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skoneni Zmluvy

o poskytnuti NFP, a to najmapravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ziastky

NFP, pravo na nahradu §ko§'ly, ktor4 vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP,

"ustanovenia uvedené v Elanku 7.2 zmluvy a d'alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnut{ NFP
podla svojho obsahu. |

. " i

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeXkania s plnenim Zmluvy o poskytnutl NFP v désledku
porudenia, resp. nesplnenia po:vinnosh' zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia;
Ze nejde o porudenie Zmluvy o peskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnut! NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade
#iadosti Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho ast’. T4to povinnos¢ Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa vjednoilivomiclimku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaXujiicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytmiti NFP vyslovne neuvidza, Ze Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho tast’.

Prijimatel' je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z ddvedu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na lRealiz{iciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnutl’
NFP, alebo nie je schopny dosialhnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, 2e podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ yratit’ uZ vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanky 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie, Po pedani vypovede
mbZe Prijimatel tato vziat’ spat iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela, Vypovedna doba
je jeden mesiac odo diia, kedy| je vypoved' dorutend Poskytovatelovi. Po¥as plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ikeny smerujiice k vysporiadaniu vzijomnych
prdv apovinnosti, najmad Poskytovatel vykond ukony vztahujice sa k finan&nému
vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
aPrijimatel’ je povinny poskytnit’ vSetku potrebnu suinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku

zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP!pri odstiipen! od zmluvy v zmysle odsek 4 plsmeno h) tohto

Slanku, ! :

Clinok10  VYSPORIADANIE/FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo j%ho Zast, ak ho nevylerpal podla podmienck Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezitoval celt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zéalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy3ujuca
40 EUR podl'a § 33 odlsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghmnt sumu
celkového nevyéerp'!mého NFP alebo jeho Zasti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskyjnutych predfinancovani,
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b)

.c)

‘d)

9

1)

g

vratit’ prostriedky peskytnuté emylom; suma neprevy3ujiica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zéikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatituje,

vratit' NFP alebo jeho &ast', ak poruil povinnesti uvedené v Zmluve o poskytnut]
NFP a poruienie povinnosti znamena porulenie finandnej discipliny podl'a § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zédkona ¢ rozpottovych pravidlach; suma
neprevySujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 z4kona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ast’ systémom refundécie alebo na Ghrmnii sumu
celkového - NFP alebo jeho Zast' nezidtovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

veatitt NFP alebo jeho fast, ak vstvislosti sProjektom -bolo porndené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto porulenie
znamena Nezrovnalost' a nejde o porusenie finandnej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), c) Zakona o.rozpottovych pravidlach alebo o zmluvmi pokutu
podra &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutodnosti, Ze za Nezrovnalost' sa
povaZuje také porufenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost' vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho &ast' nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 a% 8 tohto &lanku
VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy o poskytnut! NFP aplikovat'
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpotovych pravidlach; suma
neprevy3ujiica 40 EUR podPa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thmna suru Nezrovnalosti,

vratit' NFP alebo jeho &asf, ak Prijimatel’ porusil pravidl4 a postupy verejného
obstarévania a toto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespad4 ped zakon o VO; suma
neprevySujiica 40 EUR podra § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho Zast’, ak porudil zékaz nelegalneho zamestnavania podl'a §
33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujtica 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskymuty NFP alebo jeho &ast’,
vratit NFP alebo jeho Zast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnut! NFP alebo ak doslo k zZaniku Zmluvy o poskytnut! NFP v zinysle
&lanku 9 VZP zdévodu mimoriadneho ukondenia Zmluvy o poskytuti NFP;
suma neprevy3ujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 z4kena o prispevku z ESIF sa
uplatni{ na poskytnuty NFP alebo jeho fast,

veatit’ Sisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poas Realizécie Projektu alebo
v obdobl troch rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla
tldnku 61 vieobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol po¥as Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla &lanku 65 odsek
8 vX¥eobecného nariadenia; suma neprevySujaca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiujé,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zAkona o rozpodtovych pravidlich vzniknuty na 24klade virotenia poskytnutého
NFP (d'alej len ,,vynos™); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebe predfinancovania; suma neprevy¥ujaca 40 EUR podl'a §
33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to urgi Poskytovatel', vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel’

-nedostahol hodnotu Merate'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvélenej

Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicon 5% oproti schvalenej hodnote, ato
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umeme so zn{Zenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutin zniZovaného Meratelného

ukazovatel'a Projektu. | Spasob v po¥tu sumy, ktorti m4 Prijimatel’ veati podla

tohto ustanovenia, Z verejnf Poskytovatel' na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujiica 40 EU‘R podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP aIezbo jeho Zast,

k) vrétit' preplatok vzniknuty na ziklade zidtovania Preddavkovej platby najneskér
spolu s predloZenim idoplﬁujﬁlcich udajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto &linku
VZP sa Prijimatel zavizuje odviest' vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, V pripade vzniku povinnosti vratenia istého prijmu (za t&tovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto &lanku VZP sa Prijimatel’ zavazuje vratit’ isty
prijem do 31. januaca roke na.sledu_]uceho po roku, vktorom bola zostavena uctovnd
zévicrka alebo ak sa na Pnjlmate]‘a vztahuje povmnost overenia Uktovnej zavierky
auditorom v silade s ustanoveniami zdkona o uctovnictve o overovan{ uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola wctovnd zévierka auditorom overend. Prijimatel’ sa
zavazuje ozndmit' aj cez vergjni Cast’ ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusnii suma
vynosu alebo &istého prijmu Enajncskar do 16. januira roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vzmikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend G&tovné zavierka, resp. v ktorom
bola WHovn4 zdvierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informéciv

k podrobnostiam vratenia Sistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. (itu, variabilny

symbol). Poskytovatel’ za¥le t'ﬁto informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizicii
uhrady Prijimatel’ uvedie vanabxlny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo \'erc_]nej &Lasti ITMS2014+, Ak Prijimatel’ vrati &isty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a L\’c‘,as v siilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
.7 tohto &lanku VZP sa nepnuiuu Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a Vas
nevriti, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovmako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo Jcho &asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g} a pism.
J) tohto &lanku VZP ana Pn_]imatel’a sa ustanovenia o vriten{ NFP alebo jeho &asti podfa
odsekov 3 az 7 tohto &l4nku VZP vzt "ahujin rovnako. -

Ak nie je NFP alebo jeho &ast’ vrateny z ddvodov uvedenych v odseku 1 tohto &anku VZP
iniciativne zo strany Prq{matel‘a sumu vratenia NEP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktori zasle Pnjimatel’ow aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+,
K zavaznému uplatnenin né.roku*?oskymvatel’a na vratenie NFP alebo jelio &asti na zklade
Z0V dochadza zverejnenim ZoVéPoskytovatel'om vo verejnej tasti [TMS2014+. Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikadnou elektronickou sprivou zo systému ITMS2014+ na e-mailova adresu
kontakine) osoby. Poskytovatel’l.v ZoV uvedie vy3ku NEP, ktori ma Prijimatel vratit a
zéroveit urdf &isla uétov, na Ictoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’.,

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ast uvedeny v ZoV do 60 dnf odo diia
dorutenia ZoV Prijimatel'ovi vo veremej tasti ITMS2014+Deii doru€enia vo verejnej Casti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany diZnfkovi“ v systéme
ITMS2014+, Diiom nasledujtcim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Zasti [TMS2014+
zalina plynit’ 60 dfiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na ziklade zitovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vrétit najneskdr spolu s predlo¥enim
Dopliujicich udajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
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povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dotiody ¢ odklade
plnenia, Poskytovatel™:

:a. oznémi porulenie pravidiel a podmienok uvedenych vZmluve o poskytnutf
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prisludnému spravnemu organu (ak ide

. o porudenie finan¢nej discipliny) alebo

b. ozndmi porufenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytauti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porudenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podl'a § 41 odsek 2 a% 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladaviu na vritenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne (napr.
na side).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na &et; Prijimatel’, ktory
je $tatnou rozpottovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby
na (&et alebo formou rozpottového opatrenia v silade so Ziadostou o vratenie finantnych
prostriedkov.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho Zasti formou platby na t&et je Prijimatel’ povinny
uviest” variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Easti ITMS2014+,

1

Vrétenie NFP alebo jeho fasti formou rozpo&tového opatrenia vykona PrijimateT, ktory je
tatnou rozpottovou-organizécion prostrednictvom ITMS2014+

Pohlédavicu Poskytovatela vo&i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho dasti a
pohladavku Prijimatela voti Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzijomne zapogitat' podl'a podmienok § 42 zékona o prispevkn
zESIF, Ak kvzdjomnému zapolitaniu neddjde. z ddvodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimate! je povinny vratit sumu uréent v ZoV uz doruenej Prijimatelov podla odsekov
3 az 7 tohto Elanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatel'a, e s vykonanim
vzijomného zapokitania nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,

.podTa toho, ktora okolnost nastane neskdr. Ustanovenia odsekov 3 a2 7 tohto ¥lanku VZP

sa pouZiji primerane.
Ak Prijimate! zisti Nezrovnalost' savisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne hito Nezrovnalost’ ozndmif Poskytovatel'ovi,

b. predloZit Poskytovatet'ovi prislu¥né dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢ vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 3 aZ 8 tohto &lénku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouziji.

Uvedené povinnosti m4 Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predi¥i ak nastanu
skutodnosti uvedené v¥Janku 140 vieobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skutofnosti.

v pribade vratenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciatlvy Prijimatela, Prijimate! pred
realizovanim dbrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vrétenia prostrednictvom verejnej
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Zasti [TMS2014+ (z ddvodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri
realizicii hrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej &asti ITMS2014+,

Ak Prijimatel nevrati NFP altebo jeho Zast na_spravne ulty alebo pri uskutoZnen{ ithrady
neuvedie sprivny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny
zévazok Prijimatela zostdva nesplneny a finantné vztahy vo&i Poskytovatelovi sa
povaZuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladdvke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladivkam
Poskytovatel'a vogi Prijfimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapogitat' akitkol'vek svoju pohlad4vku.

Zmluvné strany sa osobitue dohodli, Ze na vrétenie NFP alebo jeho &asti podl'a odseku 4
tohto Zlanku VZP sa uplatn{ 120-dfiova lehota, ak %o i len deif pdvodnej 60-dfiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situécie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnc.f(i na vratenie NFP alebo jeho &asti. Krizovou situéciou je &as
mimoriadne;j situdcie, nddzového stavu alebo vynimo&ného stavu vyhldseného v stvislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani.
Zadiatok plynutia 120-ditovej lehoty je totoZny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zatiatok plynutia lehoty sa nement.

Clinok 11 (ICTOVNiCTVO‘ UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE
1.

Prijfmatel, ktory je itovnou jednotkou podl'a zdkona &. 431/2002 Z. z. o (Ztovnictve
v znen{ neskorSich predpisoy sa zavizuje t&tovat o skuto®nostiach tykajiicich sa projektu

a) na analytickych ®ftoch v &leneni podla jednotlivich projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych
projektov bez vyt'l.rorenia analytickych 1uttov v &leneni podla jednotlivych
projektov, ak ultuje v siistave podvojného ittovnictva,

b) v utovnych knihdch podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o Gltovmictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznatenim Projektu v
wtovnych zdpisoch, ak a&tuje v stistave jednoduchého ittovnictva.

Prijimatel, ktory nie je iétovnou jednotkou podl'a zakona &, 431/2002 Z. z. o tiftovnictve
v znenf{ neskorsich predpis?v, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov
(poimy definované v § 2} odsek 4 zakona & 431/2002 Z. z o Utovnictve vzneni—
neskorafch predpisov) tykafiicich sa Projektu v utovnych knihach padTa § 15 odsek 1
zékona & 431/2002 Z. z. o Gi¥tovnictve v zmenl neskorich predpisov (ide o Gtovné knihy
pouZfvané v sustave jedncduchého G&tovnictva) so slovoym a &fselnym oznaZenim
Projektu pri z4pisoch v nicrL], pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zipisov
aspOsob oceiiovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona &.
43172002 Z. z. outtovnictve vzneni neskordich predpisov o tGftovnych zapisoch,
ictovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania,

2Pajem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona &. 431/2002 Z. z o GStovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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Zaznamy v (dtovnictve musia zabezpe&it idaje na O¥ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit zdklad pre nérokovanie platieb
a ulah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgénov.

Prijimatel’ uchovéva a ochrafiuje i&tovni dokumentéciu pedl'a odseku I, evidenciu podl'a
odseku 2 a ind dokumentéciu tykajicu sa Projektu v silade so zikonom &, 431/2002 Z. z.
o G¥tovnictve v znen{ neskor¥ich predpisov a v lehote uvedenej v &lénku 19 VZP.

V sovislosti s plnenfim povinnosti Poskytovatela podla ¢linku 72 veobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania &istych pr{jmov
Z ptojektu podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia ziznamov u Prijimatel’a, a
to na GZely zdokladovania apreukézania skutofnosti tykajicich sa Cistého prijmu
Z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ G¥tovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podl'a prévneho poriadku
Stitu, na 1izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatifuje sa.

Cldnok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditn si najma:
;  a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar ynitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

¢. Najvy33f kontrolny Girad SR a nim poverené osoby,

d. Orgn audity, jeho spolupracujice orgény (Urad vladmeho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zéstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
£ Organ zabezpetujici ochranu finan&nych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pfsmenéch a) a2 f) v silade s prisludnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sithm ginnosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi

sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnut{ NFP, silad
ndrokovanych finan¥nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych idajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR
aprivnymi aktmi EU, dodriavanie hospodamosti, efektivnosti, Ginnosti a GZelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné averenie dosiahnutého pokroku Realiz4cie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dallie
povinnesti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvand vsblade so zdkonom o finantnej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej finandnej kontroly povinnej osoby afinanZnej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolon vykondvanou formou administrativnej finaninej kontroly
povinnej osoby alebo finannej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorudi
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh iastkovej spravy z kontroly/ ndvrh spravy z kontroly,
priom Prijimatel je opravneny podat’ v Iehote ur&enej opraviienou osobou pisomné namietky
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k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporianiam, k na predloZenie p{somného zoznamu
opatrenf prijatych na ndpravu zis}enych nedostatkov a na odstrdnenie pri¢in ich vaniku (dalej
len ,prijaté opatrenia“) a k leh:otc na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu
tiastkovej sprivy alebo v navrhuspravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky némietky v lchote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel'ovi iastkovil spravu z kontroly/spcavu z kontroly, ktora obsahuje vietky néleZitosti
uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanZnej kontrole a audite. Kontrola a audit sit skonZené
dilom zaslania spravy Prijimallel‘ovi. Zaslanim &iastkovej sprivy je skonlend ta Xast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova spriva tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
zdévodov hodnych osobitného izretela kontrola/audit je skonZena/skongeny vyhotovenim
zéznamu s uvedenim dévodov j'ej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi¥asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umn;inl vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zdkona o prispevku z ESIF, zdkona o finantnej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnutt NFP. !

Prijimatel' je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najm4 preukdzat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrfanie podmichok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnut{ NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit pritomnost’ oséb zodpovednych za Realizéciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vEasné vykenanie kontroly/auditu,
zdrZat’ sa konania, ktoré by mo!;llo ohrozit’ zaZatie a riadny priebeh vykonu kentroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré imu vyplyvaji najma zo zakona o finanénej kontrole a audite,

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat koatrolwaudit u Prijimatel'a
kedykol'vek od (&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehét podl'a &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, Uvedena doba sa predi¥i v pripade, ak nastama skutoZnosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o as trvania tychto skutoZnosti. Poskytovatel je
oprévneny prerusit’ plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrattvnej finannej kontr:oly pred jej uhradenfm/ztitovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 v3eobecného nariadenia,

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava apovinnesti upravené najmi
v zdkone o finannej kontrole a:: audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porudent
povinnosti zo strany Prijimatel'a. _

Prijimatel’ je povinny prijat’ opaltrenia na napravu nedostatkov zistenych Kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na kan kontroly/auditu. Prijimatel’ je 24rovefi povinny zaslat
osobdm oprédvnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou ivykondvajiicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prifatych na ndpravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatel'a/inych oprivnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predlo¥it’ dokumentaciu preukazujicu spinenie prijatych opatreni.
Plnenie informagnej povinnosti!Prijimatel'a padl'a &lanku 4 odsek 7 prvd veta VZP (v asti
tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inychikontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pritom
tam uvedend informa¥nd povinnost' Prijimatels méZe byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu ZiastoZne alebo fipine|spinend zaslantm spravy v zmysle predchadzajicej vety.
Prijimatel je zArovefi povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote ur&enej opravnenou osobou
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pisorﬁn)" zoznam prijatych opatrenl, ak opravnené osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predlpZenie.

Privo Poskytovatela alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto &lénku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnut{
NFP. Uvedené prdvo Poskytovatela alebo oséb uvedenych vodseku 1 tohto &lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutonosti, bez ohfadu na
druh -vykonanej kontroly/auditu, prifom pri vykondvan{ kontroly/auditu sii Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¥lanku viazané iba platnymi prévnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnut{ NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie s nijak dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit' prijaté opatrenia)
vyplyvajlice z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vrétit’ NFP
alebo jeho Zast, ak tito povinnost vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek podas ftinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajiicej kontroly/auditu,

. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel' pri ziskavani informacii. o Projekte vyuZiva aj

osobitné nastroje vytvorené indtitiiciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja ARACHNE,
ato najmi za ddelom plnenia svojej povinnosti ochrany finan&nych zdujmov. Prijimatel’
stthlasf s tym, aby tidaje tykajiice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli suastou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovanl. Prijimatel’ sa zérovell zavizuje
poskytnit’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliiujuce informécie, ktoré bude Poskytovatel’
poZadovat’ v suvislesti s preSetrovanim informacii ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

Clinok13  ZABEZPECENIE  POHPADAVKY, POISTENIE  MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pofas (iinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urd, %e
Prijimatel’ bude povinny zabezpetit' budlicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel' sa zavizuje takéto zabezpeenie poskytnit’ vo forme, spisobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpelenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vywZitia zdloZného priva
alebo inym vhodnym zabezpetovacim prostriedkom, ktorym méZe byt' v sitlade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatel'a,
Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre iné zabezpe&ovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpeenie zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnutt NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpelenie vznikne v plsomnej forme na zéklade privneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpetenia predpoklad4 Obchodny zakonnika alebo
Obtiansky zdkonnfk,

b) za kumulatfvneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
z4lohom méZe byt bud' majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel'a alebo tretej osoby,

¢) k hnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musf byt vlastnicke
pravo lplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamen4, Ze je znamy vlastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci astdet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,
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d) zriadeniu zAloZného priva moZe dojst' aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvateného NFP,

e)

hodnota zdlohu mus{ l':yt rovna alebo vy3Sia ako sutet uZ vyplateného NFP atej
tasti NFP, ktort: Prijimatel %iada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania ijektu zo strany Financujucej banky, hodnota zilohu mus{
zahriat’ aj vysku pohi‘adavky banky na iny ako Preklefiovaci aver, tj. ktord sa
automaticky nezmzuy. v pripade vhrady NFP alebo jeho &asti o tito ubradent
sumu v zmysle pravndlel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupréici a spolonom
postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenski republiku. To
znamend, Ze v pripade postupného zriadovania ziloZného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia &asti NFP preukdzanie zriadenia zaloZného préva
zabezpedujuceho aj fito este nevyplateni &ast' NFP, ktord bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Pri;ilmatel‘a (vid’ &l4nok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vy3die uvedenych pravidiel,

f) zalohom mdZu byt :

®

@D

(if)

@)

47}

veci V(I) vyluénom vlastnictve Pruimate[‘a prava alebo iné
ma]etkové hodnoty patriace vylune Prijimatel'ovi, alebo

veci v 5poluvlastnictve Prijfmatela za podmienky, Ze ziloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlasnici; tak, Ze mus byt'
dosiahnuty sthlas vassiny so zriadenim zaloZného prava na ziloh
poéitanl,(' podl'a velkostt podielov spoluvlastikov veci, ktor je
z4lohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej oseby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim  z4loZného prava na zaloh sthlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnut! sihlasu podl'a predchadzajiceho
bodu u) alebo

veciv spoluvlastnictve' 0s6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vyitie
za podrhienok tam uvedenych alebo

iné Posk(ylovatel’om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
ana[oglcky z splnenia pedmienok (ii) a% (iv), ak nepatria vylutne—
Prijimatelovi

g) ak s zalohom hnutellné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat' Poskytovatel'ovi
kaZdi zmenu miesta, Ikde sa nachadzaji do troch kalenddmych dnf po vykonan{
zmeny a sufasne je povmny do troch kalendamych dnf oznamif Poskytovatelovi
ich si%asné miesto vyskytu ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpoklada
¥e sa nachadzajii v mieste Realizicie Projektu,

h)

Poskytovatel’ musi byt' zdloZnym veritePom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zéloZny veritel').

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienck uvedenych pre zriadenie a vznik 24loZného préava podla pism.
a) az g) tohto odseh: sa pre zriadenie avznik zaloZného prava v Projekte,
ktorého aspoii &ast'|Celkovych oprévmenych vydavkov a/alebo aspoii &ast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujticou bankod! a Prijimatel’ poskytuje na zabezpe&enie svojich zdvizkov
z0 Zmluvy oposkytnuti NFP_a zo Zmluvy otvere rovnaky ziloh pre
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Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aJ ‘vietky nasledovné

podmienky:
6]

@)

(i)

(iv)

Financujiica banka zriadi zaloZné pravo ako prednostny zaloZny
veritel’, V takom pripade Poskytovatel zriadi zaloZné pravo ako
zaloZny veritel druhy v poradi. Financujica banka si moze
zriadit' zAloZné pravo aj vdaldom poradi, za 1Zelom
zabezpelenia inych pohlPaddvok Financujicej. banKy, ako su
pohl'adivky zo Zmluvy o avere.

Prijimatel' sa zavizuje, Y bez udelenia predchadzajuiceho
pisomného sthlasu Poskytovatela aFinancujicej banky
negafa2{ zéloh zriadenim d'alSicho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. Poruenie tejto povinnosti sa bude povaZovat' za
podstatné pornfenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny veatit’ NFP alebo jeho Sast’ v stlade s Elankom 10 VZP,
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zaloZného prava za
UZelom  zabezpelenia azaplatenia inych  pohPaddvok
Financujiicej banky, ak md tito s Poskytovatelom uzatvoremi
Zmluvu o spolupréci a spolo&nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porudenie Zmluvy o uvere 20 strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. vyhlasenie predtasnej splatnosti pehl'addvky Financujucej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo moZe mat’ za nasledok spefiaZenie spoloZného
zilohy Poskytovatel'a a Financujicej.banky vramci
vykonu zaloZného prava alebo

b) sposobf neschopnost Prijimatela preukézat zdroje
financovania aspofi fasti Opravnenych vydavkev pedl'a
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych
Neopravnenych  vydavkov  vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na ziklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zirovei nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, v désledku &oho je
zirovell aj podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP
aPrijlmatel' je povinny vratitt NFP alebo jeho &ast’ v stlade
s &lankom 10 VZP.

Ciselné oznakenie G¥m uvedeného v Zmluve o tvere alebo na
tnom ‘doklade vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt’ totoZné s &iselnym ozna&enim Gt
uvedeného v Prilohe &. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
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predchadzajiceho  pisomného - sihlasu  Financujice; banky
nemdc ddyst k zmene Ciselného oznalenia tohto (it

(v)  Pnjimstel tymio udeluje Poskytovatelovi siblas s poskytnutim
akychkolvek Odajov  ainformichi tykmocich sa Zmbuvy
oposkytnuti NFP  alebo inych zmhiv  uzavretych medn
Prijimyelom a Poskytovatefom v nadvamosti ma Zmbuve
oposkytnutl NFP, vritane osobaych Gdajov podivajicich
ochrar u podfa esobitny ch predpisov, Financuyoe) banke

()  Vpripade, ak Financujbca banka obdr2i vytalok z predaja
zAlobu, bude sa s vytaZkom nakiadat’ spdsobom stanovenym v
§34 zdkona o prispevku z ESIF

ch) Podrobnejtie pravidid tykajice sa ziadenia, vzmiku a vykonu zilodného prava
budi dohodnuté v pisomne) zmluve o znadend zalo?ného prava alebo v peipade
intho drubu zabezpelemia v plsomne; forme, vnadvaznosti na Zmluve
© poskytnuti NFP

2 Prgimatel je povinny, s vymimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr

software, licencse na predmety pricmyselného viastnictva, patenty, ochranné mamky

a podobne) a pozemkov, ak ich nic je mo2né porstit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravaych

dokumentov Poskytovatela nevyplyva, e sa poistenie nevyZaduje

a) nadne porstt’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) nadne poistit’ majetok, ktory je zalobom zaberpelujbcim zivizky Prijimatel’a podlia
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlitny od majetku podla pismena a) tobto
odseku, pritom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zilodného priva,

¢) zabezpelit', aby bol riadne poisteny magetok vo viastnictve tretej osoby / tretich osdb,
ak je zilohom zabezpxtujicim pobladivku Poskytovatela podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP

Pre vietky vyStic uvedent situdcic a) a2 ¢) tohto odseku platia ticto pravidia

) Pommndby(udlncjwvyﬁ:m‘oqylmy
(1) Poistenie sa musi vztahovat’ minimdlne pre pripad potkodenia, znidensa,

(m) mmmmmm-mwmm

(v) MMNMWWW!WW!’WM

mmmamu«m-
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poistnd ochrana majetku nezmentila aaby novik poistnd zmluva spifala
vietky ndleZitosti poistne) zmluvy uvedené v tomio bode,

(v)  Pryimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vznik poistney
udalosti, rozsah ddsledkov poistng) udalosti na Projekt, jeho schopnost’
tspefne  Ukondit' realizhciu hlavmych aktivit Projektu alebo  spimit’
ktori od Poskytovatela po2aduje, ak je mo2né ndsledky poistene) udalosti
prekonat, nyma vo vztahu kvyulitiu poistného pinensa, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi)  Vopripade, ak je zslohom majetok tretey osoby, Prigimatel’ je povinny
zabezpetl, aby tretia osoba dodr¥avala vietky povinnost uloZené
Prijimatelfovi vodsek 2, bod (1) a2 (v) tohto Camku 13 VZP
a Poskytovatefovi ztoho vyplyvajé rovmaké préva, ako by mal vodi
Prijimatefovi, ak by poistenym bol Prijimatel’

3. Pryjimatel, ktory je zdloZcom, je povinny ozndmit’ posstovatelovi nayyneskdr do vyplaty

poistného plnenia 2 poistney zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto lanky vzmik
zdlo2ného prava vzmysle §15Imec odsek 2 Oblianskebo zikonnika V peipade, ak
Prijimatel’ nie je viastnikom zilohu alebo je spoluvlastaikom zilohu, Prijimatel je
povinny zabezpelit, aby viastndk veci, ktory je ziloZcom alebo a5 ostatni spoluviastnici
veci, splaili oznamovacis povinnost’ podfa prve) vety tohto odseku

. PoruSenic povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Eknku sa povaduje

7a podstatnd porulenie Zmluvy o poskytmuti NFP a Prijimatel je povinny vestit’ NFP
alebo jeho tast’ v stlade s Slankom 10 VZP

. Ak Prijimatel’ porudi svoje povinnosti 20 Zmluvy o poskytnuti NFP tym, 2e-

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumenticiu, spravy, Gdaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutic je Prijimatel’ povinay v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 =2 6,
Clanku 7 odsek 2, Elankov 10a 11 VZP,

k) neposkytne PoskytovateTovi informacie v pripadoch, v kiorych tito povinnost’
vyplyva Prijimatelovi 20 Zmluvy o poskytnuti NFP podfa Slinku 6 odsek 6.1
zmluvy, z tlanku § odsek 13 a 14 VZP, 2 tianku 13 odsek |, pismeno g) VZP
a &lanku 13 odsck 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urlene) Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt’ kratdia
ako lehota na Bezodkladné plncnic podla Zmiuvy o poskytnuti NFP,

) nepredlo2t PoskytovateTovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnost, hoci
mu tito povinnost vyplyva 20 Zmluvy o poskytnuti NFP, nyyma 2z lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v Ichote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urleney Poskytovatefom, ktord mesmic byt' kratSia ako
Ichota na Bezodkladné pinenic podla Zmluvy o poskytnut NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojene s informovanim a komunikicion, na ktori je
Prijimatel povinny v zmysie ¢lanku $ VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedenéd porulenia povinnosti Prijimatelom zmluvni
pokntu. Zmluvnd pokuty je Poskytovatel' opriwvneny uplamit’ voli Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povianosti podla pismen a), b) <) alebo d) tobto odseku vo vyike
zmiuvne) pokuty 200 Eur za kaddy, o) zataty, defl omeikania, 42 do spinenia porusenc)
povinnosti alebo do zéntku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vyiky NFP
uvedeného v tlanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. PoskytovateT je oprivaeny uplatnit’
zmluvné pokutu podfa predchidzajice; vety tohto odscku vpripade, ak za takéto
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poru¥enie povinnosti nebola l‘;lozené ina sankcia podTa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstapené od Zmluvy!o poskytnuti NFP a sii¢asne, ak Poskytovatel' Prijimatel'a
vyzval na dodato¥né splnenie povinnosti, k poruieniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimate!’ uvedend povinn{ost‘ nesplnil ani v poskytnutej dodatognej lehote, ktora
nesmie byt’ kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na néhradu 3kody spdsobenti Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pnl'[(ute. o

Sumu zmluvnej pokuty, ktorti sa Prijimatel' zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV. |

Clinok14  OPRAVNENE VYDAVKY

1.

|
Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky,'ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenﬁivﬁ]&nku 2 zmluvy aktoré spliaju v3etky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pofas Realizacie hlavnych aktivit Projektu {(od ZaZatia realizicic hlavaych

aktivit Projekts do Ukonlenia realizicie hlawnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutnd existencia[ priameho spojenia sProjektom) vramci opravoeného
tasového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januirom 2014, resp. najskérod 1.

. Septembra 2013 v pripade p%ojektov realizovanych v rdmci Iniciativy pre zamestnanost’

mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,

. | .
b) v nadv4znosti na plsmeno a) tohto odseku oprévnené m6Zu byt aj vydavky na podporné

©)

d

e)

~

Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitdim a ktoré boli vykonavané pred

Zatatim realizicie hlavn)?cﬁ aktivit Projektu, najsk6r od 1.1.2014 alebo po Ukongeni
realizdcie hlavnych aktiviti Projekty, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od
UkonZenia realizicie htavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverefnej #adosti
o platbu, podla toho, ktord s:kutoénost’ nastane skdr;

patria do skupiny V)'rdavl:mv odsithlaseného rozpoltu Projektu pri re¥pektovan{
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
vsulade sobsahovou strdnkou Projektu a prispievajii k dosiahnutiu plénovanych
ciel'ov Projektu a si s nimi v sitlade,

splfiajt podmienky opravrenosti vydavkov v 2mysle prisludnej Vyzvy alebo in¢ho
Privneho dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa ur¥uji pedmienky opravnenosti
vydavkov a v ziveroch z k;omroly Verejného obstardvania bolo skonitatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ d? financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutone realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alwebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najnesk6r viak do 31,12.2023 a zéroveit
boli opravnené vydavky, bez ohl'adn na ich charakter, premietnuté do Gttovnictva
Prijimatel'a v zmysle prtsh:ﬁnych pravaych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka tihrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v &lankd 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vechého prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan#ného riad?nia',
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h)
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[

boli vynaloZené v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi_predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajizcich sa $tatnej pomoci podl'a &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stilade s principmi hospodémosti, efektivnosti, GZinnosti a u&elnosti;

st identifikovatel'né, prevkazatel'né a st doloZené iStovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatel’a v stlade s Pravrymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirrami alebo inymi a¥tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uStovnictve Prijimatel'a v stlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskyinuti NFP, preukézanie vydavkov faktorami alebo wGttovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vjdavky vykazované
zjednodu¥enym spbsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené PrijimateYom a ich uhradenie musf byt doloZené najneskor pred
ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tito
skutofnost’ vyplyva zo Systému finan&ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre u&ely Ghrady Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povaZuje aj
doklad, na zdklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi, '

navzajom sa &asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvajit sa'aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; sii dodrZané pravidla kriZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonéval kontrolu nad preddvajucim v zmysle &lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) & 139/2004 220.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fiiziich) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac mus{ byt vykonané vsulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma &lanku 3 VZP), Pravinymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a prdvnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujcich sa
k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych pric nespadajiicich pod reZim zakona
o verejnom obstardvan{, vZdy za ceny, ktoré spihajil kritérium hospoddmosti, ielnosti,
a&innosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z &lanku 33 Nanadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpottovych pravidlach;

sit vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vydislené Neopravnené vydavky bude poniZena suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvySnej Zasti bude ZoP schvalens, Ak nesplnenie podmienok
oprévnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto &lanku zisti osoba opravneni na vykon
kontroly a auditu uvedena v &lanku 12 ods. 1 VZP, Prij{matel je povinny vritit' NFP alebo
jeho &ast’ zodpovedajiicu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v stilade s &lankom
10 VZP pri reSpektovan{ v{3ky intenzity vzt'ahujiicej sa na prispevok v plnej vyke, bez
ohr'adu na skuto&nost’, Ze pdvodne mohli byt’ tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opétavnej
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kontroly‘audstu uvedené v tlanku 12 odsck 9 VZP sa vztahuje ) na zmenu vydavkov
z Opravneny ch vydavkov/Schvilenych oprivnenych vydavkov na Neoprivnené vydavky

0
w Clénok 15 CETY PRUIMATEDRA ~ OSOBITNE USTANOVENIA

L

(iéty ititnej prispevhovej organizicie, VUC, subjektov 70 sikromného sekiora
vritane mimoviddnych organizicii a 0ty iného subjektu verejnej sprivy
s vinimkou subjektoy uvedengch v odseku 2 a2 4 tohto Eldnks VZP

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelov bezhotovostne na Glet vedeny
v EUR (dalej len Gtet Prifimatela™). Cislo 0tu Prijimatela je uvedené v Prilobe & 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)

(i&ty obce

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny Gtet
vedeny v EUR (dalej ben _otet Prifimatela™) Prijimatel realizuje dhradu Schvilenych
oprivnenych vidavkov z 68ty Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpottu Cislo
08ty Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)

(¢ty rozpoltavej organizicie v zriad'ovacej pisobnosti VUC a obee

Poskytovatel' zabezped! poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny
osobitny Gict (dale) len _osobitny Glet™), kiory je vedeny v EUR. Pred poulitim tychio
prostniedkov je sch Prijimatel’ povinny previest’ do rozpodtu svojho zriadovatela, a to do
piatich dnl od pripisania tychto prostriedkov na osobitny Ofet. Zrindovatel nisledne
prevedie prostniedky NFFP na Prijimatefom urleny ofet (Talej len 08¢t Prijimatela™),
zktorého Prijimatel realizuje dhradu Schvilenych opedvnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpedtn. Cislo osobitného Gltu a tislo 6ftu Prijimatela je
uvedené v Prilobe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpottoyy vydavkovy edet Prijimatela, a vidavky potrebné na
fimancovanic urtenych Gdelov st zabezpetené v rozpotte Prijimatela, mmadovatel’ di
pokyn Prjimatelovs na preklasifikovame vydavkov (realizované Ghrady opravnenych
vydavkov zinych (tov otvorenych Prijimatefom) vrémci svojho vykarnictve na
vydavky na realizdciu prostnedkov NFP.  ».

Uty prispevkovej organizicie v zriadovacej pésobnesti VUC 3 obee
a) ak prispevkovd organizicia nckiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatels -~

Poskytovatel zabezpell poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urteny (et (dale) ler  Glet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Ohradu  Schvitlenich  oprdvmenych  vidavkov z 08t Prjimatela, atw
prostrednictvom svojho rozpottu. Clslo 08tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &
2 Zmluvy o poskytnut NFP (Predmet podpory)

b)  ak prispevkovd organizicia Hada prispevok na Realizéciu aktivit Projektu
od zriad'ovatel’s
Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelov: bezhotovostne na nim
urteny et (Talej len btet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred poulitim
tychto prostnedkov j¢ ich Prijimate! povinny previest’ do rozpoltu svojho
madovatela, ato do 5 dai od pripisania tychio prostriedkov. Znadovatel’
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nisledne prevedie prostnedky NFP na Prijimatelom urleny Glet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje  dhradu  Schvalenych oprivnenych  vwdavkov, ato
prostrednictvom svogho rozpodtu. Cislo 6dtu Prijimatela je uvedené v Prilobe &
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)

Ciinok 16 UCTY PRUIMATEDA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel’ je povinny wdrfiaval’ Glet Pnjimatela otvoreny anesmie ho zrulit' a2 do
finandného ukonlenta Projektu V pripade otvorenia 62tu pre prijem NFP v komering
banke v zahrani®i, Prjimatel zodpovedd za dhradu vietkych nikladov spojenych
s real-zéciou platieh na a 2 tohto G2t

Ak ma Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena 08ty Prijimatela je
mo2ni a2 po pisomnom sihlase Financujéce) banky. Pisomny sihlas Financujicej banky
podliz predchadzajicey vety musi Prifimatel” dorudif’ PoskytovateTovi do dfa vykonania
zmeny GCtu Prijimatela

V pripade vyulitia systému refunddcie md2e Prijimatel realizovat’ dhrady Opedvnenych
vydavkoy aj z inych Gftov dtvorenych Pryimatelom pn dodrZani podmienok existencie
62ty Prijimatela urleného na prijem NFP. Prijimatefl je povinay ozndmit’ Poskytovatelfovi
identifikiciu tvchto dltov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcre st Groky vzniknuté na olte Prijimatela
priymom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty syssémom predfinancovania alcbo zdlobovey platby a takto
poskytnuté prostriedky st Grodené, Prijimatel je povinng otvorit’ si ako 6fet Prijimatels
agobitny Gct na Projekt (dalej len _osobitny Glet na Projekt™). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom GCte na Projekt vysporiadat’ podfa ldnku 10
tychio VZP

Vpripade otvorenia osobitného 08tu na Progekt podia predchddzajiccho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovamia alebo zdlohovej platby, viastné zdroje
Prijimatela na Realiziciu aktivit Projektu mddu prechadzal’ cez tento osobitny Glet na
Projekt V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykomanim ohrady
rhvazku viohit' viastné zdroje Prijimatela ma tento osobitny G0t na Projekt a prediodir’
Poskytovatelovi vypis z osobitného G2tu na Projekt ako potvrdenie o prevode viastych
zdrojov. V pripade, ak viastné 2droje Pnjimatel’a neprechidzajé cez tento osobitny Glet na
Projekt, Prijimate! je povinny ku ka2dému uhradenému vydavku dolo2it’ Poskytovatelovi
vypis z iného Gty otvorené¢ho Prijimatelom o Shrade viastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak viastné 2droje Prijimatela 56 zabezpetované Vecnym prispevkom.

V pripade vyulitia systému zAlohovey platby mb2e Prijimatel’ realizovar’ Specifické typy
vydavkov a) z iného G8tu otvoreného Prigimatelom v stilade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finandnébo riadenia

Prijimatel’ je povinny ozndmif Poskytovatefovi identifikiiciu iného (tu otvoreného

Prijimatelom, z ktorého realrmje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatela, resp. Prirulke pre Prijimatela
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Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluSnej asti NFP z wiXtu Prijimatel'a na iny GZet otvoreny Prijimateiom,
definovany v predchadzajiicom odseku a Ghradou zavazku alebo tihradou Specifického typu
vydavku. i

Ak sa Projekt realizuje prosn'edlnictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pésobnosti Prijimatela,

tihrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZe byt’ realizované aj z udtov tohto subjektu
pri dodrani podmienky existencie 6%t Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroveil

subjekt v zriad'ovatel'skej pﬁlsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvilené
opravnené vydavky prostreldniavom rozpottu. Prijimatel’ je povinny oznémit
Poskytovatel'ovi identifikaciu ul‘.tov z ktorych¥ealizuje tihradu Schvélenych opravnenych
vydavkov za podmienky dudliama pravidiel vzt'ahujéicich sa na $pecifické vydavky a
uroky.

. |
Clinok17a  PLATBY SYSTEN.OM PREDFINANCOVANIA -

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (d'alej aj ,,platba“) poskytuje na
Opréavnené vydavky Projeﬁlu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uttovnych dokladov v lchm?| splatnosti zédvizku Dodavatel'ov Projektu, resp. na ziklade
drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych dhrad
spridvcovi dane, Podrobnlbsh adetailné postupy realizdcie platieb systémom
predfinancovania si upravengé v prisludnej kapitole Systému finan&ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazujii dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpedf poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predﬁnancovar{ia), predloZene;j Prijimatelom v EUR po Za&ati realizicie
aktivit Projektu anadobudn:ul{ uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) mus( byt' vsilade srozpo&tom Projektu. Prijimatel’
vramei formuléra Ziadosti (I) platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanti
sumu finan&nych prostnedkov podra skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Ro*zpoifetl Projektu).
Spolu so Ziadosfou o platﬁu (poskytnutie predfinancovania) predklad4 Prijimatel’ aj
neuhradené tiftovné dokladv (fakttira, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty,
resp. ich képia) prijaté od Dod4vatel'a Projektu a relevantnii podpomtt dokumentéciu,
resp. jej kdpiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel,
a to v lehote splatnosti tycth uttovnych dokladov. Jeden rovnopis utovnych dokladov
si ponechéva Prijimatel. Alc 50 si¥astou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahmie do iladosﬂ o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloz{
"k nim prislu¥né u&tovné doldady, ktoré potvrdzuju hotovostnti thradu (napr. pokladniény
blok). Prijimatel’ mé2e do 4.|adosn o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahmut’ aj
hotovostay alebo bezhotovastni ithradu daitovému tradu v pripade prenesenej daiiovej
povinnosti v silade so zﬁk(l)nom & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni—
neskor3fch predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatef’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodévatefom u&tovné doklady stvisiace s Realizéciou
aktivit Projektu najneskdr;do 3 dni odo dffa pripisania prisluinej platby na tget
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Prijfmatel'a. Urok zomeskania s fihradou zévizku vodi Dodéavatelovi Projektu znsa
Prijimatel’.

. Po poskymut{ kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej

-vy&ku zittovat’ a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na viet Prijimatefa.

Prijimatel’ z6&tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z i18tu potvrdzujiicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutofné Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
oplatbu (zi¥tovanie predfinancovania) — vypisom zUdtu alebo prehlasenim banky
o thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodu3ene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej
sumy. Vramei Ziadosti o platbu (2i&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovosiné a bezhotovostné thrady vodi' daitovému
dradu v pripade prenesenej datlovej povinnosti v silade so zdkonom &: 222/2004 Z, z.
o dani z pridanej hodnoty v znen{ neskorSich predpisov, ktoré boli zahmuté do Ziadosti
) platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opétovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostnti alebo bezhotovostnti wihradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méZe Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatefovi len
jednu Ziadost' o platbu (zitovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z ddvodu vy&lenenej fasti narokovanych finan&nych
prostriedkov z predloenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zG&tovat’ ka¥du jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne
(t'j. predloit samostatnt Ziadost' o platbu —zti&tovanie predfinancovania). Neziattovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 5 dni) od
uplynutia lehoty na ziftovanie vratit na afet urfeny Poskytovatelom. Podrobnosti
vratenia nezi¥tovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislung kapitola Systému
finan¥ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¥ne
néarokované finan¥né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
‘podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’
a kompletnost tidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych iidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dajde k vyplateniu
alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené- alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuto¥nosti dozvie, wratit; ak sa
o skutonosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na ziklade nespravaych
alebo nepravych Gidajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a Elanku 10 VZP,

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7'a § 8 Z4kona
o finan&nej kontrole a audite a &l4nku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na nely vykonu kontroly riadit' § 21 zdkona o finan¥nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

. Po vykonani kontroly podia predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu

(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (z¥tovanie predfinancovania) schvali
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v plnej vy3ke, schvali v znfZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predﬁn'ancovania) mdZe tast’ ndrokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokrafovat’ v léontrole, vytlenit, ato vlehotich urfenych Systémom
finan¥ného riadenia, resp. vo, Vynimke zo Systému finan&ného riadenia Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programaové
obdobie 2014-2020 zo dila 0[8.04,2020 (d'alej ako ,,Vynimka®).. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvélenie Ziadosti 0 platbu (zo&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu tiplnit a spravnu, a to
a% v momente schvilenia sithmnej Ziadosti o platbu Certiftkadnym orginom a fen
v rozsahm Schvalenych op!ﬁvxf'nen)'(ch vydavkov 2o strany Poskytovatel'a a Certiftkatného
organu. '

. Predfinancovanie sa poskytu_]e aZ do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych

opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost oplatbu (z(tovanie
predfinancovania) pmdloienzli v ramei Realiz4cie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu {s priznakom zévere?né).

. Ak Ziadost' o platbu (posklymutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su

predmetom Prebiehajiceho Iskimania, Poskytovatel méZe pozastavit schval'ovanie
dotknutych vydavkov aZ do Zasu ukonfenia Prebichajiiceho skimania. Ak sk vydavky,
ktorych -sa tyka Prebichajiice skimanie zahmuté do Ziadosti o platbu (zitovanie
predfinancovania), Poskytovate!’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(ato aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skuma.me netyka), a to aZ do &asu ukon&enia

I

|
|

- Prebiehajitceho skiimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpet{ poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d'alej gj , platba“) systémom
zhlohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost’
oplatbu (poskytnutie zélohbvej platby) predkladad Prijimatel v EUR. Vstlade s
Systémom finan&ného riadenia sit systém zélohovych platieb oprédvnenf vyuZivat’ vietci
prijimatelia v rdmci pro_]ektov financovanych z Eurbpskeho socidlneho fondu,
Eurdpskeho fondu reglona]neho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmomého
arybarskeho fondu. Podrobnosu adetailné postupy realizicie platieb systémom
zélohoyych platieb sii upravené v prislu3nej kapitole Systému finan¥ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavizuji qodmavat’
: I

Prijimatell po ZaZati realiéacie aktivit Projektu anadobudnuti Ofinnosti Zmluvy
o poskytnutf NFP, predkladé Poskytovatelovi Ziadost' 6 platbu (poskytnutie z4lohovej
platby) maximélne do- vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximaélna vyska zélohovej )latby vypotita ako 40% z celkového NFP zniZeného o uz
poskytnuti &ast' NFP systémom refundécie. Pri vypo&te sa nezohl'adfiuje podet mesiacov
realizicie projektu..

Pravidla pre vypotet maximaélnej vy3ky zalohovej platby apravidld poskytnutia

nasledujucej zalohovej platby s uvedené v prisludnej kapitole Systému finantného
siadenia.

l
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Po poskytnut{ zalohovej platby je Prijimatel’ povinny ka2di jednu poskytnuti zAlohovit
platbu priebeZne ziitovavat’, prifom najneskdr do 12 mesiacov odo dia pripisania platby
na udte Prijimatel'a je Prijimatel’ povinny za&tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
24lahovej platby.

. Vramei formuldra Ziadosti o platbu (zi¥tovanie zélohovej platby) Prijimatel’ uvedie

deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zti¥tovanie zalohovej platby) predklad4 Prijimatel aj
utovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(ziCtovanie zdlohovej platby) a relevantnii podpomnii dokumentaciu, ktorej minim4lny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovater,

. Zalohowii platbu je mo#né zisttovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zi&tovanie

zalohovej platby). Povinnost’ zu&tovat' 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 12 mesiacov ado diia pripisania finan&nych prostriedkov na ndte
Prijimatel'a sa vzfahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pritom
“ka*di predkladant Ziadost o platbu (zittovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
k riajstar¥ej poskytnutej nezitovanej zalohovej platbe,

Prijimatel’ je opravneny poZiadat’ o dal¥ju z4lohovit platbu najskér sifasne s podanim
Ziadosti o platbu (za%tovanie zélohovej platby).. Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a% po schvéleni
predioZenej Ziadosti o platbu (zittovanie zilohovej platby) Certifikainym orgénom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchéadzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyike,
Prijimatel’ méZe poZiadal' o dal3iu-z&lohovi platbu vo vydke suZtu Certifikatnym
orgdnom schvélenej vy3ky NFP asumy rovmajucej sa rozdielu maximalnej vy3ky
zilohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zalohovej 'platby. Stlet tychto
prostriedkov, a teda vyka moZnej zalohovej platby, je maximalne 40% z celkového NFP
znfZeného o uZ poskytnutd East’ NFP systémom refundécie.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zultovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisludnej 12-mesa¢nej lehoty na
zidtovanie, Prijimatel’ mée takto identifikovani nez(tovani sumu z(&tovat’
predloZenim d'aldej Ziadosti o platbu (zitovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vy¥ke idensifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZe tento
postup uplatnit’ do skon&enia prisluinej 12-mesa&nej lehoty na zitovanie; podrobnosti
st 'upravené v prisludnej kapitole Systému finan¥ného riadenia.

10. Ak Prifimatel’ nezittuje 100 % poskytnutej zélohovej platby do 12 mesiacov odo dita

pripisania platby na et Prijfmatela, a to ani vyuZitim moZnosti podTa predchadzajiiceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskér do 5 dnf po uplynuti 12-mesa&nej lehoty
vritit' sumu ‘nezittovaného rozdielu na et urfeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel’
“nevrati sumu nezittovaného rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem povinnosti
viitenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tite sumu zéroveii zniZuje NFP ako celok;
podrobnosti si upravené v prisluinej kapitole Systému finan&ného riadenia.
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Ak Poskytovatel’ vpredloienej Ziadosti ®o platbu (zu&tovanie zilochovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesatnej lehoty na zittovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit slumu neziitovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsilade sé&lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu neziitovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platb)’ v urtenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia te_]lo
sumy mdZe Poskytovatel’ un‘flt %e sa o tito sumu zaroven zniZuje Prijimatelovi NFP ako
celok; podrobnosti sii upravené v prisludnej kapitole Systému finan&ného riadenia.

Prjimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v&lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoved4 za pravost,, spravnost’ a kompletnost' vidajov uvedenych v Ziadosti o platbu,
Ak na ziklade nepravych alei)o nespravnych tidajov dgjde k vyplateniu alebo schvalenin
platby, Prijimatel’ je povinnf) takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skumn‘.nosn dozvedel, vratit’; ak sa o skuto&nosti, Ze doXlo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych wudajov dozvie
Poskytovate?, postupuje podla &lanku 10 VZP.

F

. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podra § 7 a § 8 Zskona

o finan&nej kontrole a audite|a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pritom Prijimatel je
povinny sa na fidely vykonui kontroly riadit’ § 21 z4kona o finangnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly podl‘ai predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie z4lohovej platby) a Ziadost o platbu (zi¥tovanie zalohovej platby) schvali

v plnej vy3ke, schvali vzniilenej vy¥ke, zamietne alebo pozastavi, prifom zo Ziadosti
o platbu (zigtovanie zé]ohovlej platby) mé2e &ast’ nérokovanych vydavkov, u ktorych je

potrebné pokraovat’ v kontrole, vy&lenit, ato vlehotdch urdenych Systémom
finandného riadenia, resp. \:ﬂo Vynimke., Prijimatelovi vznikne narok na schvilenie

- Ziadosti o platbu (zitdtovanic zalohovej platBy) iba ak poda tito Ziadost’ o platbu tiplnit

a spravnu, a to aZ v momente schvalenia siihmnej Ziadosti o platbu Certifikatnym
orginom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkev zo strany Poskytovatel'a
a Certifikaéného orgénu. —
Zilohové platby sa Pnjlm.lltel ovi poskytujii aZ do dosiahnutia maximélne 100 %
aktudlnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnutl poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny{zi&tovat’ cely zostatok NFP postupom podfa odsekov 4 a%
12 tohto &lanku VZP. Poslednd Ziadost oplatbu (zittovanie zilohovej platby)
predloZend v rdmci Reahzﬁcxe aktivit Projektu pinf funkeiu Ziadosti o platbu (s
priznakom zivere&na). .

|

|
Ak Ziadost oplatbu (zittovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho skitmania, Poskytovatel’ pozastav{ schval'ovanie dotknutych
vydavkov aZ do &asu ukondenia Prebiehajiiceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel’ méZe poskytnit’ d'al8iu zdlohovi
platbu aj bez predchadzajiiceho schvalenia Ziadosti o platbu (zi&tovanie zAlohovej
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platby) v sitlade s Vynimkou zo Systému finandného riadenia Strukturdlnych fondov,
Kdhézneho fondu a Eurdpskeho ndmomého a rybarskeho fondu na progmmové obdobie
2014 —2020 zo dita 08.04.2020. Postup podl'a predchidzajiicej vety je Easovo obmedzeny
na platnost’ uvedenej Vynimky.

18. AL do3lo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesadnej lehoty na zuctovanie

zalohovej platby, ktor4 sa Vynimkou, resp. Systémom finan&ného riadenia prediZila na
12 mesiacov, nepovaZuje sa to za omeSkanie Prijimatel’a za predpokladu, e splni svo_|e
povmnnsn v tejto prediZenej 12-mesatnej lehote. Pred{Zenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zatiatok plynutia tejto lehoty dotknuty,

Glsnok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba™) systémom
refundécie, priom Prijimael je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vySke k Celkovym opradvnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundécie st
upravené v prislu¥nej kapitole Systému finan&ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizyji dodrZiavat,

Poskytovatel' zabezpet! poskytnutie platby systémom refundicie vylugne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zakat{ realizdcie aktivit Projektu
a po nadobudnut{ 4¢innosti Zmluvy o poskytnut{ NFP.

V ramei formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel' uvedie deklarované vydavky podla

skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predloZit aj uttovné doklady preukazujiice whradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti oplatbu arelevantnii podpornii dokumentéciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’..

Piijfmatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vytu¥ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam. uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost' a kompletnost' idajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu. Ak na zikiade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutotnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoZnosti, Ze doslo
kivyplateniu platby na =zdklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie -
Pbskytovatel’, postupuje podl'a élanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
0 jﬁnanbnej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je
povinny sa na Widely vykonu kontroly riadit' § 21 zdkona o finantnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a,

Po vykonanl kontroly Poskytovatel’ podl'a predchadzajiceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vy3ke, schvéli.v zniZenej vy3ke, zamietne alebo pozastavi, pritom Zast’
nérokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokrafovat’ v kontrole, méZe vy&lenit,
a to v lehotéch ur€enych Systémom finan&ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi
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vaznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to a%
v momente schvalenia sthrhnej Ziadosti o platbu Certifikadnym organom, ato len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikatného
organu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuj? vydavky, kioré s predmetom Prebiehajiceho skamania,
Poskytovatel' pozastavi schyvalovanie dotknutych vydavkov a? do fasu ukondenia

Prebiehajiceho skamania,

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A PRUIMATELOV

Deil pripisania platby na ﬁ(’fe]t Prijimatel'a sa, povaZuje za deii &erpania NFP, resp. jeho
I
|
Ak prijimatel’ predklada Zia(ilost‘ o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (1&tovné
doklady, vypisy zWtu, podpoméd dokumentdcia), predkladané spolu so Ziadostou—
o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich képie..

1
Jednotlivé systémy ﬁnancofvania sa mbé%u vramci jedného Projektu kombinovat’.
Kombindcia vietkych troch Systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundécie navzijom) je moZné pre vietkych prijimatel'ov, za
dodrZania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finan&ného riadenia a vo
Vyzve.

V pripade kombinicie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urfenie prav a povinnosti zmluvnych stran siasne pouZijii ustanovenia .
17a a2 17¢ VZP pre dané %ystémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzdjomnej

kombindacii, | —

. Ak db6jde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedndho

Projektu, jednotlivé Ziadosti oplatbu mé¥e Prijimatel predkladat' len na jeden
zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zilohovych
platieb neméZe Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
r4mci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne Ziadost
o platbu (zitovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebe¥n4 platba ~
refundécia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zitovanie predfinancovania), Pri
vyuZit( troch systémov finanzovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto
utelom v ramci Prilohy & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy

- vydavkov (rozpodtovych p(‘)loiiek Projektlt) tak, %e je jednoznalne urfené, ktoré

konkrétne vydavky buda deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii
dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s
priznakom zéveredn4) len za jeden z vyuZitych systémov.
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Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat’ Dod4vatelom pomeme 2 kaZdého
fi¢tovného dokladu podla pomeru stanovendho v &lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pri¢om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdtojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvy3if alebo zniZit’ vysku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovate'a maximalne vo vy¥ke 0,01% z maximélnej vyZky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NEP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie

(Etdnku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujtica 40 EUR podTa § 33 ods. 2 Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhmna sumu celkového nevyterpaného alebo nesprévne za&tovaného NFP alebo jeho
Zasti z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel md¥e tieto &iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroeni sumy 40 EUR vyméhat’ priebeZne alebo a% pri poslednom zfigtovani
z4lohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania,
! .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejiie postupy apodmienky, vritane prav
apovinnosti Zmluvnych strén tykajace sa systémov financovania (platieb) sa urlenéd
Systémom finan&ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj
z Elankn 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroveii slii pre potreby vykladu
prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
strdn.

. Na tifely 1ejto Zmluvy sa za Ghradu a¥tovnych dokladov Dod4vatefovi mdZe povaZovat

aj:

a) vhrada wltovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postapil
pohladavku voli Prjimatel'ovi tretef osobe vsilade s § 524 az § 530
Obianskeho zékorinika,

b) uhrada zloZnému veritel'ovi na zdklade vykonu zdloZného prava na pohFadavku
Dodavatel'a voti Prijimatel'ovi vstlade s § 15ta aZ § 151me Obtianskeho
zakonnfka,

c) uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voti Dodavatelovi
v zmysle vieobecne ziviiznych pravnych predpisov SR,

d) zapotitanie pohladdvok Dod4vatela a Prijimatela vstlade s § 580 a% §
581 Obtianskeho zakonnika, resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zadkonnika,

e) ak Prijimatel neméZe splnit' svoj zivazok veritelovi, pretoZe veritel' je
nepritomny alebo je v ome3kani alebo ak Prijimatel ma od6vodnené pochybnosti,
kto je veritel'om, alebo veritel'a nepozni, nastavaju Gginky, splnenia zavézku, ak
jeho predmet Prijfmatel’ uloZi do notérskej fischovy na uZely splnenia zévazku.
VynaloZent potrebné néklady s tym spojené :n&¥a veritel,

V pripade, Ze Dod4vatel’ postapil pohFadavku voii Prijimatelovi tretej osobe v silade s
§ 524 aZ § 530 Oblianskeho zdkonnika, Prijlmatel vrimci dokumenticie Ziadosti

o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice postipenie pohladavky Dodévatel'a na
postupnika.
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12. V pripade uhrady zAvizku Pnfimate[‘a ziloZnému veriteFovi pri vykone zaloZného préva
na pohl'addvku Dodévatel'a V(’Ci Prjimatelovi v stlade s § 151a a § 151me Obtianskeho
zékonnfka Prijimatel’ v ramej dokumentécie Ziadosti o platbu predloX aj dokumenty
preukazujiice vznik ziloZného prava,

13. V pripade thrady zdvazku Prijimalel’a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia

voti Dodavatelovi v zmysle llPrﬁvnych predpisov SR Prijimatel’ v rAmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlo¥ |aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr.
exekulny prikaz, vykonateln¢ rozhodnutie).

14. V pripade thrady zdvazku Prijimatela oprévnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavizku medzi Pr:ijlmatel’om a veritelom do_notérskej aschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Pn'j#malel’ v ramei dokumenticie Ziadosti o platbu predlozf
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujiice vykonanie uloZenia predmetu zavizku do
notarskej Gischovy.

15. V pripade zapotitania pohl'adavok Dodavatefa a Prijimatela v salade s § 580 aZ §
581 Obeianskeho zékonnika! resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel’
vramei dokumenticie Ziaddsti o platbu predloZ{ doklady preukazujice zapotitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto &lanku sa nem’apuju na Prij{matel'a, ktory by sa pri aplikdcii nicktorého
z vy33ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpottovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zdrovelt nevzfahuji ani na

pohYadévku podra ¢1. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV , -
Prijimatel je povinny uchovivat Dokumenticiu k Projektu do uplynutia leh6t podlfa &ldnku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle &lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto &lanku ma%e byt automaticky
prediiené (tj. bez potreby vyhotovow'rania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnutt NFP, len
na zdklade oznamenia Poskytovatel'a Prij{imatel'ovi) v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadena o &as trvania tychto skutofnosti. Poru¥enie povinnosti

vyplyvajucich z tohto &Elanku je podslliatn)"m porudenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhrédza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluné Gttovné doklady
st prepl4cané v EUR. Pripadn¢ kurzové rozdiely zna¥a Prijimatel’; to neplat{ v pripade
postupu podFa odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepottu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v siilade s § 24 zdkona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorSich
predpisov. |

2. Pd prevode peiiaZnych prostrie:dkov v cudzej mene zo svojho uttu zriadeného v EUR na
ulet dodavatel'a Projektu zriadel'ného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v

i
i
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defi odpisania prostriedkov z G&ty, tzn. v deif uskutotnenia uiftovného pripadu. Tymto
kurzom prepotftany vydavok na EUR zahmie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zigtovanie
prediinancovania, zi&tovanie zilohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia),

AK PrijimateF prevédza petatné prostriedky v cudzej mene zo svojho &t zriadeného v
cudzsj mene na U¥et doddvatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenny
vymenny kurz vreny a vyhlaseny Eurépskou centrdlnou bankou v dei predchadzajuct difu
uskuto¥nenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR zahmie
Prijfmatel do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania, zGttovanie zalohovej platby
alebo Ziadost' o platbu — refundécia). '

Ak Prijimatel’ vyuiva systdm predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v den zdaniteI'ného plnenia
uvedeny na Gftovnom doklade. Nisledne pri Ziadosti o platbu (zdétovanie
prediinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto Elinku VZP.

Ak ;Prijlmatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat a
kumylativne narétavat kladni a 2iportiti hodnotu vaniknutych kurzovych rozdielov. Tenta
ziveretny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
priloZit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretné). Ak zo zavereéného kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzov4 strata, m6Ze vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverend) poZiadat ojej preplatenie. Ak zo zédveretného kumulativneho
prehTado vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’
v stilade 5 &lankom 10 VZP, Postup padf'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma

kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma ni23ia alebo rovn4 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava.

s
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1. VsSeobecné informacie o projekte

Nézov projektu: Regenericia vnitrobloku Sitnianska na sidlisku Sasovd v Banskej Bystrici - 2. etapa
Kéd projektu: ] 302041AHW2
4
Kod ZoNFP: ! NFP302040AHW2 !
Operatny program: 302000 - Integrovany regiondiny operatny program
Spolufinancovany z: Mwmm
Prioritnd os: 'LMMMVWlMMMM
Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 Zlepdenie environmentainych aspektov v mestich a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zebene) infradtrukiGry a adapticiou urbanizovaného prostredia na zmend klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov znitovania znedistenia ovzdubia a hiuku,
mﬁudl.ur LDR - menej rozvinuté regidny Fa
Kategorizécia za Konkrétne ciele
Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 Zlepienie environmentainych aspektov v mestich a mestskych oblastiach prostrednictvom
budovania prvkov zelenej infrastruktiry a adaptaciou urbanizovaneno prostredia na zmenu Mimy ako aj zavddzanim
Sfoimovich prviaw auiovens listenls oveduble ey S TR LIS _
Oblast intervencie: 7 085 - maWMMM.MW
Hospodérska &innost. 2. mm»mm-mm

Predmet podpory 126
253.20221059




|
t
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7375000000004017146450  Ceskoslovenski obchodné banka, 24.2.2008 31.12.2028
as.
Refundécia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7375000000004017146450  Ceskoslovenskd obchodnd banka, 24.2.2015 31.12. 2028

as.

3.A Miesto realizacie projektu

PE  But Regién Vybii Gzemng colok Okres " Obe
, B ki AN ol S, ... S o
.  Siovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Banska Bystrica Banské Bystrica

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaewidované

4. Popis cielovej skupiny

Clefovh skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)
Nevzfahupe 52

5. Aktivity projektu

Celkova ditka realizécie Mawnych aktivit projektu (v mesiacoch): 13
Zatiatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zadiatok realzdcie prve) hlavne; aktivity): 52021
Ukenéenie realizicie hlavngch aktivit projektu (koniec realizicie posledne) havne; aktivity alebo viacerych aktivit, 52022

ak sa ich realizdcia ukontuje v rovnaky Eask:

ITMS - Predmet podpory 216
20144 25.3.202210:59




5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tuzemi OP

Popis podpornych aktivit: Prijimate! si Yada na dotasny patat a stalu tabulu,

Priradenie ku konkrétnemu cielu: m)-az.lwmwvm.mmm
budovania prvkov zelens] infradtruktiry a adapticiou urbanizovaného prostredia na zmenu kiimy ako a
mem«um.m

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP

Nezaevidovand

L 2
c-
-2
S

- Predmet podpory 316
o 4 25,3.2022 1059
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Subjekt: MESTO BANSKA BYSTRICA | Mdentifikitor (1£0): 0031327

el “ .‘ RRIPEL ‘u' ) ) - 4' ... - " ) >
prvkov zelenej infradtruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu Kimy ako aj zavidzanim systémovych
prvkov znitovania zneéistenia ovzdudia a hiuku,

Typ aktivity: 3020400310076 - J. UMR_Regenericia widtroblokov sidiisk s uplatnenim ekologickjich principov tvorby a ochrany
zelene (LDR)
Ciefovi hodnota
Hiavné aktivity projektu: 302AHW200001 - Stavebné pravy -2 etaps o

Subjekt: MESTO BANSKA BYSTRICA Identifikitor (160): 0o313azn
Konkrétmy ciel: 302040031 - 4.3.1 Zleplenie environmentilnych aspektov v mestach & mestskych oblastiach prostrednictvom budovania

prvkov zelene] infradtruktiry a adapticiou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavidzanim systémovych

Typ aktivity: mam-¢WMﬂuummmw-m
zelene (LDR)
Cielovi hodnota
Hiavné aktivity projektu: | 302AHW200001 - Stavebné dpravy -2 etapa ' 22000
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kéd Moy  Membjedota Celovicielovs  Prizmak  RelevancakWP  Typuivislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0620 Revitalizované otvorené priestranstvd m2 0,0000 Nie PraN, UR Maxmdina
—_— e ) . ... S
PO6T9 Vytvorend alebo obnovené otvorend m2 32 000,0000 Nie PraN, UR Maximéina

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Hlavné aktivity projektu: 1. 302AHW200001 - Stavebné Opravy - 2. etapa 740 85538 €
- . Oprivneny vydavok
Skupina vydavias V102 -smby T wesme
Poznamka: oprdvnend vydavky na stavebné price
Mernd jednotka  Mnoistvo  Jednotkovd suma Suma
Podpoloika vydevias: 1.1.1 - staveboé price Projekt Fy 740 855.38 € 740 855,38 €

Podpoloika vydavky: 1.1.1 - Doéasnid tabula ks ! 0o00€ Qo0€
1.1.2 - Stila tabula ks | ! 000€ 000 €
8.2 Rozpocty partnerov. ;
—— B .

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Mn&-—m;m ' 740 85538 €
M'WM vydavkov pre projekty generujice prijem: 7 - _ ;m‘ —

S ——————— esoon0x N
Masimine viika nendvratnihe finaniného prispevios: 703 81261 €

ITMS - Predmet podpory 526
2014+ 25.3.202210:59

1 . ;



Vyika spolufinancovenia 2 visstich sévejov prijimetels:  swoeme
|
Predmet podpory 626
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhlasené podl'a ziakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov*

* priloha &. 4 sa primerane pouZije aj pre postup urovania finanénych opriv pre zikazky vyhlasené podl'a zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstarévani

a o zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,zikon o VO*) a zdkazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zikona
o VO

Téato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na urCovanie vyS$ky vritenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadviiznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vietky percentualne sadzby sa tykaja pripadov,
ked’ konkrétne porudenic malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstarivania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy &. 4, by sa mali riedit’ v siilade so zasadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia porudeni pravidiel a postupov pri obstaravani zikaziek, na ktoré sa pésobnost’
ZNO/zakona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zikaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ 50% a menej finan&nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na ziklade analégie a proporcionality postupuje podla prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k ebsahovo najblizSiemu porudeniu a na zdklade tohto zaradenia bude uréena prisludna finan¢na oprava.
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstardvania
zakazky alebo neoprivnené pouzitie | publikaénému dradu a UVO podla § 27 ZVO za G&elom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstardvatel’ neposlal vyzvu na predkladanie poniik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zikazky bez vyuZitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel' zadal zikazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, &o zaroveii znamena nedodrZanie
postupov povinnosti zverejfiovania zikazky, nakolko verejny obstardvatel’
I neaplikovanim zakonnych postupov siasne nedodrZi povinnost’ adekvétneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady si napr.: neopriavnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zdkazky do prilohy &. | k ZVO a uplatnenie postupu
zaddvania zikazky s nizkou hodnotou, pricom mal byt' pouZity postup pre
nadlimitni alebo podlimitni zikazku a zérovei zikazka nebola zverejnena na
webovom sidle prijimatela a informécia o zverejneni nebola zaslani na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné spinit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnend podrla pravidiel uréenych ZVO.

! Oznadenic Verejny obstarivatel™ sa vztahuje aj na obstardvatel'a podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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Verejny obstardavatel’ vyhlasil nadlimitni  zdkazku, pricom ozndmenie
o vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zaddvanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. | k ZVO
a mal byt’ pouZity postup pre nadlimitni alebo podlimitni zikazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadédvania zikazky s nizkou hodnotou
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informéacia o zverejneni

zaslani na mailovy kontakt zakazkyvcko@vlada.gov.sk

Prijimatel vyhlasil zikazku s nizkou hodnotou alebo zikazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstardvatel' poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a poskytnutie
sluzieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel' nezverejnil
zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie ponuk alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov.

25%

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni
na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zikazka
vyhlasend osobou, ktorej verejny obstardvatel' poskytne 50 % a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb z nenavratného finanéného prispevku, bola zverejnena na
webovom sidle prijimatela, ale prijimatel' si nesplnil povinnost’ zaslat’
informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel' zaslal
informaciu o  zverejneni na  osobitny  mailovy  kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zikazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel'a nie je funkény).

Finanéna oprava podla tohto typu porusenia sa v pripade zikaziek podla
predchadzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na

10 %
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predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené
zakazky

rozdelenie

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zikazky s ciefom vyhnit' sa pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zikazky alebo postupu zadavania podlimitnej zikazky.

Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlisenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zikazky rozdelil predmet zikazky
arealizoval tak napr. niekolko zikaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle

100 % vztahuje sa na
kazdu zrozdelenych
zikaziek

Verejny obstardvatel’ porudil § 6 ods. 16 ZVO, ked' namiesto vyhlisenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zikazky a vyhlasil podlimitné zikazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstardvatel' porudil § 6 ods. 16 ZVO, ked' namiesto vyhlisenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlésil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informacia
0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vzt'ahuje sa na kazda
z rozdelenych zikaziek

Verejny obstaravatel' porudil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zikazky v désledku zahmutia takej

25%
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Nedovolené  spéjanie  réznorodych | dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
predmetov zékaziek, priSom zakazka | zdkazky na stavebné prace do PHZ. .
nebola rozdelen na Sasti >
Ostatné pripady nedovoleného spéjania roznorodych zékaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sit'az.
v Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol | 5 %
{ na Casti v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sufaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zékazky.
Tento typ poruSenia sa vt'ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelema
| zdkazky na Casti nebolo dostatoéné.
|
Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie poniik (alebo na predloZenie Ziadosti o tcast) bola | 100 %
lehoty na predkladanie ponik? — | krat§ia ako minimédlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie poniik
alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).
Nedodrzanie minimalnej zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viésie ako 85 % zo zikonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o i¢ast® | lehoty alebo lehota na predkladanie pomik bola 5 dni a menej.
alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viiésie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
) | lehoty, ale mensie ako 85%.
- Nepredlzenie lehoty na predkladanie _
ponik/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %
oucast’ v pripade! podstatnych zmien | lehoty, ale menSie ako 50%.
v podmienkach zad4vania zakazky -
Verejny obstardvatel nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
‘ predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zékazky (napr. Gprava podmienok Wcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodérsku sutaz) alebo nepredlzﬂ dostatocne lehotu na predkladanie

2 Uvedeny typ porusenia sa prmllerane vzfahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie ponik upravené v MP CKO &. 14 k zaddvaniu zakaziek nad 50 000 eur a na minimélne
lehoty na predkladanie ponik upravené v Metodickom pokyne CKO &. 12

3 Lehoty sii stanovené pre uiiulsiitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

-
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poniik/lehotu na predkladanie Ziadosti o itast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sut'azné podklady/sit'azné podmienky
(vzahuje sa na verejni sutaZ, sit'az
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo N
obmedzenie  pristupu  k sutaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré s potrebné na vypracovanie
Ziadosti o G¢ast/ponuky

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sit'aZzné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, &im sa vytvira neopodstatnend prekaZzka k otvorenej sit'azi
vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel' neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sit'aznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie Ziadosti o
GCast/ponuky odo difia uverejnenia oznamenia o vyhliseni verejného
obstardvania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sit'aZ, oznamenia 0
vyhlaseni sit'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie pontk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, dplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanéna oprava sa neuplatiiuje.

25%

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponik (v silade s prisluSnymi ustanoveniami
ZNO).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sit'aZzné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v silade s prisluSnymi ustanoveniami
ZNO).

5%

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré s potrebné na vypracovanie Ziadosti
o Gi¢ast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania, ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'az,
ozndmenia o vyhliseni sit'aZe ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia Ichoty na predkladanie ponik, uplatni sa finanéna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade uréenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sit'aZné podklady.

| Strana 6




verejného  obstardvania/vyzvy
predkladanie poniik v pripade
- prediZenia lehoty
predkladanie ponuk

ncast?

alebo

poniik

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o  vyhlaseni

na

na

- 'prediienia[ lehoty na ziadosti o

neprediZenie lehoty na predkladanie

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o iast)
bola prediZend (jej pdvodne uréena lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skuto¢nost’ formou redakinej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO. '

‘Verejny obstarivatel' neprediZil lehotu na predkladanie pomtik/lehotu na

predkladanie Ziadosti o hi¢ast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti

zdujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za |

predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zdujemca dostatocne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie pomik za predpokladu, e o vysvetlenie poziada ziujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zikaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o Gcast)
bola prediiené (jej pévodne urcend lehota bola v silade so ZVO), priom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpegené

inym sp6sobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,

ktorti si registrované v rdmci zdkazky zadévanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruCuje, Ze informaciou o predlZzenej lehote na
predkladanie poniik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych Elenskych Statov
EU. o

5%

konania so  zverejnenim
sttazného dialogul

Neoprdvnené pouZitie rokovacieho

alebo

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim. alebo postupom sut'azného dialdégu, aviak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialégu, ale v rimei pouzitého postupu

‘bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentéicie kzikazke bolo

odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny podet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a po€as rokovania bolo zabezpe€ené rovnaké
zaobchadzanie so vietkymi uchddzadmi.

10 %

: 1
3 Lehoty si stanovené pre uzsiu sut'a? a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie povinnej elektronickej | Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka | 25%
: . komunikécie pri zaddvani nadlimitnych | komunikiciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
. a podlimitnych |zakaziek VO po | silade s § 20 ZVO algbo porusil pravidla pre centralizovanii ¢innost vo
18.10.2018 a nedodrZanie pravidiel pre | verejnom obstaravani, Co malo vplyv na vysledok VO.
centralizovani &innost vo verejnom !
. obstaravani > Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdds,
elektronickych aukeiach, postupov; v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu. '

=
o

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnii elektronicka | 10 %
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
salade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovant &innost vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradif potencialnych uchadzadov/zaujemcov od
_predloZenia ponuky/Ziadosti o Gcast’.

— | Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zakaziek cez dynamicky nékupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

_ Neuvedenie: Podmienky ucasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponik, vratane vahovosti | 25 %
. 10 ‘ nie st uvedené v ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch.

¢ napr. ak je rdmcova dohoda uzavret na obdobie presahujtce 4 roky, pri¢om nejde o vynimoéh)’f pripad oddvodneni predmetom rémcovej dohody
7 napr. ak je rimcové dohoda uflavreté na obdobie presahujice 4 roky, pri¢om nejde o vynimo&ny pripad od6vodneni predmetom ramcovej dohody
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- podmienok téasti v oznameni
o vyhlasem VO, resp. vo vyzve
na predkladanle ponuk,

- kritérii na' vyhodnotenie pomik
(a vah [kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na
predkladame ponik alebo
v sut’aznych podkladoch

- tcchmckych Specifikacii
predmetu zikazky a zmluvnych
podmlenok v §utainych
podkladoch

|

alebo

chybajice pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie po!nﬁk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérifi  si  upravené
nedostatoéne, neu[réito

|
alebo

vysvetlenie alebo dopliiujice
informacie k podmienkam wgasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponitk neboli
poskytnuté vsetkvm zdujemcom alebo
neboli zverejnené

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch absentuje

detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk, a/alebo absentuju pravidla |

uplatnema kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. prav1d1a uplatnenia kritérii s
upravené nedostatocne, neuréito. |

Vysvetlenie alebo dopliiujtice informécie k podmienkam tcasti alebo kritériam |

na vyhodnotenie pontk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

10 %

11

- | Specifikacie

Nezakonné a/alebo  diskriminacné
podmienky 1udéasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
predmetu s zakazky
stanovené v sﬁt’aznych pokladoch alebo
oznimeni o Vyhiéseni VO/vyzve na

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia
ponilk zddvodu nezikonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponik alebo v sit'aZnych podkladoch, napr.

- povinnost hospodarskych subjektov mat’ uz zriadentd spoloCnost alebo |-

zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

25%
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predkladanie ponuk, ktoré si zaloZené | - povinnost uchadzata mat skiisenost v dane_] krajine, regione alebo
na neoddvodnenej narodnej, regionalnej | meste/obci alebo.
alebo miestnej -preferencii urcitych | - povinnost uchadzaga disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

hospodarskych subjektov

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré st nezikonné a diskrimina&né
a su zaloZené na neodévodnenej nédrodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii uritych hospodarskych subjektov.

12

predkladanie ponuk

Ide o pripady, ktorych demonStrativny vypodet je uvedeny vy§§:ie ale bol | 10 %
‘predloZeny vys§i pocet predloZenych ponik uchadzadov, kton splnili
_ | podmienky 0i¢asti a poziadavky na predmet zikazky.
! Vy§8i pocet predloZzenych poniik sa posudzuje individuélne.
Iné nezikonné a’alebo diskriminagné | Ide o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskrimina&né podmienky tiasti | 25 %

podmienky ucast1 a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
$pecifikacie predmetu zakazky
stanovené v sutazaych pokladoch alebo
oznameni o vyhliseni VO/vyzve na

>

a/alebo poZiadavky na predmet zikazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik znamenajli, Ze ponuku je spﬁsobily predioZit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situicia nie je odovodmtelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre uCely splnenia podmienok wcasti, poziadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré nesivisia s predmetom
zékazky, ¢im sa nezabezpeéi rovnaky pristup pre uchidzatov alebo dané
poZiadavky vytvéarajit neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sitazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZzenin zoznamu dodavok - tovaru, poskytnutych sluzieb alebo

uskutoCnenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavajit na

“konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent, typ, oblast’

alebo miesto povodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo moZné urdit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Strana 10




o Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 10 %
ponik z dévodu nezikonnych a/alebo diskriminanych podmienok G&asti
a/alebo kritérif na vyhodnotenie pontk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
s VO/vyzve na predkladame pontk alebo v sit'aznych podkladoch, napr.
uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poZiadaviek pre ucely spinenia podmienok Wucasti, poZiadaviek na
predmet-zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré sice
sivisia s predmetom zdkazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ulely splnenia
podmienok ucasti sohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpe&i rovnaky pristup pre uchddzadov alebo
dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sitazi vo verejnom obstaravani

_ podmienky dcasti boli uréené ako kritérium na vyhodnoteme ponuk,

; - technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
i - na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti
predloienia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
moZné urdit/opisat’ inym spbsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek i

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypodet je uvedeny vyssie, ale bol | 5%
predloZzeny vyS8i pocet predloZenych ponuk :uchadzadov, ktori splnili
podmienky ti€asti a poziadavky na predmet zakazky.

Vys3i pocet predlozenych ponik sa posudzuje individualne.

O — e e

NedostatoCne pisany predmet | Opis predmetu zakazky v stitaZnych podkladoch je nedostatoény, nejasny, | 10 %
13 | zdkazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre

L)

® netyka sa postupov zadavania zakazky, ked’ predmet zikazky md%e byt upraveny na zékiade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sitaZny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny spdsobom, ktory je dostato&ny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vaetkych potencidlnych zaujemcov a uchadzadov

]
|
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uchédzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, €o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predloZit’ ponuku/Ziadost’ o uicast’.

Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sitaze obmedzuji moznost vyuiiﬁ subdodéavatela, ktory by | 5%
subdodéavatel'ov ’ — | realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sit’aZe umozZiiujii vyuZit’
| kapacity subdodavatel’a iba do uréitého % z hodnoty zakazky, pri¢om nie je
14 i dostatocne odvodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zaddvani zdkazky na
l uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zikazky
na dodanie tovaru, ktora zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
| vyzadoval, aby uréité podstatné Glohy vykonal priamo uchadzag alebo &len
j skupiny dodavatelov
PoruSenie povinnosti zadévat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim | 5 %
podlimitnd zdkazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie shuzieb, -
- alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
15 | intelektualne plneme bezne dostupnych | obstardvanie pouzil postup zadavania zikazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zikaziek,
trhoviska { ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)
|
Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstarévatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked’ zakazky na nie beZne dostupné tovary, shuzby alebo stavebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuiitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo viramci dynamického | 1 ZVO, ked' na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systémtll dynamicky nakupny systém.
Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5 %

a) ZVO, ked’ zakazky na nie beZzne dostupné tovary zadaval s vyuZitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vzfahu k zdkazkam na dodanie tovaru nie Je upravena vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného d6vodu je naroénejiie posidit otazku beznej
dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vy3si
pocet predlozenych ponik uchadzafov. VysSi pocet predloZzenych ponik sa
posudzuje individudlne s ohfadom na predmet zakazky.
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Nezaslanie vyzvy na predkladanie

ponuk alebo neidentifikovanie

minimalne

zaujemcov/potencidlnych dodavatelov,
ktori si opravneni dodat’ predmet
zakazky, v pripade zakazky s nizkou
hodnotou alebo zikazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej finanénych
na dodanie tovaru,
stavebnych pric a

prostriedkov
uskuto¢nenie
poskytnutie
prijimatel’
predkladanie
webovom

o zverejneni

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

troch

sluzieb
nezverejnil
ponik
sidle
nezaslal

vybranych

zNFP, ak
vyzvu  na
na  svojom
a informéciu
na mailovy

Prijimatel’ (verejny obstardvatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponik
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakazick s nizkou hodnotou,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatelov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
webovom sidle a informdciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel' - osoba, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutonenie stavebnych pric a
poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimalne
trom vybranym potencidlnym dodavatefom v pripade tohto typu zikaziek,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatelov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko/@vlada.gov.sk.

Finanna oprava sa neuplatiuje, ak ide o vynimoény pripad, kedy ide o
jedineny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt’ zo strany prijimatela
riadne zdovodnena a vypracovana edte pred vyhlasenim zdkazky a dokazné
bremeno preukédzania skutoénosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
| alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

25%

predmet

V Pi dcasti vky na

zikazky

(technické

Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil § vyzvou na
predkladanie ponik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych ziujemcov, pricom na relevantnom trhu bolo moZné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Podmienky Glasti alebo poZiadavky na predmet (technické
Specifikacie) boli upravené polas vvhodnotenia ponik/Ziadosti o ucast', ¢o

10 %

25 %



mailto:zakazkycko@vlada.gov.sk
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mailto:zakazkycko@vlada.gov.sk

|
i —
|

Specifikicie) boli

Specifikacie) boli iipravené po otvoreni
pontik/Ziadosti o ugast’

alebo !

Podmienky 0&astijalebo poZiadavky na
predmet zakazky {technické

vyhodnotené
vrozpore s oznimenim o vyhlaseni

malo za nasledok prijatie poniik/Ziadosti o ii€ast’ uchidzadov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vyluceme uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok U€asti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky wucasti alebo poZiadavky na predmet zikazky (technické
Specifikécie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlasen{ verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nésledok prijatie ponik/Ziadosti o 0i€ast’ uchadzaCov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vyligenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sitaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podFa zverejnenych podmienok
podkladmi | ucasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponik uchidzadov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami ] na vyber
obmedzeného poé‘%m zaujemcov v uzie)
sit'aZzi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhléseni verejného obstardvania/vyzve
na predkiadanie ponik a sitaZnych
podkladoch '

|
alebo t
|
Vyhodnocovanie ;I)onuk uchadzacov na

zaklade dopliujicich  kritérii na
vyhodnotenie ponuk/krltern na vyber

‘| obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
" sutazi, ktoré

Ineboli  zverejnené
vozndmeni o vyhlaseni verejného
obstaravama/vyzve na predkladanie
poniik a sut’aznych podkladoch

Pocas hodnotenia poniik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie poniik/kritéria na vyber obmedzeného po&tu zaujemcov v uZsej
sttazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

‘vyhodnocovanie ponuk v rozpore S oznimenim/vyzvou a sut’aznyml

podkiadmi a nespravne urcenie (speSného uchédzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchadzalov/zdujemcov boli uplatnené dopliiujtice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poédtu
zaujemcov v uZzej sitazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhliseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk a sit'aznych podkladoch.

Financéna oprava 25 % sa uplatni, ak vys$§ie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZeny na nérodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urditych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponitk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uziej
sut'aZi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vahy
kritérif) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na

predkladanie ponik alebo v sitaznych podkladoch, &o malo za nasledok |

10 %

Strana 14




D

vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sitaznymi
podkladmi a nespravne urenie Gspe$ného uchadzaca.

Podas hodnotenia pontk uchidzagov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uziej sutaZi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponik a sitaznych podkladoch.

Nedodrziavanie zisady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zaddvanial zdkazky (tento typ
porufenia je mozné uplatnit iba

| v pripade, ak identifikované zistenia nie

je mozné ani na !zéklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom

Napr. nepoZiadanie uchadzala/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok ugasti, ak  zpredloZenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti.

Nepoziadanie uchadzaga o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoZiadanie uchadzaca o vysvetlenie

25%

finanéna oprava mdze byt
znizena na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti poruSenia.

mimoriadne nizkej ponuky.
20 . o0 ] . —
porusenia podl'a tejto prilohy &. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
Zaujemcom. :
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontik niektorym zanjemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni.
Nedostatky v dokminentécii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v urCenej lehote nepredlozil kompletna | 100 %
zékazky alebo chybajica dokumenticia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade €oho nie je mozné
alebo jej cast’ — | overit’ dodrZiavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Dokumentécia k postupu zaddvania zdkazky je nedostatona na posadenie, &i | 25 %
21 ponuky/Ziadosti 0 ucast boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponik neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridefovania bodov pre kazdd ponuku je
nejasny/nedostatoCny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
- Rokovanie v priebehu sitaZe alebo | Verejny obstaravatel’ umoZni uchadzagovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
22 | modifikidcia (zmena) ponuky pocas

hodnotenia ponik

jeho ponuku/ziadost’ o ugast’ pocas hodnotenia ponik/Ziadosti-o i€ast, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o GCast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
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Vo verejnej sitazi alebo uZSej sitazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadzaémi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, &o vedie k podstatnej

modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok wuvedenych v oznimeni.

o vyhldseni verejného obstaravania/vyzve na predkladame ponik alebo
v siitaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie poniik alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zdklade &oho

-je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoénil

.tykajlce sa tej Casti ponuky, ktoré sii pre jej cenu podstatné alebo ak verejny

obstaravatel' vylia¢i ponuku uchédzaca, ktory na zdklade vysvetlenia
mimoriadne nizke] ponuky dostatocne odovodnil nizku Groveidi cien alebo
nakladov.

Pripravné trhové | konzulticie alebo 25 %
predbezného zapOJema zaujemcov | pripravné trhové konzulticie za \c€elom jeho pripravy a informovania
alebo uchédzacov, pri ktorych doSlo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruSeniu hospod:érskej sitaze pri¢om na tento icel najmid poZiadal o radu alebo prijal radu od nezavislych |
2 | odbornikov, nezavislych inititicii alebo od uéastnikov trhu, ktori mozZno
' | pouZit’ pri planovani alebo realizacti postupu verejného obstarévania, avsak pri |
! vedeni pnpravnych trhovych konzulticii doSlo k naruSeniu hospodarskej
i sitaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
i neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ti€astou daného zaujemcu alebo
! .- uchidzada nenarusila hospodarska sut’az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zikazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmenené, &o by bolo dovodom na vyhlésenie novej
24 modifikacia (zn:wna) podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spliiat’ podmienky .
uvedenych voznameni o vyhlaseni | oddvodiiujiice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obs‘taravania alebo
v stitaznych podkladoch :
Neoddvodnené | odmietnutie | Ak sa pri urditej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej !ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluZbe a verejny obstaravatel’ pred
| vylicenim takejto ponuky pisomne nepoZiada. uchadzata o vysvetlenie
25 '
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zainteresovanou

Konflikt  zaujmov svplyvom na | Konflikt  ziujmov  medzi osobou  verejného | 100 %
% vysledok verejného obstaravania’ obstaravatel'a/prijimatel'a a speSnym uchadzatom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujica sit'az potvrdena | Ide o pripady, ak bol G¢astnikom dohody obmedzujicej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym Gradom SR alebo | , kartelova dohoda™) aj verejny obstaravatel' alebo osoba vykondvajica
sidom kontrolu postupu zadavania zakazky a Glastnik Kkartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchadza¢om.
alebo
. Ide o pripady, ak iba u¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zadavania zikazky, ktory je predmetom kontroly. Zarovei musi byt’ splnend
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6 | podmienka, Ze i¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykondvajica Kontrolu postupu zadavania zikazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zadavania zikazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom Kartelovej dohody, ale naprick uvedenému, ucastnik Kkartelovej
dohody sa stal Gspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt spinend podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykondvajica kontrolu postupu zadavania zdkazky.
Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je | Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok | 25 % z ceny zmluvy
vsilade s pravidlami ustanovenymi | uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu pric, lehoty na realiziciu | a 25%z hodnoty
vZVO alebo v Metodickom pokyne | predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materidlov, alebo | dodatoénych  vydavkov
CKO &. 12 v pripade zdkaziek, na ktor¢ | ceny. Je nevyhnutné vzdy posidit’ od pripadu k pripadu, &i sa danom pripade | vychadzajicich zo zmien
sa nevzt'ahuje pésobnost’ ZVO ide o ,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, raimcovej dohody alebo | zmluvy.
28

koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢&. 12 (kapitola 8) v pripade zikaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’
ZNO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sttaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

? Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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alebo s ponukou predloZenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzaCmi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zakazky. '

Zarovefi ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO &. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podfa § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zarovefi jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedos$lo k navySenin hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zdkaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiyje,

ak B

a) ak hodnota vSetkych zmien je niZsia ako finanény limit pre nadlimitni
zakazku a zaroven je niZsia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie slazby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu. *

Zmenou sa zaroveii nesmie menit’ charakter zmluvy, rdimcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

'Opakované zmeny zmluvy nie je moZné vykonat’ s cielom vyhnit’ sa pouzitiu

postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou. zmluvy (dodatkom) do3lo k navy§éniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychéadzajicich zo zmien
zmluvy.
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